PbKOBOACTBO 3A
BCEKMAHEBHA CIMPABKA

BNIArOA4APUM BU, YE 3AKYNMUXTE MoxeTe pa ceanute ,MIHCTpyKUmMK 3a 6e3onacHocT”
NPOAYKT HA WHIRLPOOL 1 ,PbKoBOACTBO 3a ynoTpeba 1 noaapbKKa” oT
3a pa nonyyaBaTte NO-MbJIHO CbAENCTBUE U ‘WWW Hawwws yebcanT docs.whirlpool.eu, kakTo 1 aa
=_J nopapbKKa, pernctpupainTte Bawma ypen Ha = cnepBaTte MHCTPYKLMMTE Ha 3aAHaTa Kopuua Ha
www.whirlpool.eu/register Ta3u KHIKKa.
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[ ]

ONMUCAHUE HA NMPOAYKTA
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NMPUHAANEXHOCTU

BbP3 NIEQ

MOCTABKA 3A BYTUJIKU

YINOTPEBA 3A NMbPBU NBT

KAK AA BKJIIOMUTE YPEAA

Cnep BKNIOUBAHETO Ha ypefa B eNekTpuyeckaTa Mpexa Tom
3arnoyBa Aa paboTu aBTomatTuuHo. Creg KaTo ypenabT 3apaboTy,
n34aKanTe Hal-masko oT 4 1o 6 yaca, npeaun Aa noctaBuTe
XpaHa B XNaguiiHMKa UK B OTAENEHNETO Ha dpur3epa.

KoraTo ypeabT ce cBbpKe KbM 3aXpaHBAHETO, ANCINEAT
CBETBA M BCMUKM MKOHW Ce NOABABAT Ha AUCNIen 3a OKOSO

1 cekyHga. CroliHocTuTe no nogpasbupare (pabpuuHu) Ha
HaCTPOMKMWTE Ha XNTAJUIHVKA/XNagUIHOTO OTAENEHWE CBETBAT.

BCEKUAHEBHA YINOTPEBA

3a no-nodpobHo onucaHue Ha hyHKYUUMe 8X. ppkosoocmsomo
LYnompeba u no0opvXKa“/ 8. nociedHama cmpaHuua 3a UHgopmauus
Kak 0a ce c0obueme ¢ psk08odcmseomo ,Ynompeba u no00pwXKa”

OYHKUUN

MHOWKATOP/BYTOH ,,.BKJ./B rOTOBHOCT”

3a fa nocTaBuTe ype[a B peXXunm Ha roTOBHOCT,
HaTUCHeTe 1 3aApbKTe 3a 3 CeKyHAMW. Bcnukm nkoHm
yracsart, C U3KJloueHue Ha

TEMMEPATYPA HA XJIAQWJTHUKA

3a pa perynupaTe TeMnepaTypa Ha XfafuHUKa, HaTUCHeTe
6yToHa & °C Ha xnagunHuKa. TemnepaTypaTa Ha XnaaunHuKa
MOXe Aa ce HacTpou mexay +2 °C n +8 °C, KakTo € NOCOYeHOo
OT CcBeTOAMOAMTE 3a TeMrepaTypa Ha XTagunHuKa.

BbP30 OXJIAXKAAHE

Ypes n3non3eaHe Ha GpyHKLMATA ,Bbp30 oxnaxxagaHe” moxe

Ja Ce yBeMumM KanauuteTbT 3a OxnaxaaHe B OTAeNEHNETO Ha
XnagunHuKa. NMpenopbuyBa ce M3MNoN3BaHeTo Ha Ta3u GyHKLUA,
KOraTo B OTAe/IEHMETO Ha XNaAWUHMKa ce MOCTAaBM MHOTFO FOfAMO
KONMYecTBO XpaHu. HaTucHeTe 1 3agpbiKTe 3a 3 ceK. 6yToHa
Xnapunuuk °C, 3a fa akTnBuparte dyHKumaTa ,bbp3o oxnaxaaHe”.
Korato e akTnBupaHa, nHanKauus 3a ,bbp3o oxnaxpaHe” we ce
nokarke OT CBeTOAMOAUTE 3a TemnepaTypa Ha XNaguiTHNKa, KakTo
€ MOKa3aHo Ha NoCNIeJOBaTENTHOCTTA BCTPAHMU.

OyHKUMATA ce feaKTUBMPA aBTOMATUYHO cfief 6 yaca nnu
MOXe [la Ce leakTMBMPA PbYHO Upe3 HaTUCKaHe Ha OyToHa
L1eMnepartypa Ha xaguiHmka",

TEMNEPATYPA HA OPU3EPA

3a pa perynupare TeMmnepatypa Ha ¢ppusepa, HaTUCHeTe
6yToHa §“TemnepaTypa Ha ppuzepa“. TemnepaTypaTa Ha
dpmr3zepa Mmoxe aa ce perynupa mexgy -16 °C n -24 °C, KakTo e
MOCOYEHO OT CBETOAMOAUTE 3a TemmepaTypa Ha ppursepa.

BbP30 3AMPA3ABAHE

/13non3BaHeTo Ha Ta3u QyHKLMA Ce NpenopbyBa, KOraTo B
OTAENEeHNETO Ha Gpur3epa ce NOCTaBA MHOMO rofiAMO KOJIMYECTBO
XpaHa 3a 3ampassBaHe.

24 npeay 3ampasfBaHe Ha NPACHa XPaHa, HaTUCHETe 1 3aJpbXKTe
B NPOABIKEeHUe Ha 3 cek. byToHa Ha dpur3epa, 3a ja akTuBUpaTe
dyHKUMATA 33 6bP30 3ampa3sABaHe. KoraTo e akTuBMpaHa,
nHAVKaumaTa 3a ,bbp3o 3ampasaBaHe” LWe ce noKaxe ot
cBeTOAMOAUTE 3a TeMnepaTypa Ha ppu3epa, KaKTo e NMoKasaHo Ha
NOCNIeA0BaTeNIHOCTTa BCTPaHW.

Cnep 24 yaca nocTaBeTe XpaHaTa 3a 3ampasfBaHe B ropHaTa
KOLUHMUA Ha oTaeneHneTo Ha ¢ppusepa. DyHKUMATA ce feakTuBMpa
aBTOMaTMYHO cnef 48 yaca unm Moxe Aa ce AeakTuBrpa PbYHO
upes HaTuCKaHe Ha byToHa Freezer °C (Temn. Ha dpu3epa).

OYHKLUUA BNIOKUPAHE HA BYTOHUTE

3a pa 6nokmpate/nebnokmpaTe 6y TOHMTE Ha KOHTPONHNA
naHes, HaTUCHeTe 6yToHa ,broknpaHe Ha 6yToHWTE" 3a 3
cekyHaun. IHpmKaTopbT 3a bnokupaHe Ha 6y TOHUTE CBETH,
KOraTo onuusTa e akTUBMpaHa.

MHOWKATOP 6™ SENSE
TexHonoruaTta 6 Sense paboTn aBTOMATUYHO 3a
rapaHTVpaHe Ha ONTMManHWTe YCNOBMA 3a 3ana3BaHe Ha

WHTEJIUrEHTEH AUCNNEN

Ta3u gonbnHuTenHa GyHKUUA MOXe a ce U3Mon3Ba 3a
cnecTsABaHe Ha eHeprus. 3a Aa Bknounte VIHTennreHTeH
ancnnein”, HaTucHeTe 6yToHUTe 3a [ °C Ha xnagunHMKa n °C
Ha ¢pu3sepa & eJHOBPEMEHHO 3a 3 CeKyHAW, OKaTO He uyeTe
3BYKOBW CUrHanu. 3a Aa geaktmsumpare 1asn PyHKUKMATA,
noBTOpeTe CblyaTa Npoueaypa. He 3abpaesiTe, ye Tasu
byHKUMA He U3KNIOYBa ypea OT 3aXpaHBaHETo, a CamMo
HamanaBa KOHCyMaLMATa Ha eHeprus oT BbHLWHWA AUCNeNn.
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30HA 3A CBEXKECT HA XPAHUTEJIHUTE NPOAYKTUN 0 °C/
BE3OMNACHO PA3MPA3ABAHE *

OtpeneHve, Cb3aafeHo fja 3aMa3Ba NPECHN AENMKATHI XPaHM KaTo Meco
1 pnba. Huckata Temnepatypa B OTAENEHMETO NO3BONABA ChbXPaHEHNETO
Ha XpaHu O efiHa CeAMMLIA - NPOBELEHM Ca TECTOBE C MECHU MPOAYKTY -
6e3 Te [ja NPOMEHSAT XPaHUTENHUTE CW KaueCTBa, BbHLUEH BUA U BKYC.
OcBeH TOBa OTAENEHNETO € MHOTO NOAXOAALLO 33 3APABOCTIOBHO
pa3mMpa3ABaHe Ha XPaHW, TbiA KaTo pa3Mpa3ABaAHETO NPU HICKa
TemnepaTtypa He NO3BOAABA Pa3BUTUETO Ha MUKPOOPTaHN3MI B XPaHUTe,
KaTo B CHLLOTO BpeMe 3ara3Ba TeXHUA BKYC M OPraHONENTUYHU KauecTBa.
OTaeneHneTo He e NOAXOAALLO 3a NNOLOBE, 3eNEHUYLM U 3eeHN CanaTu.
To obaye Moxe fia Ce 3MON3Ba 33 ChbXPaHABaHE Ha NPACHA nacTa v opw
CrOTBEHW AN HEROU3AZEHUN XPAHU.

MHAWKATOP HA TEMMNEPATYPATA *

WHpmkaTop®T 3a TeMnepaTypata jasa Hdopmauns ¢ gymara ,OK" ganu
Temnepatypata BbTpe B ypesa € AOCTaTbYHO HUCKA 32 CbXPaHeHNe Ha XpaHu.
1. MposepeTe fanu gymara OK ce noABABa ACHO Ha CBETAMHHIA UHAMKATOP

(B. KapTuHKaTa no-gony).

' BG

3. MpoBepeTe OTHOBO CBETIIMHHWA UHANKATOP: aKO € HEOOXOAMMO,
ro NPeHacTPonTe, KaTo M3NbJIHUTE ONUCaHNA npouec. AKO ca
MOCTaBEHU rOfIEMI KONMYECTBA XPaHW WM ako BpaTMYKaTa Ha
XMaAuHKKa e OTBapA YecTo, € HOPMaNHO UHAMKATOPBT Aa
He noka3a OK. M3uakarTe noHe 10 yaca, npeam ga HacTponTe
kntoya PABOTA HA XNTAOWTHMKA Ha no-BrnCOKa CTOMHOCT.

PA®TOBE *

bnarogapeHue Ha cneumnanHuTe Bogauun, padprosete

ca NOABWKHY, a BUCOYMHATa UM e perynmpyemMa, Koeto

NO3BOMIABA JIECHOTO CbXPaHEHME Ha rofieMy CbAOBE U XPaHW.

YEKMEOE 3A MJIOAOBE U 3EJIEHYYLNA *

YekmepeTaTa 3a canatu Crisper B XxnagunHmKa ca cneumanHo

MPOEKTMPaHW C Lien 3aMa3BaHeTo Ha MIOA0BETe U 3efleHuyLuTe

cBexu 1 xpynkasu. OTBopeTe perynatopa 3a Bnarata (no3uuus

B), ako xenaeTe fa CbxpaHABaTe XpaHu B NO-CyXa cpefa, Harp.

naoJoBe, Ui ro 3atBopeTe (No3muma A), 3a Aa CbXpaHABaTe XpaHu B

NO-BNaXHa cpefa, Hanp. 3efeHuyLu.

A A
4 HUMIDITY CONTROL <¢————
@ Vegetable — Fruit
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2. Ako mymata ,OK" He ce nosBABa, TOBa 3Hauw, Ye Temneparypata B TBbpae B B
BICOKa: 3afjaiiTe NO-HMCKa TeMnepaTypa 1 13yakaiite okono 10 yaca,
[OKaTO TEMMepaTypata ce cTabunnsmpa.
B4 3BYKOB CUrHANU3ALNA MPUYNHA PELUEHUWE
CUTHAN
3BYKOB CUrHan 3BYKOBMAT CUrHan Ce akTV1BMpa 1 BpaTnukata e ocTaBeHa OTBOpeHa = 3aTBOpeTe BpaTyKaTa UMK HaTWCHeTe
32 0TBOpeHa WHAWKaTOP®T ,Anapma” /N npemuraa. 3a NoBeye 0T 2 MUHYTN. ,CnNnpaHe Ha anapma“ 3a 3arnyLaBaHe Ha
BpaThuKa 3ByKOBaTa anapma.
Anapma 3a CBeToamoabT 3a TemnepaTypaTa Mura TemnepatypaTa BbB Pppusepa Hee  HatucHeTe byToHa ,CnpaHe Ha anapma“
Temnepatypata  (°C), a mHamKaTopwT ,Anapma“ A\ nogxogALa. /N 1 3BYKOBWAT CUrHan Cnupa, ANCINenT 3a
0CTaBa BKJIIOYEH. Temnepartypata (°C) npemunraa n MHAKaTOPBT
+Anapma” /I\ octaBa BKNtoueH, [oKkaTo He 6bge
LOCTUrHaTa Temneparypa, no-Hucka ot -10 °C.
Anapma 3a VkoHaTa 3a anapmara 3a MpoABLMKUTENHO NPeKbCBaHE HatucHete 6yToHa ,CnpaHe Ha anapma”
NPOABMKNTENHO  NPOABIKUTENHO NPEKbCBaHe Ha Ha 3aXpaHBaHeTO, KOETO MOXe /I\ ; 3BYKOBWAT CUTHaN Cupa, ANCINEAT 3a
MpPeKbCBaHe HA  €IeKTPO3axpaHBaHeTo & npofib/ixasa /i 0BE/e O MOBMLIABaHE Ha Temnepartypara (°C) npemmnraa n MHAMKATOPBLT
eneKkTpo3axpaH-  f1a CBETW, a uHANKaTopbT ,Anapma’ /N Temnepartypara go 0°C. +Anapma“ /\ octaBa BKtoU€eH, OKATO He Obe
BaHeTO mura. LOCTUrHaTa Temneparypa, no-Hucka ot -10 °C.

HAKOW OT LUYMOBETE NPU PABOTA,
KOWTO MOXKETE AA YYETE

CBucteHe npn BKNKOYBaHE Ha ypeaa 3a NbpBn
nbT WM Cneg obira nay3a

T

BNIN3a B TpbOUTE.
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KnokoueHe, Korato oxfiaxkaaliaTta TeYHOCT
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3ByK ,BPPP” npv paboTa Ha Komnpecopa.

BDBMHEHE, KOrato BO[Ha Knana Win BEHTUNaTop I.Ll,paKaHe, KOraTto KOMMpPeCcop®bT Ce BKNOYN.

3anoyHe fia pa60Tv|.
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LLpakBaHeTO € OT TEPMOCTaTa, KOINTO Perynmpa
yecToTaTa Ha paboTaTa Ha Komnpecopa.
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KAK OA CE CbXPAHABAT XPAHUA N HATMUTKHA
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XNAOQHA 30HA

MpenopbuBa ce 3a CbXpaHABaHe Ha HaMWTKY,
MJISIKO U XPaHU KaTo MIeUHU NPOAYKTY,
JenvKaTecu, KUceno MAsKo, LA, Macno, COCoBe,
TypLnu, fecepTu

YEKMEZXE 3A NMJIOAOBE U 3EJIEHYYLA

XJIAAHA 30HA:

30HA IF'PUXA 3A XPAHATA 0 °C/ BE3OINACHO
PA3SMPA3ABAHE *

MpenopbuBa ce 3a CbXpaHsABaHe Ha Meco, puba,
CTyAeHn Konbacy, NPsACHA NacTa C MbJHEX,
roTBEHM ACTWA, OCTATbLN.

Ta3wn 30Ha ce NpenopbyYBa CbLUO 33 pa3MpassBaHe
Ha NPOAYKTN.

YEKMEJXE HA 30HATA 3A bbP30
3AMPA3ABAHE

Makc. ctyneHa 30Ha - lNpenopbuBa ce 3a
3aMpa3sABaHe Ha NPEeCHW 1 CrOTBEHU XPaHW.

YEKMEOMETA 3A HOPMAJIHO 3AMPA3ABAHE
MpenopbuBa ce 3a CbXpaHABaHEe Ha 3aMpa3eHn
XpaHu 1 cnagonea.

3abenexka: CYBUAT TOH Ha lereHaaTa He CbOTBETCTBA
Ha L|BeTa Ha YekmeaykeTaTa

OTAENEHUE HA XJTARWITHUKA

W3non3gaiite nnacTMacosu, MeTanHu,

anyMVUHUEBU 1 CTBKIIEHU KOHTENHEPH,
KOMTO MOFaT [1a Ce PeLMKIMPaT, KakTo
11 ONakoBbYHO $onKo 3a 0bBKBaHE Ha
XpaHuTe.

BvHarm nanonsganTe 3aTBOPEHM
KOHTeHepW 3a TEYHOCTW 1 33 XPaHU, KOUTO
OTRENAT UM MOraT fia NoemaT MUPU3MMN UK
BKYC, /TN TV MOKpUBaNTe.

AKO MaTe ManKo KOfMYEeCTBO XpaHa 3a
CbXpaHeHue B XNIaauiHUKa, Npenopbysame
[ 13rof3Bate pagToBeTE Hafl YUEKMEKETO
3a NNIOLOBE 1 3e/IeHYYLM, TbiA KaTo TOBA B
Hal-CTyfeHaTa 06nacT oT OTAeNeHNEeTO.

XpaHu, KoUTo OTAABAT FOIAMO KONNYECTBO
€TUNEH, N XPaHW, KOUTO Ca YYBCTBUTENTHM
KbM TO3M ra3, KaTo Nj0f0Be, 3efeHUyLM 1
canatu, TpabBea BMHaru fa 6bgat pa3gensaHu
1N YBUBaHW BbB GONNO, 3a Aa He ce
HamassBa TAXHATa rOAHOCT; HanpuMep, He
CbXpaHABalTe [OMATMN 3aeHO C KMBY UK

3ene.

3a n3bAreaHe Ha NaaHeTo Ha byTUNKN
MOXeTe fla U3Mnon3BaTe NnocTaBKara 3a
OyTVAKM (HanMYHW NpY onpegeneHu

mozenn).

He cbxpaHsBaiite XpaHUTe npekaneHo
611130 efiHa 40 ApYyra 3a N03BO/ABAHE Ha
AOCTaTbUYHO LMPKYNALUMA Ha Bb3AyX.

OTAENEHWE HA OPU3EPA

OpusepsbT e geanHoTo MACTO 3a
CbXpaHeHWe Ha 3aMpaseHu XpaHu, NpaBeHe
Ha nefieHn KybueTa 1 3ampasaBaHe Ha
NPecHu XpaHu B OTAeNeHUEeTO Ha dpusepa.
MakcmanHoTo KonnuyecTBo B Kinorpamm ot
MPEeCHN XpaHu, KOMTO MOraT Aa ce 3aMpasAT
B paMKuTe Ha nepuog oT 24 vaca, e
MoCoYeHo Ha TabenkaTta C OCHOBHWTE JaHHU
(...kg/24 v).

AKO MMaTe ManKo KONMYeCcTBO XpaHa 3a
CbXxpaHeHue BbB dpusepa, npenopbysame
[Ja M3non3Bate Han-CTyfeHuTe 06nacTy

Ha oTaeneHneTo Ha Gppursepa, KOUTo
CbOTBETCTBAT Ha CpefiHaTa 06nacT.

ETUKET C AAHHU 3A YPEOA

(8www JucTosKaTa C AaHHU 32 KOHCyMaLVATa Ha eHepriA Ha
TO31 ypea Moxe Aa 6bae n3terneHa ot yebcaita Ha Whirlpool

docs.whirlpool.eu

KAK OA CE CAOBUETE C PbKOBOACTBOTO

3A YINOTPEBA U NMOAAPDBKKA

> (@www U3Tternete PbKoBOACTBOTO 3a
ynoTpe6a 1 NofApb*Ka OT Halva yebcailT
docs.whirlpool.eu(moxeTe ga n3nonssate

To31 QR Kopg), KaTo nocounTe TbProBCcknA Kog

Ha NpopyKTa.

CBDbP3BAHE C OTAEJIA 3A
CNEANPOAAXBEHO OBCJZTYXBAHE

NHdopmaumaATa 3a KOHTaKT e MoCcoYeHa B
PBKOBOLCTBOTO 3@ rapaHLUMOHHO O6CNYKBaHe.
Mpwn KOHTAKT C oTAENa 3a cieanpofaxbeHo
obcny»KBaHe Ha KIMEHTU CbobLLaBalTe
HOMeparTa, NoCoYeH Ha 3aBOACKaTa Tabesnka

.

> }J,pyra BBb3MOXHOCT € la Ce CBbp»KeTe C HallnA
oTaen 3a cnep,npona>K6eHo O6Cﬂy>KBaHe Ha KNNeHTWN.

CEHMic®E

Ha BawunA ypen.

()
nnﬂmumumnﬂnmﬁ

19514339601

OrtneyvataHo B Utanua
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PRIRUCKA -
PRO KAZDODENNI POUZITI

DEKUJEME VAM ZA NAKUP VYROBKU Na nasich webovych strankach docs.whirlpool.eu

ZNACKY WHIRLPOOL. si mlzete stahnout bezpecnostni pokyny a navod
Pro komplexné&jsi pomoc a podporu zaregistrujte l ‘WWW k pouziti a udrzbé, pficemz se drzte pokynu
= prosim svuj vyrobek na webovych strankach — uvedenych na zadni strané této brozury.
www.whirlpool.eu/register

' Predtim, nez zarizeni pouzijete, peclivé si proctéte prirucku s nazvem Zdravi a bezpecnost.
[ J

POPIS PRODUKTU

SPOTREBIC

Zasuvka na ovoce a zeleninu *

]
|
.
-

/@ 2. Nulovazéna0°C/
bezpecné rozmrazovani *
: : (5 3. Mrazici a dlozny oddil
4. Policka na mlé¢né vyrobky *
: 4@ 5. Nastavitelné policky *
I 6. Kontrolka pro teplotu *
i f
‘ ‘ \® 7. Police naladhve *
@‘ 8. Policka nalahve *
== " 9. Nastavitelné nozicky

T

@,/“/’“ * Lisi se podle poctu a/nebo umisténi — tyka
se jen urc¢itych modeld.

OVLADACI PANEL

4 5 6 7 8 1. Tladitko a kontrolka zapnuti /
pohotovostniho rezimu

2. Alarm vypadku proudu, kontrolka
dlouhodobého vypadku proudu
(viz tabulka vystraznych upozornéni
nize)

3. Tladitko teploty chladnicky /
rychlého chlazeni

3 2 1 9 4. Kontrolky LED teploty chladnicky

5. Tlacitko vypnuti alarmu (viz tabulku
vystraznych upozornéni nize)

6. Kontrolka 6 Sense

7. Kontrolka blokovani tlacitek

8. Kontrolky LED teploty mraznicky

9. Tlacitko teploty mraznicky /

rychlého zmrazovani

>4 .
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PRISLUSENSTVI

~EASY ICE” - SNADNA PRIPRAVA LEDU

POLICE NA LAHVE

PRED PRVNIM POUZITIM

ZAPNUTI SPOTREBICE

Po zapojeni do sité se spotfebi¢ automaticky spusti.

Po spusténi spotiebice pockejte alespor 4-6 hodin a teprve
pak vlozte potraviny do chladiciho i mraziciho oddilu.

Po pfipojeni spotiebice k elektrickeé siti se rozsviti displej

a na 1 sekundu se zobrazi viechny ikony. Rozsviti se hodnoty
vychoziho nastaveni (tovarni nastaveni) chladiciho/mraziciho
oddilu.

BEZNE POUZIVANI

Vice podrobnosti o funkcich je uvedeno v pfirucce PouZivdni
a udrzba / na posledni strané naleznete informace o moznosti
ziskani pFirucky PouZivdni a udrzba

FUNKCE

TLACITKO/KONTROLKA ,ZAPNOUT /

POHOTOVOSTNI REZIM“

K uvedeni spotiebice do pohotovostniho rezimu Standby
podrzte tlacitko stisknuté po dobu 3 sekund. V3echny ikony
zhasnou kromé

TEPLOTA CHLADNICKY

Prejete-li si sefidit teplotu chladnicky, stisknéte tlacitko
,Chladni¢ka °C & . Teplotu chladni¢ky Ize nastavit v rozmezi
+2 °C az + 8 C°, jak ukazuji LED kontrolky teploty chladnic¢ky.

RYCHLEHO CHLAZENI

Pomoci funkce Rychlého chlazeni mlzete zvysit chlazeni

v prostoru chladnicky. Tuto funkci doporucujeme pouzit

pfi vlozeni velkého mnozstvi potravin do chladiciho oddilu.
Pro aktivaci funkce Rychlého chlazeni podrzte na 3 sekundy
stisknuté tlacitko pro nastaveni teploty chladnicky (°C).

Pri aktivaci funkce Rychlého chlazeni se rozsviti kontrolky LED
teploty chladnicky, jak je zndzornéno na obrazcich vedle.
Funkce se automaticky vypne po 6 hodinach, nebo ji mizete
vypnout ru¢né stisknutim tlacitka pro nastaveni teploty
chladnicky (°C).

TEPLOTA MRAZNICKY

K nastaveni teploty uvnitf mraznicky stisknéte tlacitko @
»Mrazni¢ka °C". Teplotu mraznicky Ize nastavit v rozmezi
—16 °C a —24 °C, jak ukazuji kontrolky LED teploty mraznicky.

RYCHLEHO MRAZENI

Tuto funkci doporucujeme pouzit pfi viozeni velkého mnozstvi
potravin ke zmrazeni do mraziciho oddilu.

24 hodin pred vlozenim cerstvych potravin stisknéte a podrzte
tlacitko Mrazni¢ka na 3 sekundy k zapnuti funkce Rychlého
mrazeni. P¥i aktivaci funkce ,Rychlého mrazeni” se rozsviti

LED kontrolky pro teplotu mraznicky, jak je zndzornéno na
obrazcich vedle.

Po 24 hodinach dejte potraviny, které chcete zmrazit, do
horniho kose mraziciho oddilu. Funkce se automaticky vypne
po 48 hodinach, nebo ji mizete vypnout ru¢né stisknutim
tla¢itka Mrazni¢ka °C.

FUNKCE BLOKOVANI TLACITEK

K zablokovani/odblokovani tlacitek ovladaciho panelu
stisknéte tlacitko blokovani tlacitek pro dobu 3 sekund.
Kdyz je funkce aktivni, sviti kontrolka blokovani tlacitek.

KONTROLKA 6" SENSE

Technologie Sestého smyslu - 6" Sense” - se snazi
automaticky zajistovat optimalni podminky pro
uchovavani potravin.

CHYTRE ZOBRAZENI

Tuto volitelnou funkci je mozné pouzit k Uspore energie.
Preje-li si aktivovat funkci ,Chytry displej”, na dobu 3 sekund
stisknéte soucasné tlacitko & pro nastaveni teploty
chladnic¢ky (°C) a tlacitko @ pro nastaveni teploty mraznicky
(°C), dokud nezazni zvukovy signdl. Chcete-li funkci
deaktivovat, zopakujte stejny postup. 3) Uvédomte si prosim,
ze takto se spotiebic¢ neodpoji od elektrické sité, omezi se jen
mnozstvi proudu odebiraného externim displejem.

(>4 .
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NULOVA ZONA 0 °C / BEZPECNE ROZMRAZOVANI *
Oddil, ktery je urCen k udrzeni erstvosti choulostivych potravin,
jako je maso a ryby. Nizka teplota v tomto oddilu umoznuje
skladovat potraviny po dobu az jednoho tydne (testovani bylo
provedeno u masovych vyrobka), aniz by doslo ke zméné nutri¢nich
hodnot, vzhledu a chuti.

Tento oddil je rovnéz velmi vhodny pro zdravé rozmrazovani
potravin, nebot rozmrazovani pfi nizkych teplotach brani

mnozeni mikroorganismu a souc¢asné pomaha uchovat jejich chut
a organoleptické vlastnosti.

Neni urcen pro skladovani ovoce, zeleniny a listovych salatl. Lze jej
viak vyuzit pro skladovani plnénych Cerstvych téstovin, pravé
uvareného jidla nebo nedojedenych jidel.

KONTROLKA PRO TEPLOTU *

Kontrolka pro teplotu vas zpravou ,OK" informuje

o skutecnosti, Ze teplota v tomto oddilu dostatecné klesla

a ze je do n&j mozné vlozit potraviny.

1. Zkontrolujte, zda se zprava ,OK" na kontrolce objevila zfetelné.

|

. CS

3. Opét ovéite stav kontrolky: v pfipadé potfeby upravte nastaveni
podle vychoziho postupu. Pokud jste do chladni¢ky ulozili velké
mnozstvi potravin nebo ¢asto otevirali dvitka, neni chybou, Ze
se zprava ,OK” neobjevi. Vyckejte alespor 10 hodin, nez pomoci
OTOCNEHO VOLICE CHLADNICKY nastavite vyssi teplotu.

POLICKY *

Diky specialnim vodicim drazkam jsou policky vyjimatelné a jejich
vysku Ize pfizplsobit, aby bylo mozné uskladnit i velké nddoby

a potraviny vétsich rozmérd.

ZASUVKA NA OVOCE A ZELENINU *

Zésuvky na ovoce a zeleninu umisténé uvnitf chladnicky byly
specialné navrzeny tak, aby uchovavaly Cerstvost a kiehkost ovoce
a zeleniny. Otevfete regulator vlhkosti (poloha B), pokud si pfejete
skladovat potraviny pfi mensi vlhkosti okolniho vzduchu, jako
napt. ovoce, nebo jej zaviete (poloha A) pro skladovéni potravin,
jako napt. zelenina, pfi vyssi vihkosti okolniho vzduchu.

< : :
HUMIDITY CONTROL 4—
Vegetable = — Fruit
Gt [ 0 O Dom
2. Pokud se zprdava ,OK” neobjevi, znamena to, Ze teplota je B B
stale pfilis vysoka: nastavte nizsi teplotu a vyckejte
pfiblizné 10 hodin, dokud se teplota nestabilizuje.
TABULKA VYSTRAZNYCH SIGNALU
TYPVYSTRAHY  SIGNALIZACE PRICINA RESENi

Zni zvukovy signal a kontrolka
poplachu /N blika.

Upozornéni pfi
otevrenych dvefich

Dvitka byla oteviena déle
nez 2 minuty.

K vypnuti zvukového poplachu zaviete
dvere nebo stisknéte tlacitko Zastaveni

elektrického proudu

poplachu.

Alarm teploty Displej led pro zobrazeni teploty Vnitfni teplota mraznicky Stisknéte tlacitko pro deaktivaci alarmu A\ ;
bliké (°C) a kontrolka pro alarm /A neni vyhovujici. vystrazné zvukové upozornéni se deaktivuje,
z(istava zapnuta. displej pro zobrazeni teploty (°C) blika

a kontrolka pro alarm (Alarm) /\ zstane
svitit, dokud neni dosazeno teploty <-10 °C.

Poplach Symbol dlouhodobého vypadku Dlouhodobéjsi vypadek Stisknéte tlacitko pro deaktivaci alarmu /A ;

upozornujici proudu & zUstava svitit a kontrolka  elektrického proudu, pfi vystrazné zvukové upozornéni se deaktivuje,

na dlouhodoby alarmu /\ blika. némz se mlze vnitfni teplota  displej pro zobrazeni teploty (°C) blika
vypadek zvysitazna 0°C. a kontrolka pro alarm (Alarm) /\ z{stane

svitit, dokud neni dosazeno teploty < -10 °C.

NEKTERE Z PROVOZNICH ZVUKU,
KTERE MOHOU BYT SLYSET

Sycivy zvuk pfi prvnim zapnuti spotfebice
nebo opétovném zapnuti po delsi prestavce.| do trubek.

" Hissss

~N
i

Bublavy zvuk pfi vlévani chladici kapaliny

G

S

Vréivy zvuk vydava bézici kompresor.

==
Attt
'o“rJJ

Brrrr }

=

Bzuceni pti zahajeni ¢innosti vodniho
ventilu nebo ventilatoru.

Buzzz

Praskani pfi spusténi kompresoru.

Cvaknuti termostatu, ktery fidi zapinani
kompresoru.
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JAK UCHOVAVAT CERSTVE
POTRAVINY A NAPOJE

= oo o0 S=11 5| Vysvétlivky

= = CHLADNA ZONA

e — Je vhodna pro skladovani napojt, mléka, mlécnych
vyrobkd, lahtdek, jogurt(, vajec, masla, omacek,

- — nalozené zeleniny, mouc¢nikl a zékuskd
ZASUVKA NA OVOCE A ZELENINU

i CHLADNEJSi ZONA:

NULOVAZONAO°C/
BEZPECNE ROZMRAZOVANI *
Je vhodna pro skladovani masa, ryb, studenych
narez, ¢erstvych plnénych téstovin, uvarenych
jidel a nedojedenych jidel.
Tuto zénu doporucujeme pouzit i pro

= rozmrazovani.

ZASUVKA ZONY RYCHLEHO ZMRAZOVANI
Maximalné chladnd zéna je urcena pro zmrazovani
Cerstvych nebo varenych pokrm.

BEZNE ZASUVKY MRAZNICKY
Je vhodna pro skladovani zmrazenych jidel
azmrzlin.

Poznamka: Sedy odstin legendy neodpovida barvé
zasuvek

ODDILY CHLADNICKY

K zabaleni potravin pouzivejte
recyklovatelné plastové, kovové,
hlinikové a sklenéné nadoby a pfilnavé
folie.

Tekutiny nebo potraviny, které siFi
nebo pohlcuji pach nebo vini, vzdy
uchovavejte v uzavienych nadobach
nebo piikryté.

Pokud v chladni¢ce skladujete malé
mnozstvi potravin, doporucujeme
pouzit police nad zasuvkou na
ovoce a zeleninu, protoze se jedna
o nejchladnéjsi oblast.

Potraviny, které uvolnuji velké mnozstvi
ethylenu a které jsou citlivé na tento
plyn, jako nap¥. ovoce, zelenina a salaty,
by vzdy mély byt oddéleny nebo
zabaleny, aby se nezkracovala jejich
zivotnost; napfiklad neskladujte rajska
jablicka spoleéné s kiwi nebo se zelim.

Aby se zabranilo prevrzeni lahvi, mGzete
pouzit prihrddku na ldhve (k dispozici

u vybranych modeld).

Neukladejte potraviny pfilis blizko

u sebe, aby byla zajisténa dostatecna
cirkulace vzduchu.

MRAZICi ODDIL

Mraznicka je idedlnim mistem

pro uchovavani mrazenych potravin,
vyrabéni kostek ledu a zamrazeni
Cerstvych potravin v mrazicim oddilu.
Na typovém stitku je uveden maximalni
pocet kilogram cerstvych potravin,
které Ize zmrazit béhem 24 hodin
(.kg/24h).

Skladujete-li v mrazéku jen malé
mnozstvi potravin, doporucujeme
pouzivat nejchladnéjsi ¢ast, kterd se
nachdzi uprostfed mrazaku.

PRODUKTOVY LIST VYROBKU

(&www Produktovy list s energetickymi udaji tohoto
spotiebice Ize stdhnout z nasich webovych stranek
docs.whirlpool.eu.

JAK ZiSKAT NAVOD K POUZITi A UDRZBE

OBRACITE-LI SE NA SERVISNi STREDISKO

Podrobné kontaktni Udaje mUzete najit v zaru¢ni
pfirucce. Pfi kontaktovani naseho centra
poprodejnich sluzeb pro zakazniky prosim
uvedte kody na identifika¢nim Stitku produktu.

> (vww Stahnéte si Navod k pouziti

a udrzbé z nasich webovych stranek L] Hatl L

docs.whirlpool.eu (mUzete pouzit tento m.;il'

QR kéd) a zadejte kod vyrobku. =5

> Pfipadné kontaktujte centrum _ ( -"—>

poprodejovych sluzeb pro zakazniky.

CEHMic®E

N
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SNELLE REFERENTIE
GIDS

DANK U WEL VOOR UW AANKOOP VAN U kunt de Veiligheidsinstructies en de Gids voor
EEN WHIRLPOOL PRODUCT Gebruik en Onderhoud downloaden van onze
Voor meer informatie en support, iWWW website docs.whirlpool.eu en de instructies aan

gelieve uw product te registreren op

de achterzijde van dit boekje opvolgen.
www.whirlpool.eu/register

' Lees voordat u het apparaat gaat gebruiken zorgvuldig de gids voor Gezondheid en Veiligheid.
[ J

PRODUCTBESCHRUJVING

APPARAAT

Groenten- en fruitvak*

]
|
.
-

/@ 2. Food Care Zone 0°C/
Veilig ontdooien
i i /@ 3. Vriezer en opbergvak
4, Zuivelschap *
- 4@ 5. Beweegbare schappen
i ‘ I \® 6. Temperatuurlampje *
‘ ‘ 7. Flessenrek*
@‘ 8. Flessenvak*
| ' 9. Stelpootjes

T

W * Afhankelijk van aantal en/of positie, alleen
voor bepaalde modellen verkrijgbaar.

BEDIENINGSPANEEL

4 5 6 7 8 1. Aan/Stand-by controlelampje
en toets

2. Blackout-alarm Lange blackout-
alarm controlelampje (zie de
onderstaande alarmtabel)

3. Koelkasttemperatuur/
Snel koelen-toets

4, Ledstemperatuur koelkast

Alarmstop-toets (zie de
onderstaande alarmtabel)

6. 6" Sense controlelampje

7. Toetsenvergrendeling
controlelampje

8. Leds vriezertemperatuur

9. Vriezertemperatuur/
Snelvries-toets

>4 .
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ACCESSOIRES

EASY ICE

. FLESSENREK

EERSTE GEBRUIK

IN WERKING STELLEN VAN HET APPARAAT

Nadat de stekker in het stopcontact is gestoken, begint
het apparaat automatisch te werken. Wacht nadat u
het apparaat heeft ingeschakeld, minstens 4-6 uur
voordat u levensmiddelen in de koelkast en in het
diepvriescompartiment legt.

Wanneer het apparaat wordt aangesloten op de

netvoeding wordt het display verlicht en worden alle
pictogrammen gedurende circa 1 seconde weergegeven. De
standaardwaarden (fabriekswaarden) van de instellingen van
het koel - diepvriescompartiment lichten op.

DAGELIJKS GEBRUIK

Zie de Handleiding voor Gebruiksaanwijzing voor meer details
over de functies / zie de laatste pagina voor informatie over het
verkrijgen van de Gebruiksaanwijzing

FUNCTIES

AAN/STAND-BY CONTROLELAMPJE /TOETS
Om het product in Stand-by te zetten, houdt u de toets
3 seconden ingedrukt. Alle symbolen worden uitgeschakeld.

KOELKASTTEMPERATUUR

Druk op de toets & Koelkast °C om de temperatuur van
de koelkast aan te passen. De Koelkasttemperatuur
kan ingesteld worden op tussen +2 °C en + 8 °C, zoals
aangegeven door de Koelkasttemperatuurleds.

SNEL KOELEN

Met de functie Snel koelen kan de koelcapaciteit in de koelkast
worden verhoogd. Het gebruik van deze functie wordt
aanbevolen als u zeer veel levensmiddelen in de koelkast
plaatst. Houd de toets Fridge °C 3 seconden ingedrukt om de
functie Snel koelen in te schakelen. Na het inschakelen van de
functie wordt de Snel koelen aangeduid door de Leds van de
koelkasttemperatuur, zoals hiernaast aangeduid.

De functie wordt na 6 uur automatisch uitgeschakeld en kan
handmatig worden uitgeschakeld door nogmaals op de toets
Fridge °C te drukken.

VRIESVAKTEMPERATUUR

Om de temperatuur van het Vriesvak aan te passen, drukt u
op de knop & °C Vriesvak. De temperatuur van het vriesvak
kan ingesteld worden op tussen -16 °C en -24 °C, zoals
aangegeven door de Vriesvaktemperatuur leds.

FAST FREEZE

Het gebruik van deze functie wordt aanbevolen als u zeer veel
in te vriezen levensmiddelen in het vriesvak plaatst.

24 uur voordat u verse levensmiddelen invriest, indrukken &
ingedrukt houden gedurende 3 sec. de toets Vriesvak om de
Fast Freeze-functie in te schakelen. Na het inschakelen van de
functie wordt de Fast Freeze aangeduid door de Leds van de
diepvriestemperatuur, zoals hiernaast aangeduid.

Leg het in te vriezen voedsel na 24 uur in de bovenste korf
van het vriesvak. De functie wordt na 48 uur automatisch
uitgeschakeld en kan handmatig worden uitgeschakeld door
nogmaals op de toets Vriesvak °C te drukken.

TOETSENVERGRENDELING

Om de toetsen van het bedieningspaneel te blokkeren/
deblokkeren 3 seconden op "Toetsenvergrendeling” drukken: De
Toetsenvergrendeling brandt wanneer de optie is ingeschakeld.

6™ SENSE CONTROLELAMPJE

De 6 Sense-technologie werkt automatisch om optimale
omstandigheden te behouden voor het bewaren van de
levensmiddelen.

SMART DISPLAY

Deze optionele functie kan gebruikt worden om energie

te besparen. Om het Smart Display te activeren, drukt u

3 seconden lang gelijktijdig op de toetsen "Koelkast & °C" en
g "Vriesvak °C" tot een geluidssignaal hoorbaar is. Herhaal
dezelfde procedure om deze functie te deactiveren. N.B.: deze
functie ontkoppelt het apparaat niet van de netvoeding, maar
vermindert alleen het stroomverbruik van het externe display.

(>4 .
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FOOD CARE ZONE 0 °C/ VEILIG ONTDOOIEN *

Een compartiment dat is ontworpen om kwetsbaar voedsel als viees
en vis vers te houden. De lage temperatuur in het compartiment
maakt het mogelijk om op te slaan het voedsel maximaal een week
op te slaan - testen uitgevoerd op vleesproducten - zonder dat de
voedingsstoffen, het uiterlijk en de smaak veranderen.

Het compartiment is ook zeer geschikt voor het ontdooien van
gezond voedsel, omdat ontdooien op een lage temperatuur
eventuele verspreiding van micro-organismen voorkomt, terwijl de
smaak en de organoleptische eigenschappen worden beschermd.
Het is niet geschikt voor fruit, groenten en groene sla. Maar het kan
voor gevulde verse pasta worden gebruikt en zelfs voor gekookt
voedsel of restjes.

TEMPERATUURLAMPJE

Het temperatuurlampje informeert u als de temperatuur in deze
ruimte koud genoeg is voor opslag, met het woord "OK".

1. Controleer of er duidelijk OK op het lampje verschijnt (zie de

afbeelding hieronder).

|
. NL
3. Controleer het controlelampje opnieuw: eventueel na het eerste
proces opnieuw afstellen. Als er grote hoeveelheden voedsel
zijn toegevoegd, of als de koelkastdeur vaak is geopend is het
normaal dat het lampje geen OK aangeeft. Wacht ten minste
10 uur voordat de knop WERKING KOELKAST naar een hogere
instelling wordt gezet.

SCHAPPEN *

Vanwege de speciale geleiders zijn de schappen uitneembaar en is
de hoogte instelbaar, waardoor grote bakken en voedsel eenvoudig
opgeslagen kunnen worden.

GROENTEN- EN FRUITBAK *

De salade crispers die in de koelkast zijn gemonteerd zijn speciaal
ontworpen om fruit en groenten fris en knapperig te houden. Open
de vochtregelaar (positie B) voor het opslaan van voedsel in een
minder vochtige omgeving, zoals fruit, of sluit het (positie A) voor
het opslaan van voedsel in een vochtiger omgeving, zoals groente.

A A
HUMIDITY CONTROL e
Vegetable N — Fruit
e [ 1 0 &
2. Als het woord "OK" niet verschijnt betekent dit dat de B B
temperatuur te hoog is: stel een lagere temperatuur in en wacht
ongeveer 10 uur, totdat de temperatuur gestabiliseerd is.
ALARMTYPE SIGNAAL OORZAAK OPLOSSING
Alarm deur Het geluidsalarm wordt De deur heeft langer dan 2 Sluit de deur en druk op de alarmstop
open geactiveerd en het minuten open gestaan. om het geluidsalarm te stoppen.
controlelampje Alarm /A
knippert.
Temperatuur-  Het temperatuurdisplay knippert  De binnentemperatuur is Druk op de stopalarmtoets /\ ;
alarm (°C) en het controlelampje Alarm  niet toereikend. het geluidsalarm stopt, het
/N blijft aan. temperatuurdisplay knippert en het
controlelampje alarm A\ blijft branden tot
een temperatuur van < -10 °C is bereikt.
Lange Het Alarmpictogram Black Langdurige stroomstoring Druk op de stopalarmtoets A\ ;
blackout- Out & blijft branden, het waardoor de het geluidsalarm stopt, het
alarm controlelampje van het Alarm /\ binnentemperatuur kan temperatuurdisplay knippert en het
knippert. oplopen tot 0 °C. controlelampje alarm /\ blijft branden tot
een temperatuur van < -10 °C is bereikt.

EEN AANTAL FUNCTIONELE GELUIDEN
DIE U ZOU KUNNEN HOREN

Een sisgeluid bij het voor de eerste keer
of na een lange pauze inschakelen van
het apparaat.

i

Hissss

_Ja-__

.ﬂ-._..g § .!i:?“h/) |

Een borrelgeluid wanneer koelmiddel de | BRRR geluid van de compressor
leidingen instroomt.

die loopt.

Brrrr

Een zoemgeluid wanneer de waterklep of | Een kraakgeluid wanneer de compressor

de ventilator begint te werken. start.

Buzzz

De KLIK is van de thermostaat die afstelt
hoe vaak de compressor draait.

- —_ 1

G :

Chch
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OPSLAAN VAN ETENSWAAR

EN DRANKEN

H| Legenda

restjes.

— 00 00 (@
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KOUDE ZONE

Aanbevolen voor het bewaren van dranken, melk
en voedsel als zuivelproducten, delicatessen,
yoghurt, eieren, boter, sauzen, augurken, desserts

FRUIT & GROENTELADE

KOUDERE ZONE:

FOOD CARE ZONE 0 °C/ VEILIG ONTDOOIEN *
Aanbevolen voor het bewaren van vlees, vis,
vleeswaren, gevulde verse pasta, gekookt voedsel,

Deze zone wordt ook aanbevolen voor het
ontdooien van voedsel.

LADE SNELVRIESGEDEELTE
Max koelzone aanbevolen voor het invriezen van
verse en gekookte levensmiddelen.

NORMALE DIEPVRIESLADEN
Aanbevolen voor het bewaren van ingevroren
voedsel en ijs.

Opmerking: De grijsschakering van de legenda komt
niet overeen met de kleur van de laden

KOELVAK

Gebruik houders van recyclebaar
plastic, metaal, aluminium en glas, of
wikkel de levensmiddelen in folie.

Gebruik altijd afsluitbare houders voor
vloeistoffen en etenswaar die geuren of
smaken kunnen afgeven of opnemen,
of dek de vloeistoffen of etenswaar af.

Indien u een kleine hoeveelheid
etenswaar in de koelkast opslaat, raden
wij aan de platen boven de crisperlade
voor groente en fruit te gebruiken,
aangezien dit de koelste plek in het
koelvak is.

Levensmiddelen die een grote
hoeveelheid ethyleengas afgeven en de
levensmiddelen die gevoelig zijn voor dit
gas, zoals fruit, groenten en salade, moeten
altijd worden zodanig worden gescheiden
of verpakt dat de houdbaarheid niet
achteruit gaat; bijvoorbeeld geen tomaten
samen met kiwi's of kool bewaren.

Om te voorkomen dat flessen

omvallen, kunt u gebruik maken van de
flessenhouder (beschikbaar op bepaalde
modellen).

Bewaar verschillende etenswaar niet
te dicht bij elkaar om voor voldoende
luchtcirculatie te zorgen.

DIEPVRIESCOMPARTIMENT

De vriezer is de ideale opslagplaats

voor het opslaan van ingevroren
levensmiddelen, het maken van

ijsblokjes en het invriezen van verse
levensmiddelen in het vriesvak.

De maximale hoeveelheid verse
levensmiddelen die in 24 uur kan worden
ingevroren wordt aangegeven op het
typeplaatje (...kg/24h).

Wanneer u een kleine hoeveelheid
voedsel heeft om in de vriezer te bewaren
is het aan te bevelen om de koudste
gedeeltes van uw diepvriescompartiment
te gebruiken, het middelste gebied.

PRODUCTFICHE

(8www De productfiche met energiegegevens van dit
apparaat kunnen gedownload worden van de Indesit

website docs.whirlpool.eu

HOE DE GIDS VOOR GEBRUIKEN
ONDERHOUD VERKRIJGEN

> (@www Download de Gids voor Gebruik
en Onderhoud op onze website
docs.whirlpool.eu (u kunt deze QR code
gebruiken), onder vermelding van de
handelscode van het product.

> U kunt ook contact opnemen met
onze Consumentenservice

CEHMic®E

CONTACT OPNEMEN MET

CONSUMENTENSERVICE

Onze contactgegevens staan in de

garantiehandleiding. Wanneer u contact neemt
met de Consumentenservice gelieve de codes
te vermelden die op het identificatieplaatje van

het apparaat staan.

.

()
T ||||||||||ﬂl|ﬂﬁ||

19514339601

Gedrukt in Italié
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IGAPAEVASE KASUTAMISE
JUHEND

TANAME, ET OSTSITE WHIRLPOOLI TOOTE Ohutusjuhised ja kasutus- ja hooldusjuhendi saate
Taielikuma hoolduse ja toe saamiseks registreerige l iWWW alla laadida meie veebilehelt docs.whirlpool.eu,

oma seade aadressil www.whirlpool.eu/register jargides voldiku tagakiiljel toodud juhiseid.

' Lugege enne seadme kasutamist hoolikalt tervishoiu- ja ohutusjuhendit.
[ J

TOOTE KIRJELDUS

SEADE
— —T 1. Puu-jakodgiviljasahtel *
— : ) 2. Orna toidu piirkond 0 °C/
Ohutu Ulessulatamine *
E : (5 3. Siigavkiilmik ja sahtlid
4, Piimatoodete riiul *
i 4@ 5. Eemaldatavad riiulid *
i 6. Temperatuuri naidik *
n i
@ 7. Pudelihoidik *
@‘\ 8. Pudeliriiul *
I ' 9. Reguleeritavad jalad
///
@%“ * Kogus ja asetus voivad erineda, saadaval
ainult teatud mudelitel.
JUHTPANEEL
4 5 6 7 8 1. Sisselllituse/ootereziimi ndidik ja
nupp

2. \Voolukatkestuse hdire, pikaajalise
voolukatkestuse haire naidik
(vt all hairete tabelit)

3. Kilmiku temperatuuri / kiirjahutuse

nupp
4, Kulmiku temperatuuri LED-
3 2 1 9 margutuled
5. Haire I6petamise nupp
(vt all hairete tabelit)
6. 6" Sense'i margutuli
7. Klahviluku margutuli
8. Kuilmiku temperatuuri LED-id
9. Sugavkilmiku temperatuuri nupp /

kiirkGlmutuse nupp

>4 .
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TARVIKUD

JAAKUUBIKUD

. PUDELIRIIUL

ESMAKASUTUS

SEADME KAIVITAMINE

Parast vooluvorku ihendamist alustab seade automaatselt
t60d. Oodake parast kdivitamist enne toidu asetamist
kilmiku- ja kiilmutussektsiooni vahemalt 4-6 tundi.

Kui seade Gihendatakse vooluvorku, suttib tabloo

ja sellel kuvatakse umbes tihe sekundi valtel koik

ikoonid. Stttivad kilmiku - kiilmutussektsiooni seadete
vaikevaartused (tehaseseaded).

IGAPAEVAKASUTUS

Lugege kasutus- ja hooldusjuhendist p6hjalikumalt funktsioonide kohta /

vt viimaselt lehekdiljelt, kust saab hankida kasutus- ja hooldusjuhendi

FUNKTSIOONID

SISSELULITUSE/OOTEREZIIMI MARGUTULI/NUPP
Toote ootereziimile lilitamiseks hoidke nuppu all 3 sekundit.
Koik naidikud lllituvad vilja, v.a

KULMIKU TEMPERATUUR

Kilmiku temperatuuri seadmiseks vajutage & kilmiku
temperatuurinuppu °C. Kilmiku temperatuuri saab
seada vahemikus +2 °C kuni + 8 °C ja seda naitavad
kilmikutemperatuuri LED-margutuled.

KIIRJAHUTUS

Kiirjahutusfunktsiooniga saab tosta kiilmikusektsiooni
jahutuse tohusust. Selle funktsiooni kasutamine on soovitatav
siis, kui panete kiilmikusektsiooni korraga vaga palju toitu.
Kiirjahutuse aktiveerimiseks vajutage 3 sekundit kiilmiku
nuppu °C. Kui kiirjahutus on aktiveeritud, kuvavad kilmiku
temperatuuri LED-id selle ndidu vastavalt allolevale skeemile.
Funktsioon lulitatakse automaatselt valja kuue tunni
moddudes, aga selle saab valja lllitada ka kasitsi, vajutades
kiilmiku °C nupule.

SUGAVKULMIKU TEMPERATUUR

Suigavkilmiku temperatuuri seadmiseks vajutage
stigavkilmiku & temperatuurinuppu. Stigavkilmiku
temperatuuri saab seada vahemikus -16 °C kuni -24 °C, mida
nditavad ka stigavkilmiku temperatuuri LEDid.

KIIRKULMUTUS

Selle funktsiooni kasutamine on soovitatav siis, kui panete
kllmutussektsiooni korraga vaga palju toitu.

Vajutage 24 tundi enne varske toidu panemist kiilmikusse

3 sekundit stigavkulmiku nuppu, et aktiveerida kiirkiilmutuse
funktsioon. Kui kiirkiilmutus on aktiveeritud, kuvavad kiilmiku
temperatuuri LED-id selle ndidu vastavalt allolevale skeemile.
24 tunni moodudes pange kiilmutatav toit kiilmutussektsiooni
Ulemisse sahtlisse. Funktsioon lllitatakse automaatselt valja
48 tunni moodudes, aga selle saab valja lilitada ka kasitsi,
vajutades stigavkulmiku °C nupule.

KLAHVILUKU FUNKTSIOON

Juhtpaneeli klahvide lukustamiseks v6i vabastamiseks
vajutage 3 sekundit klahviluku nuppu. Kui see valik on
rakendatud, poleb klahviluku margutuli.

6™ SENSE'l MARGUTULI
6" Sense'i tehnoloogia tagab automaatselt parimad
tingimused kilmikus oleva toidu sadilitamiseks.

NUTIEKRAAN

Seda lisafunktsiooni saab kasutada energia saastmiseks.
Nutikuva aktiveerimiseks vajutage 3 sekundi valtel
Uheaegselt # kiilmiku °C ja & stigavkilmiku °C nuppudele,
kuni kostab helisignaal. Funktsiooni valjalilitamiseks korrake
sama toimingut. Pidage meeles, et see funktsioon ei lilita
seadet vooluvorgust valja, vaid vahendab ainult vilise
ekraani voolutarvet.

(>4 .
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ORNA TOIDU PIIRKOND 0 °C / TURVALINE SULATAMINE *
Sahtel, mis on méeldud 6rna toidu (nt liha ja varske kala)
hoidmiseks. Sahtli madal temperatuur véimaldab sdilitada
toitu kuni Gihe nadala, ilma et toimuksid muutused toiteainete
sisalduses, vdlimuses ja I6hnas (katsed tehti lihatoodetega).
Sahtel sobib ka tervislikuks toidu tlessulatamiseks,

kuna madalal temperatuuril sulatamine takistab
mikroorganistmide levikut ning sailitab toidu maitse ja
organoleptilised omadused.

Sahtel ei sobi puuvilja, kdogivilja ja rohelise salati hoidmiseks.
Kuid seda voib kasutada tdidisega varske pasta ning
klpsetatud toidu ja s6dgikorrast ilejddanud toidu hoidmiseks.

TEMPERATUURI NAIDIK *

Kui kambri temperatuur on hoiustamiseks piisavalt kiilm,
kuvab temperatuurindidik séna OK.

1. Kontrollige, kas OK kuvatakse selgelt ndidikul (vt allolevat

joonist).
&

2. Kui séna OK pole kuvatud, tdhendab see, et temperatuur
on liiga korge: seadke temperatuur madalamaks ja oodake
umbes 10 tundi, kuni temperatuur on stabiliseerunud.

|

- ET

3. Kontrollige uuesti ndidikut: vajadusel tehke muudatused
vastavalt eelkirjeldatule. Kui kiilmikusse on lisatud suurem
kogus toitu, voi kui kiilmiku ust on tihedalt avatud, on
tavaparane, et ndidik ei kuva OK. Oodake vahemalt
10 tundi enne, kui seate KULMIKU nupu kilmemasse
asendisse.

RIIULID *

Tanu spetsiaalsetele siinidele on véimalik riiuleid eemaldada
ja erinevale korgusele seada, mis voimaldab suuremahulisi
anumaid ja toite lihtsamalt hoiustada.

PUU- JA KOOGIVILJASAHTEL *

Kulmikus asuvad kddgiviljasahtlid on ehitatud selliselt,

et hoida puu- ja koogivili varske ja kromps. Kui soovite

hoida toitu vahem niiseks keskkonnas (nt puuvilja), avage
niiskusregulaator (asend B). Kui soovite hoida toitu niiskemas
keskkonnas (nt kddgivilja), sulgege niiskusregulaator

(asend A).

A A
< HUMIDITY CONTROL 4———
Vegetable . ,7‘ —\ Fruit
o . o
—_—

B B

HAIRETE TABEL

HAIRETUUP  SIGNAAL POHJUS LAHENDUS
Lahtise ukse Koélab helimarguanne ja vilgub Uks on jaanud lahti Helisignaali valjalilitamiseks sulgege
haire hadirenaidik A\ . kauemaks kui 2 minutit. uks voi vajutage alarmi seiskamise
nuppu.
Temperatuuri  Temperatuuri LED-ndidik vilgub ~ Temperatuur sligavkilmikus  Vajutage seiskamis/hdirenuppu A\ ;
haire (°C) ja hadirenaidik /\ jaab ei ole nduetekohane. hairesignaal vaikib, temperatuurikuva
polema. (°C) vilgub ja hdire naidik /\
jaab polema, kuni saavutatakse
temperatuur < -10 °C.
Pikaajalise Voolukatkestuse hdire ikoon Pikaajaline voolukatkestus Vajutage haire valjaltlitamise
voolukatkes- jaadb pbélema, haire naidik /N voib pbhjustada nuppu /A ; hdiresignaal vaikib,
tuse haire vilgub. sisetemperatuuri tdusmise temperatuurikuva (°C) vilgub ja
kuni 0 °C. haire naidik A jadab polema, kuni
saavutatakse temperatuur < -10 °C.
MONI SEADME TOOMURA,
MIDA VOITE KUULDA

Sisin seadme esmakordsel sisseliilitamisel
vOi parast pikaaegset kasutuseta seismist. | torudesse.

(ﬁ' ...m.!‘ [ &

Hissss

G
-

Mulin, kui jahutusvedelik voolab

1

BRRR-heli kostub kompressori
tootamise ajal.

he>

o, @
Brrrr

Sumin, kui veeklapp voi ventilaator
hakkab todle.

Buzzz -

Raksuv heli, kui kompressor kdivitub.

-
aﬂ“‘i'
Klopsatus kolab termostaadist, mis
requleerib kompressori kditamiste sagedust.

g
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TOIDU JA JOOKIDE
SAILITAMINE

= Kirjeldus

pu— e e—
R en—

il 4

v/

] JAHE TSOON

Sobib jookide, piima ja piimatoodete,
delikatesside, jogurti, munade, vdi, kastmete,
marineeritud toidu ja magustoitude sailitamiseks

PUU- JA KOOGIVILJASAHTEL

JAHEDAM TSOON:

ORNA TOIDU PIIRKOND 0 °C/OHUTU
ULESSULATAMINE *

Sobib liha, kala, lihaldikude, taidetud varske pasta,
klpsetatud toitude ja Ulejadkide sailitamiseks.
Seda tsooni on soovitatav kasutada ka toidu
Ulessulatamiseks.

KIIRKULMUTUSSAHTEL
Max jahutuse tsoon, soovitatav varske ja
valmistoidu kilmutamiseks.

TAVALISED SUGAVKULMASAHTLID
Soovitatav kilmutud toidu ja jaatise sailitamiseks.

= =

Markus Kirjelduses olev hall toon ei vasta sahtlite
varvusele

KULMIKUSEKTSIOON

Pakendage toidud ringlussevoetavast
plastist, metallist, alumiiniumist voi
klaasist ndudesse ja toidukilesse.

Vedelikud ja toiduained, mis véivad
eraldada voi kiilge votta I6hnu voi
maitseid, tuleb alati panna suletud
néusse voi kinni katta.

Kui panete kilmikusse vaikeses
koguses toitu, siis soovitame kasutada
kdogiviljasahtli kohal olevaid riiuleid,
kuna see on kilmiku koige jahedam
osa.

Toidud, mis eraldavad suures koguses
etlileengaasi, ja toidud, mis on

selle suhtes tundlikud (nt puuviljad,
koogiviljad ja salat), tuleb alati eraldada

voi tihedalt pakendada, et valtida nende

kiiret riknemist Naiteks ei tasu tomateid
hoida koos kiivide ega kapsaga.

Pudelite imbermineku valtimiseks
voib kasutada pudelihoidikut (saadaval
monel mudelil).

Arge hoidke toiduaineid liiga lahestikku:

vajalik on véimaldada piisavat
ohuringlust.

KULMUTUSSEKTSIOON

Kilmutussektsioon sobib suurepdraselt
kilmutatud toidu hoidmiseks,
jadkuubikute valmistamiseks ja vdrske
toidu kilmutamiseks.

24 tunniga kiilmutatava varske toidu
kogus kilogrammides on margitud
andmesildil (... kg / 24 h).

Kui hoiate stigavkiilmikus vaikeses
koguses toitu, soovitame seda hoida
keskel, st kiilmutussektsiooni kdige
kilmemas osas.

TOOTE KIRJELDUS

(&www Toote kirjelduse koos seadme energiamirgistusega
saate alla laadida Whirlpooli veebilehelt docs.whirlpool.eu

KUST SAADA KASUTUS- JA HOOLDUSJUHEND

> (@vww Laadige kasutus- ja hooldusjuhend
alla meie veebilehelt docs.whirlpool.eu(selleks u
voite kasutada seda QR-koodi), tapsustamiseks ﬁi‘l

on vaja lisada toote kaubanduslik kood.

> Teine vdimalus on vétta Gihendust
mudgijargse teenindusega.

CEMicaX

UHENDUSE VOTMINE TEENINDUSEGA

koodid.

Meie kontaktandmed leiate garantiijuhendist.
Véttes Gihendust meie klienditeenindusega,
esitage palun toote tuvastussildil margitud

19514339601

Trikitud Itaalias
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GUIDE
D'UTILISATION QUOTIDIENNE

MERCI D'AVOIR CHOISI UN Vous pouvez télécharger les Consignes de sécurité
PRODUIT WHIRLPOOL et le Guide d'utilisation et d'entretien en visitant
Afin de recevoir un service et un support ‘WWW notre site Web docs.whirlpool.eu et en suivant
= complet, merci d'enregistrer votre appareil = les consignes au dos de ce livret.

sur www.whirlpool.eu/register

' Avant d'utiliser I'appareil, lisez attentivement les Consignes de sécurité.

°

APPAREIL
— —T 1. Compartiment de fruits et

légumes *

2. Zonefraicheur 0 °C/Décongélation
sécuritaire *

Compartiment de congélation et
de conservation

Clayette pour produits laitiers *
Clayettes amovibles *

Voyant Température *
Porte-bouteilles *

Clayettes a bouteilles *

@/ L . Support de réglage

w

2000

W OONOG UV L

W * Le nombre ou les positions peuvent varier,
disponible sur certains modeéles seulement.

PANNEAU DE COMMANDE

4 5 6 7 8 1. Voyant et touche MARCHE/VEILLE

Voyant Alarme coupure de courant/
Alarme coupure de courant
prolongée
(voir le tableau Alarme ci-dessous)

3. Touche Température réfrigérateur /
Refroidissement rapide

4. Voyants Température réfrigérateur
3 2 1 9 5. Touche Arrét alarme
(voir le tableau d'alarmes plus bas)
6. Voyant 6™ Sense
7. Voyant Verrouillage
8. Voyant Température congélateur
9. Touche Température congélateur /

Congélation rapide

>4 .
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ACCESSOIRES

BAC A GLAGONS

PORTE-BOUTEILLES

PREMIERE UTILISATION

MISE EN MARCHE DE L'APPAREIL

L'appareil se met automatiquement en marche une fois
branché. Apres avoir démarré l'appareil, attendez au
moins 4 a 6 heures avant de placer des aliments dans les
compartiments réfrigérateur et congélateur.

Lorsque l'appareil est branché a I'alimentation électrique,
I'afficheur s'illumine et toutes les icones s'illuminent pendant
environ 1 seconde. Les valeurs par défaut (réglées en usine)
des compartiments réfrigérateur - congélateur s'illuminent.

UTILISATION QUOTIDIENNE

Voir les Consignes d'utilisation pour davantage d'informations
sur les fonctions / voir la derniére page pour toute information
sur l'obtention des Consignes d'utilisation

FONCTIONS

VOYANT/TOUCHE MARCHE/VEILLE

Pour mettre le produit en Stand-by, appuyez sur la touche et
maintenez-la enfoncée pendant 3 secondes. Tous les voyants
s'éteignent a I'exception de.

TEMPERATURE DU REFRIGERATEUR

Pour régﬂler la température du réfrigérateur, appuyez sur la
touche O °C Réfrigérateur. La température du réfrigérateur
peut étre réglée entre +2 °C et + 8 °C, comme illustré par les
voyants de température du réfrigérateur.

REFROIDISSEMENT RAPIDE

La fonction Refroidissement rapide permet d'accélérer

le refroidissement dans le compartiment réfrigérateur.
L'utilisation de cette fonction est recommandée lorsque
vous placez une trés grande quantité d'aliments dans

le compartiment réfrigérateur. Appuyez sur le bouton

°C Réfrigérateur pendant 3 sec. pour activer la fonction
Refroidissement rapide. Lorsqu'elle est activée, l'indication
Refroidissement rapide sera affichée par les LED de
température du réfrigérateur comme indiqué dans la
séquence ci-contre.

La fonction est automatiquement désactivée apres 6 heures
ou peut étre manuellement désactivée en appuyant sur le
bouton °C Réfrigérateur.

TEMPERATURE DU CONGELATEUR

Pour régler la température du congélateur, appuyez sur la
touche [ °C Congélateur. La température du congélateur peut
étre réglée de -16 °C a -24 °C, comme illustré par les voyants
de température du congélateur.

CONGELATION RAPIDE

Lutilisation de cette fonction est recommandée lorsque vous
placez une trés grande quantité d'aliments a congeler dans le
compartiment congélateur.

24 heures avant de congeler des aliments frais, appuyez pendant
3 secondes sur le bouton du Congélateur pour activer la
fonction Congélation Rapide. Lorsqu'elle est activée, l'indication
Congélation Rapide sera affichée par les LED de Température de
Congélateur comme indiqué dans la séquence ci-contre.

Apres 24 heures, placez les aliments a congeler dans le panier
supérieur du compartiment du congélateur. La fonction est
automatiquement désactivée aprés 48 heures, ou elle peut

étre désactivée manuellement en appuyant sur la touche
Congélateur °C.

FONCTION VERROUILLAGE

Pour verrouiller/déverrouiller les touches du Panneau de Commande,
appuyez sur le bouton Verrouillage pendant 3 secondes. Le voyant
Verrouillage est allumé lorsque I'option est activée.

VOYANT 6™ SENSE
La technologie 6" Sense se met automatiquement en marche pour
garantir les conditions optimales de conservation des aliments.

ECRAN INTELLIGENT

Cette fonction en option peut étre utilisée pour économiser

de I'énergie. Pour activer I'Ecran Intelligent, appuyez sur les
touches { °C Réfrigérateur et @ °C Congélateur en méme temps
pendant 3 secondes, jusqu'a ce qu'un signal sonore retentisse.
Pour désactiver cette fonction, répétez la méme procédure.
Rappelez-vous, cette fonction ne déconnecte pas l'appareil

de l'alimentation principale, mais réduit uniquement I'énergie
consommeée par |'écran extérieur.

(>4 .
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ZONE FRAICHEUR 0 °C / DEGIVRAGE SECURITAIRE *

Un compartiment congu pour conserver des produits comme

la viande et le poisson plus frais. La basse température du

compartiment permet de conserve les aliments jusqu’a une

semaine - tests effectués avec de la viande - sans changer les

nutriments, l'apparence, et la saveur.

Le compartiment est aussi adéquat pour une saine

décongélation des aliments ; une décongélation a basse

température prévient la prolifération de micro-organismes tout

en protégeant les saveurs et les propriétés organoleptiques.

Pas conseillé pour les fruits, les légumes, et la salade verte. Mais

elle peut étre utilisée pour les pates fraiches farcies, et méme les

plats préparés ou les restes.

VOYANT TEMPERATURE *

Le voyant Température vous indique si la température a

I'intérieur de l'appareil est assez froide pour la conservation

en affichant le mot « OK ».

1. Assurer-vous que OK est clairement visible sur le voyant
(voir I'illustration plus bas).

&

I
. FR
3. Vérifiez le voyant de nouveau : au besoin, réajustez en
suivant le processus mentionné plus haut. Si de grandes
quantités d'aliments ont été ajoutées, ou si la porte du
réfrigérateur est ouverte fréquemment, il est normal
que le mot OK ne soit pas affiché. Attendez au moins
10 heures avant d'ajuster le bouton FONCTIONNEMENT DU
REFRIGERATEUR a une valeur plus élevée.
CLAYETTES *
Grace a leurs glissiéres spéciales, les clayettes sont amovibles et
leur hauteur est ajustable, vous permettant de conserver de gros
récipients ou de grandes quantités d'aliments plus facilement.
BAC A FRUITS ET LEGUMES *
Les bacs a salade installé dans le réfrigérateur sont spécialement
congus pour garder les fruits et légumes frais et croquants.
Ouvrez le régulateur d'humidité (position B) si vous désirez
conserver des aliments dans un environnement moins humide (p.
ex. des fruits), ou fermez-le (position A) pour conserver les aliments
dans un environnement plus humide (p. ex. des Iégumes).

A A

¢ HUMIDITY CONTROL 4——

Vegetable — Fruit
G { OJ Dom
2. Sile mot « OK » napparait pas, cela signifie que la température B B
est trop élevée : réglez une température plus basse et attendez
environ 10 heures pour que la température se soit stabilisée.
TABLEAU D'AVERTISSEMENTS
TYPE
D'AVERTISSEMENT SIGNAL CAUSE SOLUTION

L'alarme sonore retentit et le
voyant d'alarme /\ clignote.

Alarme de porte
ouverte

La porte est restée ouverte
plus de 2 minutes.

Fermez la porte ou appuyez sur Arrét Alarme
pour arréter le signal sonore.

Alarme Température L'écran du voyant
Température clignote (°C) et
le voyant Alarme A\ reste

allumé.

adéquate.

La température intérieure
du congélateur n'est pas

Appuyez sur la touche Arrét d'alarme A\ ;
I'alarme sonore s'arréte, |'affichage de la
température (°C) clignote, et le voyant d'alarme
/N reste illuminé jusqu'a ce qu'une température
de < -10 °C soit atteinte.

Alarme de coupure de
courant prolongée

Le voyant Alarme de coupure
de courant & reste allumée,
le voyant Alarme /N chgnote

Panne de courant
prolongée, pouvant faire
monter la température a
lintérieur a 0°C.

Appuyez sur la touche Arrét d'alarme/ ;
I'alarme sonore s'arréte, l'affichage de la
température (°C) clignote, et le voyant d'alarme
I\ reste illuminé jusqu'a ce qu'une température
de <-10 °Csoit atteinte.

QUELQUES BRUITS DE FONCTIONNEMENT
QUE VOUS POURRIEZ ENTENDRE

Un sifflement la premiére fois que vous
mettez I'appareil en marche ou aprés une
interruption de fonctionnement proIongée.

T),,

Hissss

f:

Un gargouillement quand le fluide
réfrigérant s'écoule dans les tuyaux.

Un grondement qui correspond au
fonctionnement du compresseur.

Brrrr

Un bourdonnement lorsque le robinet d'eau ou

le ventilateur se met en marche. en marche.

Bee W L %
Burzz ~ ‘—-I“ ?/ b C‘ﬁ?

Un craquement lorsque le compresseur se met

Le CLIC vient du thermostat qui ajuste la
fréquence de fonctionnement du compresseur.

(r_‘_ "‘._l

] ' ____.r:_l
m'_.-— g 22 kv
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COMMENT CONSERVER LES
ALIMENTS ET LES BOISSONS
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ZONE FROIDE

Recommandée pour la conservation des
breuvages, lait et produits laitiers, charcuteries,
yaourt, ceufs, beurre, sauces, marinades, desserts

BAC A FRUITS & LEGUMES

ZONE LA PLUS FROIDE : ZONE FRAICHEUR

0 °C/ DECONGELATION SECURITAIRE *
Recommandée pour la conservation de la viande,
le poisson, les viandes froides, les pates fraiches
farcies, les plats préparés, les restes.

Cette zone est aussi recommandée pour la
décongélation des aliments.

BAC DE LA ZONE CONGELATION RAPIDE
La Zone froide max est recommandée pour
congeler les aliments frais et cuits.

BACS DU CONGELATEUR NORMAUX
Recommandée pour la conservation des aliments
congelés et la creme glacée.

Remarque : Le ton gris de la légende ne correspond
pas a la couleur du bac

COMPARTIMENT REFRIGERATEUR
Utilisez des récipients en plastique,

en métal, en aluminium, et en verre
recyclable, et une pellicule autocollante
pour envelopper les aliments.

Utilisez toujours des récipients fermés
pour les liquides et les aliments qui
pourraient laisser échapper ou absorber
des odeurs, ou couvrez-les.

Pour la conservation d'une petite
quantité d'aliments dans le
réfrigérateur, nous vous conseillons
d'utiliser les tablettes situées au-
dessus du bac a fruits et légumes

car cette zone est la plus froide du
compartiment.

Les aliments qui laissent échapper

une grande quantité de gaz éthylene,
et ceux qui sont sensibles a ce gaz,
comme les fruits, les légumes, et la
salade, doivent toujours étre séparés ou
enveloppés de facon a ne pas réduire
la durée de conservation ; par exemple,
n'entreposez pas les tomates avec les
kiwis ou les choux.

Afin d'éviter que les bouteilles ne
tombent, vous pouvez utiliser le porte-
bouteilles (disponible sur certains
modéles).

Afin de permettre une circulation d'air
suffisante, ne placez pas les aliments
trop prés les uns des autres.

COMPARTIMENT CONGELATEUR

Le congélateur est le compartiment
idéal pour la conservation des aliments
surgelés, faire des glacons, et congeler
des aliments frais.

La quantité maximale

(en kilogrammes) d'aliments frais
pouvant étre congelés dans une
période de 24 heures est indiquée sur
la plaque signalétique (...kg/24h).

Si vous avez une petite quantité
d'aliments a conserver dans le
congélateur, nous vous recommandons
d'utiliser les zones les plus froides de
votre compartiment, qui correspondent
a la zone centrale.

FICHE TECHNIQUE

(&www La fiche technique, incluant les données énergétiques
de l'appareil, peut étre téléchargée sur le site Web de

Whirlpool docs.whirlpool.eu

COMMENT OBTENIR LES CONSIGNES

D'UTILISATION

> (®vww Téléchargez le Guide d'utilisation
et d'entretien a partir de notre site Web
docs.whirlpool.eu (vous pouvez utiliser

le code QR), en précisant le code commercial

de l'appareil.

> Une autre facon est de contacter notre
Service Apres-vente

CEHMic®E

CONTACTER LE SERVICE APRES-VENTE

Vous pouvez trouver les informations pour
nous contacter dans le livret de garantie.

Lorsque vous contactez notre Service Aprés-
vente, veuillez indiquer les codes visibles sur la

.

plaque signalétique de I'appareil.

19514339601

Imprimé en Italie
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KURZANLEITUNG

DANKE, DASS SIE SICH FUR EIN WHIRLPOOL- Die Sicherheitshinweise und die
PRODUKT ENTSCHIEDEN HABEN Gebrauchsanleitung konnen auf unserer
Fiir eine umfassende Hilfe und Unterstiitzung, l ‘WWW Internetseite docs.whirlpool.eu runtergeladen
=/ registrieren Sie bitte lhr Gerat unter — werden, bitte die Anweisungen auf der Riickseite
www.whirlpool.eu/register des Heftes befolgen.

' Lesen Sie vor Inbetriebnahme des Gerits sorgfiltig die Sicherheitshinweise.

°
PRODUKTBESCHREIBUNG
GERAT
— — 1. Obst- und Gemisefach*
—(a) 2. Frischhaltefach 0°C /
Sicheres Abtauen*
i | /@ 3. Gefrierer und Aufbewahrungsfach
4, Tureinsatze*
: @ 5. Schubficher*
i i i \® 6. Temperaturanzeiger *
‘ ‘ 7. Flaschenfach*
@‘ 8. Abstellfach fiir Flaschen*
= 9. StellfiBe

T

@,/“/"’A *Variiert je nach Anzahl und/oder Position,
verfligbar nur fir bestimmte Modelle.

BEDIENTAFEL

4 5 6 7 8 1. An/Standby-Anzeige und -Taste

Stromausfall-Alarm Langer
Stromausfall Alarmanzeige
(siehe die untenstehende
Alarmtabelle)

3. Kihlfachtemperatur/
Schnellkiihlen-Taste

4. Kihlfachtemperatur-LEDs
3 2 1 9 5. Alarmstopp-Taste

(siehe die untenstehende
Alarmtabelle)

6. 6" Sense-Anzeige

7. Anzeige Kindersicherung

8. Gefrierfachtemperatur-LEDs

9. Gefrierfachtemperatur/ Schnell-

einfrieren-Taste

>4 .
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ZUBEHORTEILE

EISBEHALTER

. FLASCHENFACH

ERSTER GEBRAUCH

INBETRIEBNAHME DES GERATES

Den Netzstecker in die Steckdose stecken; das Gerat startet
automatisch. Warten Sie nach der Inbetriebnahme des
Gerates mindestens 4-6 Stunden mit dem Einlegen von
Lebensmitteln in den Kiihlschrank und in das Gefrierfach.

Nach dem Anschluss an das Stromnetz leuchtet das Display
auf und ungefdhr 1 Sekunde lang werden alle Symbole
angezeigt. Die werkseitigen Einstellwerte des Kiihlschranks -
Gefrierfachs werden eingeblendet.

TAGLICHER GEBRAUCH

Weitere Einzelheiten zu den Funktionen finden Sie in der
Gebrauchsanleitung / auf der letzten Seite erfahren Sie wie
Sie zur Gebrauchsanleitung gelangen

FUNKTIONEN

AN/STANDBY-TASTE / ANZEIGE

Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um das Gerat
in den Stand-by-Modus zu schalten. Alle Symbole erléschen,
ausgenommen:

KUHLFACHTEMPERATUR

Zur Einstellung der Kiihlfachtemperatur die Taste 5
Kihlschrank °C driicken. Die Kihlfachtemperatur kann
im Bereich von +2 °C bis + 8 °C eingestellt werden
(siehe Temperaturwahl-LEDs des Kihlfachs).

SCHNELLKUHLEN

Mithilfe der Funktion Schnellkiihlen kann die Kiihlkapazitat im
Kiihlfach erh6ht werden. Diese Funktion sollte beim Einlagern
einer groBBeren Lebensmittelmenge im Kihlfach verwendet
werden. Halten Sie die Taste Kiihlfachtemperatur 3 Sekunden
lang gedriickt, um die Funktion Schnellkiihlen zu aktivieren.
Nach Aktivierung wird die Funktion Schnellkiihlen durch die
hier dargestellte Leuchtsequenz der KiihIfachtemperatur-LEDs
angezeigt.

Die Funktion wird nach 6 Stunden automatisch deaktiviert
bzw. sie kann durch erneutes Driicken der Taste
Kiihlfachtemperatur manuell deaktiviert werden.

GEFRIERFACHTEMPERATUR

Driicken Sie die @ Taste Gefrierer °C, um die Temperatur im
Gefrierfach einzustellen. Die Gefrierraumtemperatur kann
im Bereich von -16 °C bis -24 °C eingestellt werden (siehe
Temperaturwahl-LEDs des Gefrierraums).

SCHNELL EINFRIEREN

Diese Funktion ist beim Einlagern einer groBReren
Lebensmittelmenge in das Gefrierfach praktisch.

Driicken Sie 24 Stunden vor dem Einfrieren frischer
Lebensmittel& fiir 3 Sekunden die Gefrierfachtemperatur-Taste,
um die Schnellgefrierfunktion einzuschalten. Nach Aktivierung
wird die Funktion Schnell Einfrieren durch die hier dargestellte
Leuchtsequenz der Gefrierfachtemperatur-LEDs angezeigt.
Nach 24 Stunden kdnnen Sie das Gefriergut in den oberen Korb
des Gefrierfachs legen. Die Funktion wird nach 48 Stunden
automatisch deaktiviert bzw. sie kann durch Driicken der Taste
Gefrierfachtemperatur manuell deaktiviert werden.

KINDERSICHERUNGSFUNKTION

Zur Aktivierung/Aufhebung der Tastensperre der Bedientafel
die Taste Tastensperre fiir 3 Sekunden driicken. Die Anzeige
Kindersicherung ist eingeschaltet, wenn die Option aktiviert ist.

6™ SENSE-ANZEIGE

6" Sense-Technologie stellt automatisch die optimalen
Bedingungen zur Konservierung der aufbewahrten
Lebensmittel sicher.

SMART-DISPLAY

Mit dieser optionalen Funktion kénnen Sie Energie sparen.
Halten Sie zur Aktivierung des Smart-Displays die Tasten

@ Kuhlschrank °C und & Gefrierer °C 3 Sekunden lang
gleichzeitig gedriickt, bis ein akustisches Signal ertont.
Wiederholen Sie diesen Vorgang zur Deaktivierung dieser
Funktion. Bitte beachten Sie, dass diese Funktion nicht die
Stromversorgung des Gerdts unterbricht, sondern nur den
Stromverbrauch durch das externe Display verringert.

(>4 .
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FRISCHHALTEFACH 0°C/ SICHERES ABTAUEN*

Ein Fach, das entwickelt wurde um empfindliche Lebensmittel
wie Fleisch und frischen Fisch aufzubewahren. Die niedrige
Temperatur in dem Fach ermdglicht es, die Lebensmittel

furr eine Zeit von Uber einer Woche aufzubewahren - Tests
wurden an Fleischprodukten durchgefihrt - ohne Anderung
der Nahrwerte, Erscheinung und des Geschmacks.

Das Fach ist auBBerdem sehr gut geeignet fiir

gesundes Abtauen von Lebensmitteln, da die niedrige
Temperaturabtauung die Reifung von Mikroorganismen
verhindert, und gleichzeitig den Geschmack und die
organoleptischen Eigenschaften schiitzt.

Es ist nicht fiir Obst, Gemise und griinen Salat geeignet.
Aber es kann fiir frische gefiillte Teigwaren und sogar
gekochte Lebensmittel oder Reste verwendet werden.

TEMPERATURANZEIGER *

Die Temperaturanzeige informiert Sie mit der Meldung "OK",

wenn die Temperatur in dem Innenraum kalt genug ist, um

Lebensmittel zu lagern.

1. Priifen, dass OK klar auf dem Anzeigelicht erscheint (siehe
die folgende Abbildung).

&

|

. DE

3. Das Anzeigelicht erneut priifen: bei Bedarf erneut einstellen
unter Durchfiihrung des Startvorgangs. Wenn grof3e
Mengen an Lebensmitteln zugegeben wurden oder wenn
die Kuhlschranktir haufig geoffnet wird, ist es normal,
dass die Anzeige kein OK anzeigt. Mindestens 10 Stunden
warten, bevor der Knopf fiir den KUHLSCHRANKBETRIEB
auf einen héheren Wert eingestellt wird.

ABLAGEN *

Dank der speziellen Fiihrungen kdnnen die Ablagen
herausgenommen werden und die Hohe ist einstellbar, dies
ermdoglicht eine einfache Lagerung von gro3en Behdltern
und Lebensmitteln.

OBST- UND GEMUSEBEHALTER *

Die Salatfacher im Kiihlschrank wurden speziell dazu
entworfen, Obst und Gemiise frisch und knackig zu halten.
Den Feuchtigkeitsregler (Position B) 6ffnen, wenn Speisen wie
Obst in einer weniger feuchten Umgebung gelagert werden
sollen oder den Feuchtigkeitsregler schlielSen (Position A), um
Speisen wie Gemiise in einer feuchteren Umgebung zu lagern.

A A

HUMIDITY CONTROL 4——

Vegetable N — Fruit
@ { 1 ) Dm
2. Wenn das Wort “OK" nicht erscheint, bedeutet dies, dass die B B
Temperatur zu hoch ist: eine niedrigere Temperatur einstellen und
etwa 10 Stunden warten bis die Temperatur sich stabilisiert hat.
ALARMTYP  ANZEIGE URSACHE ABHILFE
Alarm Tr Der akustische Alarm wird Die Tir war langer als SchlieBen Sie die Tir oder driicken
offen aktiviert und die Alarmanzeige 2 Minuten geoffnet. Sie Alarm stoppen, um das akustische
/N blinkt. Signal abzuschalten.
Temperatu- Die LED-Temperaturanzeige Die Innentemperatur Driicken Sie die Taste ,Alarm stoppen”
ralarm blinkt (°C) und die Alarmanzeige  des Gefrierfachs ist nicht /\ ; das akustische Signal schaltet ab,
/N leuchtet. ausreichend. die Temperaturanzeige (°C) blinkt und
die Alarmanzeige /\ bleibt an, bis eine
Temperatur < -10 °C erreicht ist.
Langer Das Stromausfall-Alarmsymbol Langerer Stromausfall, durch  Drlicken Sie die Taste ,Alarm stoppen”
Stromausfall- # bleibt an, die Alarmanzeige /A den die Innentemperatur auf =~ A\ ; das akustische Signal schaltet ab,
Alarm blinkt. 0 °C ansteigen kann. die Temperaturanzeige (°C) blinkt und
die Alarmanzeige /\ bleibt an, bis eine
Temperatur < -10 °C erreicht ist.

MOGLICHERWEISE HORBARE
BETRIEBSGERAUSCHE

Zischgerdusch beim ersten Einschalten

oder nach einer langen Betriebspause. Leitungen flief3t.

H1 5555

Ein Gluckern, wenn Kaltemittel in die

BRRR Gerausch entsteht durch den
Iaufenden Kompressor.

@ '0‘11'1‘
'

Brrrr

Ein Summen, wenn Wasserventil oder
Geblase anlaufen.

Buzzz

Ein Knackgerausch, wenn der
Kompressor startet.

Der KLICK kommt von dem Thermostat,
der einstellt wie oft der Kompressor lauft.

=% " B
'\:D H
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AUFBEWAHREN VON LEBENSMITTELN

UND GETRANKEN
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KUHLER BEREICH

Empfohlen fiir die Lagerung von Getranken,
Milch und Lebensmittel fiir den taglichen Verzehr,
Delikatessen, Joghurt, Eier, Butter, Saucen,
eingelegtes Gemiise, Nachtische

OBST- UND GEMUSEFACH

KUHLER BEREICH :

FRISCHHALTEFACH 0°C / SICHERES ABTAUEN*
Empfohlen fiir die Lagerung von Fleisch, Fisch,
Wurstwaren, frische gefiillte Teigwaren, gekochte
Lebensmittel, Reste.

Dieser Bereich ist auch empfohlen fiir das Abtauen
von Lebensmitteln.

SCHNELL-EINFRIEREN-FACH
Max Kiihlbereich empfohlen zum Einfrieren von
frischen und gekochten Speisen.

NORMALE SCHUBFACHER DES GEFRIERRAUMS
Empfohlen fiir die Lagerung von gefrorenen
Lebensmitteln und Eis.

Hinweis: Der Grauton der Zeichenerklarung stimmt
nicht mit der Farbe des Fachs tberein

KUHLSCHRANKFACH

Wenn Sie es bevorzugen, Ihre Lebensmittel
einzupacken, verwenden Sie hierfir bitte
Behalter aus recyceltem Kunststoff, Metall,
Aluminium und Glas sowie Frischhaltefolie.
Verwenden Sie stets verschlossene Behalter
fir Flissigkeiten sowie fiir Lebensmittel, die
zu Geruchsbildung fiihren oder hierdurch
verderben kdnnen bzw. bei denen es zu
Geschmacksiibertragung kommen kann,
oder decken Sie diese ab.

Wenn Sie eine geringe Menge an
Lebensmitteln im Kiihlschrank aufbewahren
mdchten, empfehlen wir die Verwendung
der Regale (iber dem Obst- und Gemiisefach,
da es sich hierbei um den kéltesten Bereich
im Kiihlschrankinneren handelt.

Lebensmittel, die eine groBe Menge

an Ethylengas abgeben und solche, die
empfindlich darauf reagieren, wie Obst,
Gemiise und Salat, miissen immer getrennt
voneinander oder verpackt aufbewahrt
werden, um die Lagerzeit nicht zu
verkirzen; bewahren Sie zum Beispiel keine
Tomaten mit Kiwi oder Kohl zusammen auf.
Verwenden Sie den Flaschenhalter
(modellabhdngig erhaltlich), um ein
Umkippen von Flaschen zu vermeiden.
Lagern Sie Lebensmittel nicht zu nah
aneinander, um ausreichende Luftzirkulation
zu ermdglichen.

GEFRIERFACH

Das Gefrierfach ist der ideale Ort, um
Tiefkhlkost aufzubewahren, Eiswiirfel
zuzubereiten und frische Lebensmittel
einzufrieren.

Die Hochstmenge an Kilogramm frischer
Lebensmittel, die in einem Zeitraum von

24 Stunden eingefroren werden kann,

ist auf dem Schild angegeben. (...kg/24h).
Wenn Sie nur geringe Lebensmittelmengen
im Gefrierfach aufbewahren, empfehlen wir
die Verwendung des kaltesten Bereichs lhres
Gefrierfachs, der dem mittleren Bereich
entspricht.

PRODUKTDATENBLATT

(8www Das Produktdatenblatt mit Angabe der
Energiedaten fiir dieses Gerat kann auf der Whirlpool
Internetseite docs.whirlpool.eu runtergeladen werden

WIE IST DAS NUTZUNGS- UND

PFLEGEHANDBUCH ERHALTLICH?

> (®vww Die Gebrauchsanleitung von der

Internetseite docs.whirlpool.eu runterladen
(es kann der QR-Code verwendet werden), unter

Angabe des Handelscode fiir das Produkt.

> Alternativ unser Kundendienstzentrum
kontaktieren

CEHMic®E

KUNDENDIENST KONTAKTIEREN

Unsere Kontaktdaten sind im Garantiehandbuch
zu finden. Wenn Sie den Kundendienst
kontaktieren, geben Sie bitte die Codes auf

dem Typenschild des Produkts an.

.

()
NS

19514339601
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KAOHMEPINOZ OAHIOZ
ANAOOPAX

ZAX EYXAPIZTOYME NOY AFOPAZATE Mmopeite va katefdoeTte Ti¢ "Odnyiec aopdalelac”
ENA MPOION WHIRLPOOL Kal Tov "0dnyo xpriong kat gpovtidac” pue cuvdeon
@ Ma va AaBete ohokAnpwpévn Bondeia l ‘W: ww STV 1otooeAiba pag docs.whirlpool.eu kai
Z= ) KalumooTnpIEn, MapaKAAOUUE — akolouBwvTag TIG 06nyieg oTnV Tiow TAEUPA Tou

KATAXWPHROTE TO TIPOIdV oag oTn SlevBuvon mapovTog yxelpidiou.
www.whirlpool.eu/register

' Mpiv Xpnotponoioete Tn cuokevun S1aBacte mpooeKTIKA Tov "O8nyo vyeiag kat acpaieag”.
([

NEPIFTPA®H NMPOIONTOX

2YZKEYH

1.  Alopépiopa @poUTwy Kal
Aaxavikwv *

2. Zwvn ouvtApnong tpogipwy 0 °C/

Ac@alic amoyuén *

Aapépilopa katdypuéng kal

@uNAENG

Pdl yaAAKTOKOMIKWVY *

Kivntd pdgla noéptag katagpuktn *

‘Evéei€n Beppokpaoiag *

Pag1 umoukaAiwy *

Pag1 méptag yia pmoukdaAia *

@/ L . Nodapdkia optlovtiwong

w

Ldbbe

W OONOG UV L

T

W * Ala@épel avaloya [E Tov aplBud i/kat
Béon, dlatiBetal udvo o€ oplouéva LOVTENA.

MNINAKAZX EAEFXOY

4 5 6 7 8 1. 'Evdei§n On/Standby kai koupmi
‘Evdeién ocuvayepuou Slakomng
PEVPATOC, CUVAYEPHOU
TAPATETAPEVNC SIOKOTTIAC PEVUATOC
(BA. Tov mapakdTw Tivaka
OLVAYEPUWY)

3. Kouumi Ogppokpaaciag Yuyeiou/
Taxeiag Yuéng

3 2 1 9 4. Auyviec Led Bepuokpaaiag Yuyeiou

5. Kouumi dlakomng cuvayeppou

(BA. ToV MOPAKATW TTiVAKA

OULVAYEPUWV)

‘Evéei€n 6 Sense

‘Evdelén KAEIOWUATOC TARKTPWY

8. Auyviec Led Beppokpaoiag
KatapuKktn

9. Kouumi Bepuokpaaiag kataPpuktn/
Taxeiag katapuéng

N o
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A=ZEZOYAP

EYKOAOZ NArox

NMPQTH XPHXH

NQX NA EKKINHZETE TH ZYZKEYH

Mo cuvdéoete Tn ouokeun otnv TPila, N Asttoupyia Eekiva
autouata. MeTd Tnv €kKivnon TnNG CUOKEUNG, TIEPIMEVETE
TOUAAXLOTOV 4-6 WPEG TIPLV TOMOOETHOETE TPOPIUA OTO
SlaPEPIOMA KATAYUKTN.

‘Otav n cuokeur cuvdeBei oTNV Mapoxr pevpaToc, avapel

n 086vn kat epgaviovtal OAa Ta €IKovidla yia mepimnou 1
OeuTepOAeTTO. AVABoUV OL TIPOETIAEYUEVEC (EPYOOTACIOKEC)
TIMEC YIA TO SlapéPIoUA PUYEIOU - KATAPUKTN.

KAOHMEPINH XPHZH

[0 TEPIOOOTEPEC AEMTOUEPEIEC OXETIKA UE TIC AsiTOUpYIEC, Oeite Tov Odnyd
Xpriong kai auvtripnonc/Oeite v teAeutaia oeAiba yia mAnpo@opiec
oxetikd pe o mw¢ Ba AdBete Tov Odnyd¢ xprions kat ouvtApNong

AEITOYPTIEX

ENAEI=H ON/STANDBY/KOYMII

la va B¢oete 10 MPOIdV o€ katdotaon Standby, kpatnote
matnuévo to Koupri yia 3 deutepoAenta. ONa ta elkovidla
orivouv ekToC.

OEPMOKPAZIA WYTEIOY

la va puBpioete Tn Beppokpacia Yuyeiou, TATHOTE TO KOUWTTL
& Fridge °C (Wuysio °C). H Beppokpacia Tou Yuysiov pmopei
va puBuLoTei petall +2 °C kal + 8 °C omwc elkovileTal amod ta
@wTta LED Beppokpaciag Yuyeiou.

TAXEIA WY=H

Me n xprion Tng Aertoupyiag "Taxeia Yoén" eivan Suvatod va
avéroete TV Yuén oto Siapépiopa YPuénc. H Aertoupyia autn
OULVIOTATAL OTAV TOTTOBETOUVTAL UEYANEG TTOOOTNTEC TPOPIUWY
oto Yuyeio. Matrote & KPATAOTE MATNUEVO Yia 3 SEUT. TO
kouuri Fridge °C yia va evepyomoloeTe Tn A&lToupyia Taxeiag
YouEnc. OTav gival evepyomoinuévo, n évoelén Taxeiag Ypouéng a
epgpaviCetar amd Tig Auyvieg LED Beppuokpaciag Yuyeiov omwe
amnetkovi{ovtal oTnv mAdivr) akolouBia.

H Aertoupyia amevepyomoleital aUTOUATA PETA ATTO 6 WPEC, 1
pndopeira Va TNV ArTEVEPYOTIOINOETE TTATWVTAG AVA TO KOUWTT
Fridge °C.

OEPMOKPAZIA KATAYYKTH

la va pubpuicete Tn Bepuokpacia Tou KaTaPUKTN, TATHOTE
1o kouprni & Freezer °C (Katayuktng °C). H Beppokpacia tou
KATaUKTN Urmopei va puBuioTei petalu -16 °C kat -24 °C émwg
elkoviCetal amo 1a ewta LED Beppokpaociag kataPpukn.

TAXEIA KATAWY=H

H Aeitoupyia autr| cuviotatal dtav TomoBeTouVTal GTOV KATAYUKTN
MEYANEC TOGOTNTES TPOPIUWVY TTOU TIPOKELTAL VA KATAPUXBOoUV.
Eikool Téooepic (24) wpeg mptv amd TNV KATAPuén @PECKWY
TPOPIUWY, TATAOTE TAPATETAWEVA Yia 3 OEUT. TO Koupmi Freezer
(Katauktng) , yla va evepyomolnoeTe Tn Aeltoupyia Taxeiog
katdyuénc. Otav gival evepyormoinpévn, n EvOeIEn Taxeiag
katapuéng Ba eppavietal and Tic Auyvieg LED Beppokpaaiag
KataukTtn omwc ameikovi{ovtal atnv mAdivr akohouBia.

Metda amo 24 wpeg, TonoBetnoTe Ta Tpo@Iua mou BéNeTe va
Katapuete 010 emavw KaAdO1 Tou kataPpukTn. H Asttoupyia
QTTIEVEPYOTTOLEITAL AUTOUATA LETA A 48 WPEC, 1] UIMOPEITE va TNV
QMEVEPYOTIOINOETE TIaTWVTAG {avd To koupri Freezer °C.

AEITOYPTIA KAEIAQMATOZX NMAHKTPQN

Ma kA&idwpa/EekAeidwpa Twv TARKTPWY GTOV TTivaka
eAéyxou, matrote to koupi "Key Lock" (KAgidwpa mAKkTpwv)
yla 3 SeutepoAemnta. H évelén KAEISWHATOC TTANKTPWV ival
avappévn otav n Aeitoupyia gival EVEQYOTIOINUEVN.

ENAEI=H AEITOYPIIAZ 6™ SENSE

H texvoloyia "6t Sense" Siao@ahiel autopata Tig BEATIOTEC
OUVONKEC CUVTAPNONG TWV TPOPILWV.

E=YINNH OOONH

Mropeite va XpnOIUOTIOICETE AUTH TNV TIPOAIPETIKN
Aertoupyia yia va e€olkovopnoete evépyela. lNa va
EVEPYOTIOINCETE TN AelToupyia £Eumvng 086vNnC, KPATNOTE
natnuéva ta koupmid B Fridge °C (Wuyeio) kat @ Freezer °C
(Kataypuktng) Tautdxpova yia 3 SeutepdAenta péxpl va
OKOUOETE €Va NXNTIKO OHua. lNa va amevepyoTToNoETE auTh
Tn Aeitoupyia, emavaAdfete tn Sadikacia. Mnv exvdarte

3 011 auTtn N Asttoupyia Sev amoouvOEEL TN GUOKEUN Ao
TNV TAPOXH PEVUATOC, ATTAWG UEIWVEL TNV EVEPYELA TTOU
Katavalwvel n e€wtepikri 006vn.
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ZQONH LYNTHPHZHZ TPOOIMQN 0 °C / AZOANHX ANOWY=H *
‘Eva Slauépiopa mou mpoopiletal yia T Slatripnon evaiobntwy
TPOVIpWY OTIWE TO KPEAG Kal T ppEoka Yapla. H xapunAr Beppokpacia
ToU OlapepiopaTog kabiota Suvath Tn UAAEN TPOPILWY VIO EWG

Kal pic eBOopada - SoKIpES Eyvav 0 TIPOTOVTA KPEATOC - XWPIG val
aNowwBouv ot BpemTiké ouaieg, n eppdvion kau n yeoon.

To Siapéplopa autd gival emiong KATAAANAO yia TNV VYLEWVA
anéYuen TPoYipwy, KaBwe n améyuén pe xapnAn Beppokpacia
gpmodiel Tov TOANATAAGIAGHO TWV HIKPOOPYAVIOHWY, EVW
TIPOCTATEVEL TN YEUON KAl TIC OPYAVOANTITIKEC IOIOTNTEC,

Agv givatl KatdAAnAo yla @poUTa, Aaxavikd Kat mpdotvn caAdTa.
Mmopei wotdc0 va xpnotuomolnBei yia yepiotd gpéoka (upapikd
KOl HAYELPEUEVO PAYNTO T) TTEPIOOEVATA.

ENAEI=H OEPMOKPAZXIAX *

H évdeién Beppokpaciag oac minpogopei dv n Beppokpacia oto Balapio
eival apkeTd xaunAn yla amoBrikeuon xpnolpomolwvtag Tn Aégn “OK”.

1. BePaiwBeite 61110 OK epgaviletal kabBapd otnv eVOEIKTIKN Auyvia

(BA. mapakaTw €IKOVA).

I

. EL

3. EAéy€te Eava tnv evelkTikr Auyvia: Av gival amapaitnto, pubuiote
§avd oupwva pe Tnv opxikn dladikacia. Av éxouv mpooTedei
MEYANE TIOOOTNTEC TPOPIUWY fj N TOPTA TOU KATAYUKTN AvoLEE
TIOANEC POpEC, eival cuvnBiopEvo Qavopevo N évOelEn va pnv
Seiet To OK. NMepipévete Touldyiotov 10 wpeg Pty puBUicETE TO
koupmni AEITOYPTIAZ WYTEIOY o€ upnhotepn pubpuion.

PAQIA *

ASYW TwV EIBIKWV 08NywV Ta pA@La LImoPouV va agalpebolv

Kal va puBUIOTEL TO UYPOC TOUC, ETTITPETTOVTAC TNV EUKOAN

amoBrikeuon peyaAwv doxeiwv Kal TPOPipwy.

TZYPTAPI ®POYTQN KAI AAXANIKQN *

Ta cuptdpla dlatrpnong coAATAC TIOU Eival TPOCAPUOCUEVA YT

070 YPuyeio €xouv £161kd oxedlaoTei yia va dlatnpouv ta gpouTa

Kall Ta Aaxavikd @péoka Kal Tpayavd. Avoi€te To puBuioTn uypaaciag

(Béon B) av BéAeTe va amoBnKeVoeTe TPO@IUA E AYOTEQPN LYPATIA,

omw¢ @pouUTa, f kKAeioTte Tov (Béon A) yia va amoBnKeVoETe TPOPIUA

E TIEPIOOOTEPN UYPAGIia, OTTWC Ta AayaVIKd.

A A

HUMIDITY CONTROL —

Vegetable — Fruit
| o] Iﬂ ] Do@g
2. Avn Aé€n “OK” bev epgaviletal, auto onpaivel 6Tl n Beppokpacia B B
eivat oAU uPnAA: EmAéETe xapunAdTepn Beppokpacia Kat mepIpéveTe
nepimou 10 wpeg éwg dtou n Beppokpaaia otabepomoinBei.
TYMNOZ XY-
NATEPMOY ZHMA AITIA AYZIH
Juvayepuog Evepyomoleital o nxnTiKog Hmopta éxel peivetavoixty  KAeiote Tnv mopta ) mathote Tn Alakomni
avoIxTAg ouvayeppocg kat avapooprvel n yla mapandvw and 2 Nemtd.  GUVAYEPUOU YIa VA KATAPYHOETE TOV AKOUGTIKO
néptag évdeltn ouvayepuol A\ . ouvayeppo.
Juvayeppoc Ta LED Beppokpaciag H eowtepikr Beppokpacia  MiéoTte T0 TARKTPO SIOKOTIHE GUVAYEPHOU A\ .
Bepuokpaciac  avapooPrivouv (°C) kai n Evoeién Tou KatayukTn dev €ival O nXNTIKOG OUVAYEPHOG OTAMATAEL N €VOEIEn
ouvayeppol /N mapapével EMAPKNAC. Beppuokpaoiac (°C) avapoofrivel kat n évdeiEn
QVApUEVN. ouvayeppoU /N TIOPAPEVEL AVOUMEVN PEXPLN
Bepuokpaoia va @tacel Toug < -10 °C.
Juvayepuog To €iKovidlo cuvayeppou Slakommg Napatetapévn Slakomn Miéote 10 MAAKTPO Slakomrg ouvayeppoL A\ .
MapateTapévng  pevpatoc & mapapével evepyo, PEVUATOC TIOU UTTopPE( va 0 NXNTIKOC CUVAYEPOC OTAUOTAEL N €VOEIEn
Siakommc n évéei€n ovvayeppov M QUENCEL TNV EOWTEPIKN Bepuokpaoiac (°C) avapooPrivel kat n évdeién
PEVHATOC avafoofrvel Beppokpacia otoug 0 °C. ouvayeppol /N TIOPAPEVEL AVOUEVN LEXPLN
Beppokpacia va gtdoel Toug < -10 °C.

MEPIKOI AMO TOYX HXOYZ AEITOYPFIAX
NMOY MNOPEI NA AKOYZETE

ZQUptypa katd Tnv evepyomoinon e
GUOKEUNC YLa TIPWTN OPA 1} HETA M6
TOPATETAUEVO OIA0TNUA élaKonnc }\elroupyiac.

Hissss

Kehdpuopa Katd tnv €icodo Tou PUKTIKOU
UYPOU OTOUG OWANVEC.

q o 2 '!rm&'/)

O rixo6 BRRR mpogpxeTal amod ToV GUTIEDTH

o€ Aertoupyia.
T @\ — T
= 7 J »
o L i g
- Brrrr i .

BouPoc kata v évapén Asrtoupyiag Tng

BaABidag vepouU 1 Tou aveUIOTAPA. TOU OUMTIEDTN.

Buzzz

Kpotdhioua katd tnv évapén tng Aetoupyiag

0 rixo¢ CLICK mpoépyetal amo 1o Beppootdtn
miou puBuilel moco ouxvd Ba Aertoupyei o
OUUTTIEOTAC.

Pz

I | @ m
‘."E L—: .
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NQx NA ANNOOHKEYETE TA
OPEZKA TPOOIMA KAI NOTA

L Nelavta

— 00 00 (@
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MEPIOXH ME KANONIKH WY=ZH

MpoTteivetal yla TNV amoBnKeuon avaypuKTIKWY,
YAAOKTOC Kal YOAOAKTOKOUIKWY TIPOIOVTWY,
VTEANIKATEDEVY, YIOOUPTL, auyd, BoUTupo, AOUKAVIKA,
Toupoi, embdopmia

ZYPTAPI OPOYTQN KAI AAXANIKQN

WYYXPOTEPH MNEPIOXH:

ZONH XYNTHPHZIHZ TPOOIMQN 0 °C/
AXZOANHZ AMOYYZ=H *

Mpoteivetal yla va amobnkeVoeTe Kpéag, Papla,
AANOVTIKA, YEUIOTA @PEoKa CUUAPLIKA, LOYEIPEUEVO
@aynTo, TEPIOOEVUATA.

AuTn TEpLoOXN TIPOTEIVETAL ETTIONG Y1a TRV armoYuén
TPOPIHWV.

ZYPTAPI ZONHX TAXEIAZ KATAWY=HZ
H Cwvn péylotng Yuéng mpoteivetal yia tnv Yuén
PPECKWVY KAl LAYEIPEUEVWV TPOPWV.

ZYPTAPIA KATAYYKTH
MpoTteivetal yla TNV amoBnKeuon KATEYUYUEVWY
TPOPiHWV Kal TaywTtou.

E TO XPWHA TWV CLUPTAPIWY

WYTEIO

Xpnoipormotnote doxeia and avakuKAWGIUO
TAAOTIKO, LETAANO, ANOUiVIO Kal YUOAi
kaBw¢ kat Slagavn pePPpdvn yla va
TUNifeTE TA TPOPIUAL

Xpnotpormoleite mavta KAEIOTA Soxeia

yla Uypd Kat yla @aynTa mou Umopei va
avaduouv pupwdid A va xalolv ypriyopa iy
KaAUYTE TaL.

Av €XETE HIKPNA TTOOOTNTA TPOPIHWY TIPOG
amoBrikeuon oTo Yuyeio, cuvioTatal va
XPNOIHOTIOLEITE Ta pAPLa TTAVW amd TO TUAUA
yla T @poUTa Kat Aaxavikd Kabwg auth
givai n Yuxpdtepn meploxn Tou Yuyeiou.

Ta Tpd@Ipa TOU EKAUOUV PEYANEG TTOOOTNTEC
aéplou alBuleviou Kal auTd Tou €ival
euaioBnta o€ autd To aéplo, OTWE Ta
@pPOoUTA, T AAXAVIKA KAl Ol GANATES, TIPETTEL
ndvta va dlaxwpilovtal i va Tuhiyovtal €Tol
WOTE VO PNV HEIWVETAL 0 XPOVOC QUAAENC
Touc. lia mapadetypa, pnv Tomodeteital padi
VTOMATEC Pe akTvidla r Adyavo.

Mo va amo@UyeTe TV avatporr Twv
MTOUKOAIWY, UITOPEITE VA XPNOLOTTOINOETE
N Orikn pmoukaAiwy (SlatiBetal oe
eMAEYHEVA LOVTENQ).

Mnv TomoBeTeite Ta TPOQIUA TTOAD KOVTA
TO éva 0TO AANO Y10 VA ETIITPETIETE TNV
ETIOPKI KUKAOQOpia Tou aépa.

KATAWYKTHZ

O kataukTne eivat n 1davikn meploxn
QUAAENG KATEYUYHEVWVY TPOYIHWY, Yla va
QTIAEETE AYAKIA Kal yla va KatapUEeTe
PPEOKA TPOPIUA 0To BdNapo Tou
KataukTn.

O UéyloToC aplBOC KINDY QPESKWY
TPOYILWV TTOU PTOPEITE va KaTapueTe
MO O€ L XPOVIKH TiEPiodo 24-wpwv
AVOPEPETAL OTNV ETIKETA TEXVIKWY
XOPOKTNPIOTIKWY (...kg/24h).

Av €xeTe pIKp TOoOTNTA PaynTou yla va
N PANETE OTOV KATAYUKTN, GUVICTOUE
Va XPNOILOTOINOETE TOUG YUXPOTEPOUG
XWPOUG Tou SlapepiopaTog KatapukTn, oy
QVTIOTOIXE 0TN peoaia epLoxn.

AEATIO MPOIONTOX

(@wvww Mnopeite va kateBAceTe To SeXTIO MPOIBVTOC pE Tal
EVEPYEIOKA OTOIXEID TNG GUOKEUNC ammd TNV 10To0ENISA TNG

Whirlpool docs.whirlpool.eu

NQx ©A NABETE TON OAHIO XPHXZHZ

KAI ZYNTHPHXZHX
> (®vww KateBaote Tov "08ny6 xpriong Kat

(UmopeiTe va XpnotuomolnoeTe auTov Tov kwdikd QR)

@povTidac" and tnv 1otoceAida docs.whirlpool.eu u
UTTIOOEIKVUOVTAC TOV EUMOPIKO KwOIKS TIPoIdVTOC. q : ;

> EVvaANaKTIKG, EMKOIVWVIOTE e To Kévtpo

EMNIKOINQNIA ME TO KENTPO

EEYMHPETHXHX NEAATQN
Mmopeite va Bpeite Ta oTolyeia emKovwviag

o070 BiBMapdki yyonong. Otav EMKOIVWVEITE pE

10 KEvTpo €€UNNPETNONC TEAATWY, AVAPEPATE
TOUG KWAIKOUC TTOU avaypAPOoVTaL OTNV ETIKETA

avayvwpLong mPoiovToG,.

e

|

MO

CEEH[@’; @E 19514339601
@ Tunwbnke otV Itahia
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MINDENNAPI HASZNALATI
UTMUTATO

KOSZONJUK, HOGY A WHIRLPOOL A Biztonsagi Gtmutatd, valamint a Hasznalati és
TERMEKET VALASZTOTTA! kezelési utmutatd a docs.whirlpool.eu honlaprél
A teljes kori tAmogatas és szolgaltatas l W IWWW t6ithet6 le. Kovesse a fiizet hatuljan talalhaté
= érdekében regisztralja késziilékét a = informaciokat.

www.whirlpool.eu/register oldalon!

' A késziilék hasznalata elott gondosan olvassa el az Egészségvédelmi és biztonsagi Gtmutatot.
[ J

A TERMEK BEMUTATASA

KESZULEK
— — 1. Zoldséges és gyimolcsos rekesz *
/@ 2. 0°Coszoéna/
Biztonsagos kiolvasztas *
i ; /@ 3. Fagyaszto- és tarolorekesz
4, Tejtermék polc*

- 4@ 5. Athelyezheté polcok *

| g I \® 6. Hoémérséklet jelz6lampa *
‘ ‘ 7. Palackallvany *

@‘\ 8. Palacktarté polc*
== || 9. Allithaté labak

W * Szamuk és/vagy helyuk véltozo,
csak bizonyos modelleknél elérhetdk.

VEZERLOPANEL

N
w1
o
~
o)
—

Bekapcsolt/Készenléti allapot
jelz6lampdja és gombja
2. Aramsziinettel kapcsolatos riasztas
/ Hosszan tarto aramsziinetet jelz6
ldampa
(I4sd a Riasztasok tablazatat)
3. Hdtétér hémérséklete / Gyorshiités
gomb

3 2 1 9 4. A h(tétér hémérsékletét jelz6
LED-ek

5. Riasztas kikapcsolasa gomb
(I4sd az alabbi Riasztasok tédblazatat)

6" Sense jelzéfénye

Gombzar jelzéfénye

8. Afagyasztétér hdmérsékletét jelzé
LED-ek

9. Fagyasztétér hémérséklete /
Gyorsfagyasztas gomb

N o
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TARTOZEKOK

JEGKOCKAKESZITO

. PALACKTARTO

ELSO HASZNALAT

A KESZULEK BEKAPCSOLASA

Miutan a készlléket csatlakoztatta az elektromos halézathoz,
automatikusan mukoédni kezd. A késziilék bekapcsolasa

utan varjon legaldbb 4-6 6rat, miel6tt az élelmiszert a
hitészekrénybe és a fagyasztotérbe helyezné.

Az elektromos halézatra valé csatlakoztataskor a kijelz6é
vilagitani kezd, és korilbelll egy masodpercre az 0sszes ikon
megjelenik a kijelzén. A h{it6tér és a fagyasztdtér beallitasainak
alapértelmezett (gyari) értékei vilagitani kezdenek.

MINDENNAPI HASZNALAT

A funkcidkkal kapcsolatos tovdbbi részleteket Idsd a Haszndlati
és kezelési utmutatdban / a Haszndlati és kezelési utmutatd
beszerzésével kapcsolatos informdcidkat Idsd az utolsé oldalon

FUNKCIOK

BEKAPCSOLT/KESZENLETI ALLAPOT JELZOFENY/GOMB
Ha a készlléket készenléti izemmodra szeretné allitani,
tartsa lenyomva 3 masodpercig a gombot. Az 8sszes ikon
jelz6fénye kialszik a kdvetkez6 kivételével:

A HUTOTER HOMERSEKLETE

A hiitétér hémérsékletének beallitasdhoz nyomja meg a

& Ht6 °C gombot. A h(itétér hémérséklete +2 °C és +8 °C
kozott allithato, ahogyan azt a hiitétér hémérsékletét jelz6
LED-ek mutatjak.

GYORSHUTES

A Gyorshités funkcié hasznalataval igény szerint novelheti

a htési teljesitményt a h(tétérben. Ennek a funkcidnak a
hasznalata akkor ajanlott, amikor nagyon nagy mennyiségu
élelmiszert helyez be a h(itétérbe. A Gyorsh(tés funkcid
aktivalasahoz nyomja meg a Htité °C gombot, és tartsa
megnyomva 3 masodpercig. Az aktivalast kovetéen a hiitétér
hémérsékletét jelzé LED-ek megjelenitik a Gyorshités funkcié
allapotét, ahogy ez az oldalsé dbran lathato.

A funkcié 6 6ra eltelte utan automatikusan kikapcsol, de
igény szerint manudlisan is kikapcsolhaté a Hiité °C gomb
megnyomasaval.

A FAGYASZTOTER HOMERSEKLETE

A fagyasztotér hdmérsékletének beallitdsahoz nyomja meg
a & Fagyaszt6 °C gombot. A fagyasztotér hémérséklete

-16 °C és + -24 °C kozott allithato, amint azt a fagyasztotér
hémérsékletének LED-jei mutatjak.

GYORSFAGYASZTAS

A funkcié hasznalata akkor ajanlott, ha nagy mennyiségu
lefagyasztandé élelmiszert helyez a fagyasztétérbe.

24 6réval a friss élelmiszerek lefagyasztasa el6tt nyomja meg
és tartsa 3 masodpercig lenyomva a Fagyaszté gombot a
Gyorsfagyasztas funkcio aktivalasahoz. Az aktivalast kovetéen
a fagyasztdé hémérsékletét jelz6 LED-fények megjelenitik

a Gyorsfagyasztas funkcio allapotat, ahogy ez az oldalsé
abran lathato.

24 6ra elteltével helyezze a lefagyasztasra kertil6 élelmiszert
a fagyasztotér fels6 kosaraba. A f>l/mkci<') 48 6ra elteltével
automatikusan kikapcsol, illetve kikapcsolhaté a Fagyaszté °C
gomb megnyomasaval.

GOMBZAR FUNKCIO

A vezérlépanel gombjainak lezarasdhoz/felolddsdhoz nyomja
meg és tartsa lenyomva 3 masodpercig a Gombzar gombot.
A Gombzar jelzéfény vilagit, ha az opcid be van kapcsolva.

6™ SENSE JELZOFENYE
Az automatikus 6" Sense technoldgia optimalis
kortlményeket biztosit az éleImiszerek tarolasdhoz.

INTELLIGENS KIJELZO

Ezzel az opcionalis funkciéval energiat takarithat meg.

Az intelligens kijelzd aktivalasdhoz nyomja meg egyszerre
és tartsa lenyomva 3 masodpercig a @ H(t6 °Cés a &
Fagyaszté °C gombot, amig hangjelzést nem hall. A funkcié
inaktivalasahoz ismételje meg ugyanezt az eljarast.

Vegye figyelembe, hogy ez a funkcié nem kapcsolja le a
késziiléket a halézati aramforrasrdl, csupan a kiilsé kijelz6é
aramfogyasztasat csokkenti.

(>4 .
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0°C-0S ZONA / BIZTONSAGOS KIOLVASZTAS *

Ezt a rekeszt az er6sen romlandé ételek (pl. hus, hal) frissen
tartasara terveztiik. A rekesz alacsony hdmérséklete révén

a romlandé élelmiszerek akar egy hétig is eltarthatok — ezt
huskészitményeken teszteltiik — anélkil, hogy azok tapértéke,
megjelenése vagy ize megvaltozna.

A rekesz kifejezetten alkalmas tovabba fagyasztott ételek
egészséges felengedésére is, mivel az alacsony hémérsékleten
torténd kiolvasztassal megelézhet6 a mikroorganizmusok
elszaporodasa, mikdzben az ételek ize és megjelenése megbrzédik.
Ez a rekesz gyliimolcsok, zoldségek és z6ld salatak tarolasara
nem alkalmas. Viszont kivaléan hasznalhat6 toltott friss
tésztak, fott ételek és maradékok tarolasara.

HOMERSEKLET KIJELZESE *

A hémérséklet kijelz6jén az ,OK” jelzés lathatd, ha az adott
hitétér kellen lehlilt az élelmiszerek tarolasahoz.

1. Ellenédrizze, hogy az ,OK" jelzés lathatd-e a jelz6fényen

(lasd az alabbi abrat).

2. Ha nem lathato az ,OK" jelzés, a hiitétér hémérséklete tul
magas: allitson be alacsonyabb hémérsékletet, és véarjon
kb. 10 6rat, hogy a hémérséklet stabilizaldédjon.

|

' HU

3. Ellenérizze ismét a jelz6fényt: ha szilkséges, ismételje meg
az el6z6 bedllitasi Iépéseket. Ha nagyobb mennyiségu
ételt tesz a h(itébe, vagy gyakran kinyitja a hiité ajtajat,
eléfordulhat, hogy a kijelz6n nem lathat6 az ,OK” felirat.
Varjon legalabb 10 6rat, miel6tt a HUTO BEKAPCSOLASA
gombbal magasabb értéket allitana be.

POLCOK *

A specialis tartésinek révén a polcok kiveheték és mas
magassagba helyezhetdk, igy konnyedén tarolhaték nagyobb
méretl edények, ételek is.

ZOLDSEGES ES GYUMOLCSOS REKESZ *

A hit6szekrénybe illesztett zoldség-gyimolcs fiok kifejezetten
arra a célra késziilt, hogy frissen és ropogosan tartsa a
gyumolcsoket és zoldségeket. Nyissa ki a paratartalom-szabalyzét
(B allas), ha kevésbé péras kdrnyezetben szeretné tarolni az
élelmiszert, vagy zarja be azt (A allas), ha parasabb kornyezetben
szeretné tarolni az élelmiszereket, példaul a z6ldségeket.

A A
< HUMIDITY CONTROL 4——
Vegetable = ~—\ Fruit
sw|o0] 0 o2,
—_—
B B

RIASZTASOK TABLAZATA

FIGYELMEZTETES c i

TiPUSA JELZES OK MEGOLDAS

Nyitott ajtéra A hangjelzés aktivalodik, ésa Az ajtd 2 percnél tovabb Csukja be a késziilék

figyelmeztetd Riasztasok jelz6fénye A\ maradt nyitva. ajtajat, vagy nyomja meg a

jelzés villog. figyelmeztetéskikapcsolo gombot a

hangjelzés elnémitasahoz.

Hémérséklet A hémérsékletet jelz6 LED-ek A fagyasztotér belsd Nyomja meg a Riasztas kikapcsolasa
riasztas (°C) villognak, a Riasztasok hémeérséklete nem gombot A\ ; a hangjelzés megsz(inik,
jelz6fénye A\ vildgit. megfeleld. a Hémérséklet kijelz6 (°C) villog, és a

Riasztasok jelz6fénye /\ vildgit, amig a
hémérséklet -10 °C ala nem stillyed.

Hosszan tarté
aramsziinettel kap-
csolatos riasztas

Az Aramsziinettel
kapcsolatos riasztas ikon &
vilagit, a Riasztasok jelz6fénye
M villog.

Tartés aramsziinet esetén
a belsé hédmérséklet akar
0 °C folé is emelkedhet.

Nyomja meg a Riasztds kikapcsolasa
gombot A\ ; a hangjelzés megsz(inik,
a Hémérséklet kijelz6 (°C) villog, és a
Riasztésok jelz6fénye A\ vildgit, amig a
hémérséklet -10 °C ald nem sullyed.

A KESZULEK MUKODESEVEL

JARO ZAJOK

Sipolé hang, amikor elsé alkalommal vagy
hosszu id6 utan kapcsolja be a késziiléket,

T
w"“l'l"h-p!-
i

i

" Hissss

[ .

Csorgedezd hang, amikor a
hatéfolyadék befolyik a csovekbe.

o i
mw Lh/)

Zug6 hang, amikor a kompresszor
mukodik.

— =9
s =
_.F' 1 ' ot
J o
Brrrr : .

Bugd hang, amikor a vizszelep vagy a
ventilator aktivalédik.

T b %
Buzzz . "-I‘... = g

elindul.

Recseg6 hang, amikor a kompresszor

\ &

d 4

5 N

Kattan6 hang, amikor a termosztat
beallitja, milyen gyakran kapcsoljon be
a kompresszor.

i) :
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ELELMISZEREK

ES ITALOK TAROLASA

5| Jelmagyardzat

-
-0

= =

HIDEG ZONA

Italok, tej, tejtermékek, csemegedruk, joghurt,
tojas, vaj, sz6szok, savanyusagok és desszertek
tarolasdhoz ajanljuk

ZOLDSEGES ES GYUMOLCSOS REKESZ

HIDEGEBB ZONA: i 3

0 °C-OS ZONA / BIZTONSAGOS KIOLVASZTAS *
Hus, hal, felvagottak, friss toltott tésztak, fott
ételek és maradékok tarolasahoz ajanljuk.

Ez a z6na a fagyasztott ételek felengedéséhez

is hasznalhato.

GYORSFAGYASZTO ZONA REKESZE
Ez a leghidegebb z6na, amely friss és f6tt ételek
fagyasztasahoz ajanlott.

NORMAL FAGYASZTOREKESZEK
Fagyasztott ételek és fagylalt tarolasahoz ajanljuk.

Megjegyzés: A jelmagyarazatban hasznalt szlrke
arnyalatok nem a rekeszek valddi szinét jelzik.

HUTOTER

Az ételek csomagoldsahoz haszndljon
Ujrahasznosithato, mianyagbdl, fémbél,
aluminiumbdl és Gvegbdl késziilt
taroldedényeket, illetve haztartasi féliat.
Mindig zart tarol6edényeket

hasznaljon azokhoz a folyadékokhoz és
élelmiszerekhez, amelyek erételjes szagokat
vagy izeket bocsatanak ki, és atvehetik
egymas szagat, vagy fedje be &ket.

Ha a h(itétérben kis mennyiség
élelmiszert szeretne tarolni, azt
javasoljuk, hogy a gyiimolcsos és
z06ldséges rekesz feletti polcokat
haszndlja, mivel a hiit6térnek ez a
leghidegebb része.

A nagy mennyiségd etilént
kibocsato és az erre érzékeny
élelmiszereket (pl. gylimolcsok,
z06ldségek, salata) egymastol
elkiilonitve vagy becsomagolva kell
tarolni eltarthatésaguk megérzése
érdekében; példaul ne taroljon egyitt
paradicsomot kivivel vagy fejes
kaposztaval.

Az livegek felborulasa megel6zheté
a palacktarté segitségével (bizonyos
modellek esetén elérhetd).

Ne tegye tul kozel egymashoz

az élelmiszereket, hogy a levegé
megfelel6en tudjon aramlani.

FAGYASZTOTER

A fagyaszto a fagyasztott ételek
tarolasara, jégkockak készitésére és

friss élelmiszerek lefagyasztasara
hasznalhaté.

A készilék adattablajan megtekinthetd,
hogy 24 6ra alatt maximum hany
kilogramm friss élelmiszer lefagyasztasa
lehetséges (... kg/24 6ra).

Ha csak kis mennyiség( élelmiszert
kivan tarolni a fagyasztdban, javasoljuk,
hogy a fagyasztotér leghidegebb részét,
azaz a kbzepsd zonat hasznalja.

TERMEKSPECIFIKACIO

(@www A késziilék energiafogyasztési adatait tartalmazé
termékspecifikacié a Whirlpool weboldalarél tolthetd le:

docs.whirlpool.eu.

A HASZNALATI ES KEZELESI
UTMUTATO BESZERZESE

> (vww Toltse le a Hasznalati és kezelési
utmutatoét a docs.whirlpool.eu honlaprél
(hasznalhatja ezt a QR-kddot), és adja meg a

termék cikkszamat.

> Vagy vegye fel a kapcsolatot a
vevészolgalattal.

CEHMic®E

A VEVOSZOLGALAT ELERHETOSEGEI

Elérhet6ségeinket a garancialevélen taldlja.
A vevészolgalat hivasakor kérjuk, hogy

készitse el6 a termék azonositd lemezén

talalhato6 adatokat!

.

()
NS

19514339601

Nyomtatva Olaszorszagban
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GUIDA
RAPIDA

GRAZIE PER AVERE ACQUISTATO UN

@ PRODOTTO WHIRLPOOL

Z ) Perricevere un‘assistenza piu completa, registrare
il prodotto su www.whirlpool.eu/register

(Evww

Scaricare le istruzioni per la sicurezza e le istruzioni
per l'uso collegandosi al sito docs.whirlpool.eu e
seguire la procedura indicata sul retro.

' Prima di utilizzare I'apparecchio leggere con attenzione le Istruzioni per la sicurezza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

APPARECCHIO

2000

O

N =

w

WO N WA

Comparto frutta e verdura *

Vano alimenti freschi 0 °C/ Vano di
scongelamento *

Comparto congelamento e
conservazione

Ripiano latticini*

Ripiani rimovibili *

Spia di temperatura *
Mensola bottiglie*
Balconcino bottiglie *

Piedini di regolazione altezza

*Varia a seconda di numero e/o posizione,
disponibile soltanto su determinati modelli.

PANNELLO COMANDI
4 5 6
3 2 1

v >

©®N o

Spia e tasto Accensione/Standby

Allarme Black Out/Spia di allarme
Black Out prolungato

(vedere la Tabella allarmi sotto
riportata)

Tasto Temperatura frigorifero /
Raffreddamento rapido

Led di temperatura frigorifero

Tasto di Fine allarme
(vedere la Tabella allarmi sotto
riportata)

Spia 6" Sense
Spia blocco tasti
Led temperatura congelatore

Tasto temperatura congelatore /
Congelamento rapido

C\ﬁhirl ool
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ACCESSORI

ZONA GHIACCIO EASY ICE

PRIMO UTILIZZO

ACCENSIONE DELL'APPARECCHIO

L'apparecchio si avvia in modo automatico, una volta
collegato l'apparecchio alla rete di alimentazione. Dopo avere
acceso l'apparecchio, attendere almeno 4-6 ore prima di
introdurre alimenti nei comparti frigorifero e congelatore.

Quando l'apparecchio viene collegato all'alimentazione
elettrica, il display si illumina e tutte le icone appaiono sul
display per circa 1 secondo. Appaiono i valori predefiniti e
impostati in fabbrica per il comparto frigorifero - congelatore.

USO QUOTIDIANO

Per maggiori informazioni sulle funzioni, vedere le Istruzioni per
l'uso / Per informazioni su come ricevere le Istruzioni per I'uso,
vedere l'ultima pagina

FUNZIONI

TASTO/SPIA ACCENSIONE/STANDBY
Per impostare l'apparecchio in standby, tenere premuto il
tasto per 3 secondi. Tutte le icone si spengono eccetto:

TEMPERATURA DEL FRIGORIFERO

Per regolare la temperatura del frigorifero, premere il tasto
BTemperatura frigorifero. La temperatura del comparto
frigorifero puo essere regolata tra +2 °C e +8 °C, come
mostrato dai LED corrispondenti.

RAFFREDDAMENTO RAPIDO

La funzione Raffreddamento rapido consente di aumentare

la capacita di raffreddamento nel comparto frigorifero.
Lutilizzo di questa funzione & raccomandato qualora si collochi
all'interno del comparto frigorifero una grande quantita di
alimenti. Per disattivare la funzione Raffreddamento rapido,
premere per 3 secondi il tasto Temperatura frigorifero.
L'attivazione di questa funzione é segnalata dai LED di
temperatura del comparto frigorifero, come si vede nella
sequenza qui a lato.

La funzione viene disattivata automaticamente dopo 6 ore,
oppure & possibile disattivarla manualmente premendo il tasto
Temperatura frigorifero.

TEMPERATURA DEL CONGELATORE

Per regolare la temperatura del congelatore, premere il tasto
&Temperatura congelatore. La temperatura del comparto
congelatore puo essere regolata tra -16 °C e -24 °C, come
mostrato dai LED della temperatura comparto frigorifero.

CONGELAMENTO RAPIDO

L'utilizzo di questa funzione é raccomandato qualora si
collochi all'interno del comparto congelatore una quantita
elevata di alimenti.

24 ore prima di congelare alimenti freschi, attivare la funzione
di congelamento rapido premendo il tasto Temperatura
congelatore per 3 secondi. L'attivazione di questa funzione &
segnalata dai LED di temperatura del comparto congelatore,
come si vede nella sequenza qui a lato.

Dopo 24 ore, riporre gli alimenti da congelare nel cestello inferiore
o nel comparto congelatore. La funzione viene disattivata
automaticamente dopo 48 ore, oppure ¢ possibile disattivarla
manualmente premendo il tasto Temperatura del congelatore.

FUNZIONE DI BLOCCO TASTO

Per bloccare/sbloccare i tasti del Pannello comandi, premere
il tasto Blocco tasti per 3 secondi. La Spia blocco tasti si
illumina all'inserimento dell'opzione corrispondente.

SPIA 6™ SENSE
La tecnologia 6" SENSE imposta automaticamente le
condizioni ottimali per la conservazione degli alimenti.

DISPLAY INTELLIGENTE

Questa funzione opzionale pud essere usata per risparmiare
energia. Per attivare la modalita Display Int., premere
contemporaneamente i tasti & Temperatura frigorifero e £
Temperatura congelatore per 3 secondi finché non viene
emesso un segnale acustico. Per disattivare la funzione,
ripetere la stessa procedura. Ricordare che questa operazione
non scollega l'apparecchio dall'alimentazione elettrica ma si
limita a ridurre l'alimentazione consumata dal display esterno.

(>4 .
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VANO ALIMENTI FRESCHI 0 °C/

VANO DI SCONGELAMENTO *

Un vano progettato per mantenere la freschezza di cibi

delicati come carne e pesce. Grazie alla bassa temperatura

del vano gli alimenti possono essere conservati fino a una

settimana (test effettuato su prodotti carnei) mantenendo

inalterati componenti nutrizionali, aspetto e aroma.

Questo vano ¢ inoltre particolarmente indicato per scongelare

i cibi in modo salutare, in quanto, lo scongelamento a bassa

temperatura inibisce la proliferazione di microrganismi,

preservando il gusto e le proprieta organolettiche del cibo.

Non e adatto per frutta, verdura e insalate, ma puo essere

adatto per: pasta fresca, pasta fresca ripiena e volendo anche

i cibi cotti o gli avanzi.

INDICATORE DI TEMPERATURA *

Attraverso la visualizzazione della parola "OK", I'indicatore

di temperatura segnala quando il livello delle temperatura

all'interno del vano in questione é sufficientemente basso per

la conservazione degli alimenti.

1. Verificare che la parola OK appaia chiaramente sull'indicatore
in questione (vedere I'immagine sotto riportata).

&

I
T
3. Verificare nuovamente lo stato dell'indicatore: se
necessario, regolare nuovamente la temperatura
come gia descritto. Nel caso in cui siano state riposte
nell'apparecchio grandi quantita di alimenti oppure
la porta del frigorifero sia stata aperta di frequente, &
normale che sull'indicatore non compaia "OK". Prima di
regolare la manopola FUNZIONAMENTO FRIGORIFERO su
di un valore superiore, attendere pertanto almeno 10 ore .

RIPIANI *

Grazie alle guide progettate specificamente, i ripiani sono
rimovibili e regolabili in altezza, consentendo la facile
conservazione di contenitori e cibi di grandi dimensioni.
CASSETTO FRUTTA E VERDURA *

| cassetti a umidita controllata del frigorifero offrono
condizioni ottimali per la conservazione di frutta e verdura.
Il regolatore di umidita puo essere aperto (posizione B) per
ridurre il grado di umidita e favorire cosi la conservazione
della frutta, oppure chiuso (posizione A) per creare condizioni
pit umide per la verdura.

A A

¢ HUMIDITY CONTROL 4——

Vegetable

aw| o]

BO@?@

—
\-4_4

2. Se la parola “OK” non compare, significa che il livello della B B
temperatura e eccessivamente elevato: impostare quindi
una temperatura inferiore e attendere circa 10 ore che il
livello della temperatura si sia stabilizzato.
TIPO DI
ALLARME SEGNALE CAUSA SOLUZIONE
Allarme Il segnale acustico viene attivato  La porta € rimasta aperta per Chiudere la porta o premere il tasto Fine

porta aperta

e la spia di allarme A\ lampeggia.

pit di 2 minuti.

allarme per disattivare il segnale acustico.

Allarme | Led della temperatura La temperatura interna del Premere il tasto Fine allarme / ; il segnale

temperatura lampeggiano (°C) e la congelatore non é adeguata.  acustico si interrompe, il LED di temperatura
corrispondente spia di allarme (°C) lampeggia e la spia di allarme /\ rimane
A\ rimane illuminata. acceso finché la temperatura non scende al

di sotto di-10 °C.

Allarme di La spia di allarme black-out Guasto prolungato Premere il tasto Fine allarme /\ ; il

black out rimane Zaccesa, la spia di dell'alimentazione elettrica, segnale acustico si interrompe, il LED

lungo allarme &5 lampeggia. possibile aumento della di temperatura (°C) lampeggia e la spia

temperatura interna a 0°C.

di allarme /\ rimane accesa finché la
temperatura non scende al di sotto di -10°C.

ECCO ALCUNI DEI SEGNALI ACUSTICI
FUNZIONALI CHE POSSONO ESSERE EMESSI

Un sibilo alla prima accensione
dell'apparecchio o dopo un lungo
periodo di inutilizzo.

i

" Hissss

T
~N '

Un gorgoglio quando il liquido
refrigerante penetra nei tubi.

Un suono tipo "BRRR" dovuto al
funzionamento del compressore.

Brrrr

Un brusio quando si attivano la valvola
dell'acqua o la ventola.

Un crepitio quando si avvia il
compressore.

Bee W / N\ A
Buzzz . "-I‘... = g {_.

Il CLIC & dovuto al termostato che regola
il funzionamento del compressore.
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COME CONSERVARE ALIMENTI

FRESCHI E BEVANDE

H| Legenda

— 00 00 (@
-
-0
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I
—

ZONA FREDDA

Indicata per la conservazione di bevande, latte e
cibo come latticini, dolci, yogurt, uova, burro, salse,
sottaceti, dessert

CASSETTO FRUTTA E VERDURA

ZONA FREDDA:

VANO ALIMENTI FRESCHI 0 °C/ VANO DI
SCONGELAMENTO *

Indicato per la conservazione di carne, pesce, cibi
freddi, pasta fresca ripiena, cibo cotto, avanzi.
Tale vano & indicato anche per lo scongelamento
degli alimenti.

CASSETTO ZONA CONGELAMENTO RAPIDO
Zona di massimo freddo: consigliata per il
congelamento di alimenti freschi o cucinati.

CASSETTI CONGELATORE NORMALI
Indicato per la conservazione di surgelati e
di gelati.

Nota: Il colore grigio della legenda non combacia con il
colore dei cassetti

COMPARTO FRIGORIFERO

Utilizzare contenitori di metallo,
alluminio, vetro e plastica riciclabile e
avvolgere gli alimenti con una pellicola
trasparente.

Utilizzare sempre contenitori chiusi per i
liquidi e per gli alimenti che potrebbero
emettere odori o essere contaminati da
odori o aromi.

Se gli alimenti da conservare nel
frigorifero occupano solo una parte
dello spazio disponibile, si consiglia di
utilizzare i ripiani sopra il cassetto frutta
e verdura in quanto ¢ la zona piu fredda
del comparto.

Gli alimenti che emanano grandi
quantita di etilene o che sono sensibili
a questo gas, come frutta, verdura e
insalate, dovrebbero essere separati o
avvolti per favorirne una conservazione
piu lunga; ad esempio, non conservare i
pomodori insieme a cavoli o kiwi.

Per evitare la caduta delle bottiglie,
usare l'apposito accessorio di tenuta

(disponibile in alcuni modelli).

Non disporre gli alimenti a distanza

troppo ravvicinata, in modo da

consentire una sufficiente circolazione

dell'aria.

COMPARTO CONGELATORE

Il congelatore € il luogo ideale per la
conservazione di alimenti congelati, la
produzione di cubetti di ghiaccio e il
congelamento di alimenti freschi nel
comparto congelatore.

La quantita massima in kg di alimenti
freschi che e possibile congelare in

24 ore e riportata sulla targhetta (...
ka/24h).

Se gli alimenti da conservare occupano
solo una parte dello spazio disponibile,
si raccomanda di utilizzare le zone

piu fredde del comparto congelatore,
corrispondenti alla zona centrale.

SCHEDA TECNICA

(®www La scheda tecnica del prodotto con i dati del consumo
energetico e scaricabile dal sito web docs.whirlpool.eu

COME OTTENERE LE ISTRUZIONI PER L'USO

> (@www Scaricare le Istruzioni per |'uso dal sito
web docs.whirlpool.eu (¢ possibile utilizzare
il presente codice QR), specificando il codice

prodotto.

> In alternativa, contattare il Servizio Assistenza

CEHMic®E

PER CONTATTARE IL SERVIZIO ASSISTENZA

Le informazioni di contatto sono riportate
sul libretto di garanzia. Prima di contattare il

Servizio Assistenza, prepararsi a fornire i codici

et

riportati sulla targhetta matricola del prodotto.

19514339601
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KYHOENIKTI AHbIKTAMATbIK
HYCKAYIbIK

WHIRLPOOL ©HIMIH CATbIN Kayincisgik Typanbl Hyckaynapabl XeHe
ANFAHbIHbI3FA PAXMET ManganaHy MeH KyTin ycTtay HyckaynblifbiH 6i3fgiH
KocbimMLia Kemek neH kongay any yLiH 'iWWW docs.whirlpool.eu Beb-cantbimbidfa Kipin, ocbl

eHimiHi3ai www.whirlpool.eu/register BeO- KiTanwaHblH apTKbl XafblHAAfbl HycKkaynapabl
CanTblHAA TiPKEHi3 KeMeriMeH XyKkTen anyra 6onaabl.

' AcnanTtbl nanganaHy angbiHaa [leHcaynbiK NeH Kayincisaik HycKaynblfblH MYKUAT OKbIHbI3.
[ J

©HIM CUMNATTAMACHI

K¥PbIJfbl

—

XeMmic-Xungek neH KkekeHic
Kewwliri *

Taram caktay anmarbl 0 °C /
Kayincis xib6iTy *

MysgaTty xaHe cakTay
GenimMmwieci

CyT Taframpapsbl cepeci *
Kbimkbimanel cepenep
Temnepatypa uHgmkaTopsbl *
Lenmek yctaTkpiwbl *
LWenmek cepeci *

@/ L . [eHreineriw Tipeynep

Ldbbe

NGO RE ©wW N

T

* CaHbl XoHe (Hemece) opHanacybl ap

@,/“/’“ Typni 6onazpl, Tek kenbip ynrinepae
faHa Gap.

BACKAPY TAKTACDI

4 5 6 7 8 1. Kocynbl/kyTy KyWni nHgukaTopbl
MEH TYNMECI

2. Kyart ewy nabbinbl ¥3ak Kyat
oLy Aabbinbl UHANKATOpPbI
(TemeHgeri pabbingap KecTeciH
KapaHbl3)

3. ToHasbITKbIW TemnepaTypachl /
Tes cybITy TYUMECI

3 2 1 9 4. ToHa3bITKbILW TemnepaTypachl
apblk gnoartapbl

5. [abbingbl TOKTaTy TYMMECI

(Temengeri [Jabbin kecTeciH

KapaHbl3)

6" Sense uHankaTopsbl

MepHe Kynnbl MHOMKaATOPbI

MysgaTkpbIlw TemnepaTypachl

Xapblk gnoartapbl

MysgaTkplw TemnepaTypachl /

Tes my3gaTty TynMMeci

© wNo
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KEPEK-XXAPAKTAP

OHAM M¥3

. BOTEINKE COPECI

ANFALWUKbI PET NAUOANAHY

K¥PbIJTFbIHbl KOCY XKOIJ1bl

KypbInfFblHbI XXenire kKOCkaHHaH KeniH 0N aBTomMaTtThbl Typae
XyMbIC icTeln 6acTanabl. KypbinfbiHbl icke KOCKaHHaH
KeniH Taramabl My34aTKbILLKa XoHe My3aaTKbll 6eniMiHe
canygaH OypblH kem gereHae 4-6 carat KyTe TYpbIHbI3.

YPbINFbl KyaT Ke3iHe KoCbiNnFaHaa AMCMNENn XaHaabl )XaHe

apnblk 6enriwenep gucnnenge wamameH 1 cekyHa 00nbl
kepceTineai. ToHa3bITKbILW - My34aTKbIW GeniMwenepi
napameTprepiHiH 84enki (3aybITTblK) MOHAEPI XXaHaab!.

KYHOENIKTI NTAUOANAHY

QyHkyusinap 6olbiHwa mosbik MesiMemmi atidanaHy MeH Kymir
ycmay HycKaynblfbiHaH KapaHbi3 / laldanaHy MeH Kymin ycmay
HycKaynblfblH Kanad any myparbl COHfFbl 6emmeH KapaHbi3

OYHKUUATAP

ON/STANDBY UHOUKATOPbLI /I TYUMECI
OHiMAI KYyTY peXnmiHe Ko YLiH 3 cekyHA 6acbin
TypbIHbI3. KenecinepaeH 6acka 6apnoik 6enrinep ewegi

TOHA3bITKbILU TEMIMEPATYPACDI

ToHasbITKbILW TeMnepaTypackiH peTTey yuwiH & Fridge °C
TYAMeECiH 6acbiHbI3. TOHa3bITKbIL TeMNepaTypacbIiHbIH
Xapblk AUOATapbl apKbinbl KepceTinreHaen,
ToHasbITKbIW TeMnepaTypacbiH +2 °C xaHe +8 °C
apanbifblHOa peTTeyre bonagbl.

XbiNOAM CANKbIHOATY

XKbingam cankpiHaaTy OYHKUMSCBIH NanganaHbin
TOHa3bITKbILW OeniMiHIH cankbiHAATy MYMKIHAIrH
apTTbipyFa 6onagbl. byn yHKUMAHBI nanganany
TOHAa3bITKbILW GeniMLeciHe TaFraMHbIH 6Te YITKEH KerneMiH
canfaH kesge nanganaHfaH xeH. Xbingam cankeiHaaTty
YHKUMSACBIH icke Kocy yuwiH, Fridge °C Tynmeuirin 3
cekyH 6oribl 6ackin TypbIHbI3. ICKe KOCbInFaH Kesae,
peTTinikneH kepceTinreHgen Xelngam canksiHgaTy
Oenrici ToHasbITKbIW TemnepaTypacbIHbIH XXapblk
OuoaTapbl apKbinbl KepceTinea.

dyHKUMA 6 caFraTTaH keliH aBToMaTThbl TypAe ewwipineai
Hemece Fridge °C TynmeLiriH 6acy apkblinbl KONMeEH
ewlipyre 6onagpl.

KATbIPFbILWL TEMNEPATYPACbDI

My3agaTkbIlw TemnepaTypachkiH peTTey yuwiH & Freezer °C
TynMeLiriH 6acbiHbl3. My3gaTkbiWw TeMnepaTypacbiHbIH,
Xapblk AMoATapbl apKbiibl kepceTinreHaen, MysaaTkbiww
TemnepaTypacsiH -16 °C xaHe -24 °C apanbifbiHAa
peTTeyre bonagbl.

TE3 M¥3OATY

Byn dyHKUMSHbI Nanganady My3gatblnaTbiH TaFaMaapabi
YIIKEH kenemiH My3aaTkbiw benimiHe cany KesiHae YCbiHbInagpbl.
banfbiH Taramgapabl My3gatyaaH 24 carat 6ypbiH, Xbingam
My34aTy QyHKUMACKIH BenceHaipy ywiH My3gaTkblw TyMMeLiriH 3
CeKyHA iinae bacoin TYpbIHbI3. ICKe KoCbiFaH ke3ae, peTTinikneH
kepceTinrengen Xoingam mysgaty 6enrici ToHasbITKbIL
TeMneparypacbIHbIH XapblK AUOATapbl apKbinbl kKepceTineai.

24 caraTTaH KeliH My3aaTbinaTtbiH Taramabl My34aTKblLL
GenimiHiH xofapfbl cebeTiHe opHanacTbIpbiHbI3. PYHKUMS

48 cafaTTaH KeWiH aBToMaTThl TYpAe ewipineai Hemece
Freezer °C TyimeLliriH karTa 6acy apkbinbl eLlipine anags.

TYUMEHI K¥bINTAY ®YHKUUNACHI

Backapy naHeningeri nepHenepai Kynbintay/KynbinTaH
6ocaty ywiH, Key Lock (TyrmeHi kyneintay) TYWMeCiH
3 cekyH 6acbin TypbiHbI3. Onums Kocynbl 6onfFaHga
TynmeHi Kynbintay yHKLMACHI KOCblnabl.

6™ SENSE MHOUKATOPbDI

6" Sense TeXHOMOrMsACH aBTOMaTThl TYPAE XKYMbIC
icTen, TOHA3bITKbILITAFbl TaFaMAbl CakTay YLUiH OHTaMNIbI
LwapTTapAbl KamTaMachI3 eTef.

CMAPT AUCIITIEN

Byn KocbIMLa (PyHKLMSAHBI KyaTThl CakTay YLiH nakganaHyra
6onaael. CmapT gucnnen yHKUMACHIH 6enceHaipy yLuiH
Obl6bICTLIK 6enri ecTinreHwe ® ToHasbITKbIW °C xoHe &
Katbiprbiw °C TyrimenepiH 6ip mesringe 3 cekyHn 6ovibl
kaTap 6acbin TypbIHbI3. Byn YHKLUUSHBI Lwipy YLUiH, Aan
con npouenypaHbl Kantanaxbl3. byn yHKUMSA KypbInFbiHbl
KyaT Ke3iHeH axxbipaTnan, TeK CbIpTKbl AUCMNEN TYTbIHATbIH
KyaTTbl a3aiTaTblHbIH €CTE CaKTaHbl3.
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TAFAM CAKTAY AUMAFbI 0 °C / KAYINCI3 XIBITY *

ET neH 6anblk cUsKTLI XKac TaFamibl CakTayFa apHanfaH benimuwe.

BenimLueHiH ilwingeri ToMeH TemnepaTypa TaFaMHblH HBPAINiriH,

CbIPTKbI TYPi MEH 9MiH e3repTnecTeH Bip anTafa AemiH cakTayra

MYMKiHZiKk 6epefi - cbiHaK eT TaFamgapbiMeH Xyprisingi.

byn Genimwue coHpaii-ak TaFamabl AEHCAYNbIKKA 3USIHCBI3

TYpAe xibiTyre konawnnel, cebebi TemeH TeMnepaTypaaa xibity

MUKPOOPraHu3Maepaiy ecin-eHyiHe xon 6epmeit, TaraMHbIH LaMi

MEH OpraHofienTukanblk cunaTTapbiH KOpFanapl.

byn GenimLue xemic-xunaekke, KOKeHIC NeH Kek canaTka

xapamaigpl. Anaiiaa oHbl TONTbipMackl 6ap aHa nickeH

MaKkapOoH XaHe TiNTi NiCkeH Tamak HEMeCe kanfaH Tamak yLiH

nanganaHyra 6onagoil.

TEMNEPATYPA UHOUWKATOPBDI *

TemnepaTtypa UHAMKATOPbI OHbIH iLLiHAEr TeMnepaTypaHblH TaFraMmabl

cakTanTblHAal cyblk exkeHiH “OK” cesi apkbinbl xabapnangsi.

1. MHamkatop wambiHaa OK cesiHiH aHblK kepiHeTiHIH
TEKCEPIHi3 (TEMEeHAEr CypeTTi KapaHbl3).

&

I
 KZ
3. MIHOukaTop WaMblH kahTadaH TEKCEpPIHi3: erep KaxeT
Honca, 6acTankbl 9pekeTTi opblHAaN, OHbl KanTagaH
peTTeHi3. Erep Tafam ken mernwepae canblHca Hemece
TOHA3bITKBILUTbIH, ECiri XKi allblica, MHAUKaTop Wwamzaa
OK ce3iHiH kepiHbeyi - kanbinTbl afgan. TOHASBITKbILL
YK¥MBbIChI TeTiriH xofapblpak napameTpre ayblCTbipMac
BypiH kem gereHae 10 caraT KyTiHi3.
COPEIJEP *
ApHaibl 6aFbITTaybILLTapbIHbIH KEMETIMEH cepenepai anbin
WweiFyFa 6onagpl xaHe OuikTiri peTTenin, kenemi ynkeH
blAbIC NEH TaFraMAbl OHaW cakTayFa MyMKiHZiK 6epegi.
XEMIC-XKUOEK NEH KOKOeHIC >XaLlIri *
TOHa3bITKbIWTLIH, iWiHAEr canaT KOHTeNHepnepi KekeHicTep
MEH XeMicTeppi Xac XaHe conMaraH KyniHae caktayra
apHanfaH. Erep xemic cuskTbl Taramabl biFangbibifbl
TOMeHAeY opTaja CakTarblHbI3 Kefce, binfFanabinblKThl
peTTeriwTi awblHbI3 (B GaFbiThl) HEMece TaFamabl binFangay
opTaja CaKTafblHbI3 KeNce OHbl XabbiHbI3 (A 6afbIThbl).

A A
HUMIDITY CONTROL e
Vegetable M — Fruit
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2. Erep “OK” cesi kepiHbece, 6yn TemnepaTypa TbiM Xofapbl
gereHpi 6ingipeni: TemeHipek TemnepaTypaHbl OpHaTbIHbI3 B B
Aa, on abaeH TypakTaHFaHLwla wamameH 10 caraTTan KyTiHi3.
DABbIN TYPI CUTHAN CEBEBI LWELLIMI
ALLbIK ecCiK JbIObICTLIK Aabbin Ecik 2 MMHYTTaH apTbIK EcikTi %abblHbI3 HeMece AblObICThIK Aa0bINAbIH
Aabbinbl Bencengipineni xoHe [dabbin awbik TYp. AaybicblH 6acy ywiH Jabbingbl TOKTaTy
WHOMKaTOPbI XbIMbINbIKTanabl /N TyVMeLliriH 6acbIHbI3.
TemnepaTypa  TemnepaTypaHblH Xapblk W04 My30aTKbILUTBIH iLKi Stop Alarm (dabeingbl ToKTaTy) TYUMECIH
[abbinbl ancnneni (°C) XbinbinblkTangbl Temneparypachbl LypbiC 6acbiHbI3 A\ ; AblObICTHI CUrHaM TOKTanabl,

xoHe [abbin nHaukartopsl A\ eMec.

KOCyrnbl Kyiae Kkanagbl.

Temnepatypa gvcnnelii (°C) XbinbinbIkTanabl
XoHe Aabbin uHAnKaTopskl /N TeMnepaTypa <
-10 °C peHreniHe XeTKeHLLEe KOCYNbl kanagpbl.

¥3ak KyaTTbl

eLipy
[Aadbinbl

Kyar y3ingi gabbinbiHblH
Oenrieci 2 xaHbin Typa
Gepeni, Jabbin unaukatopbl /N
XbINbINbIKTANbI.

MYMKIH.

¥3akka co3blFaH

KyaT ipKinici iLuki
TemnepatypaHbliH 0°C
LEeWiH apTybIH TyAbIPYbI

Stop Alarm (Jabbingbl TOKTaTy) TYWMECIH
0acblHbI3 /N ; AblObICTHI CUrHaM TOKTanabl,
Temnepatypa aucnnei (°C) XbinbinblkTangpl
XoHe Aabbin uHAMKaTopbl /A TeMnepaTypa <
-10 °C peHremiHe XeTkeHLLEe KOCYNbl kanagpbl.

X¥MbICbIHA BANJTAHBICTbI ECTINYI
MYMKIH KEUBIP ObIBbICTAP

KypbinFbiHbl GipiHLi peT HeMece y3ak ipKinicTeH| XnagareHT CynbiKTbIFbl TYTIKTEpre KipreH
keageri 6ynkinaereH apiobic.

KeWiH KOCy Ke3iHZeri bicbingaraH AblobiC.

B -

” - I
Hissss mwh/)

YKyMbiIc icTen TypraH KOMNPeccopaaH
WbiFaTbiH "6ppp" AbIGbLICHI.

e - — N
= 6 %3 L
S Brrrr - ' @l‘ii

Cy KpaHbl HeMece XenaeTKill XXYMbICTbI

OacTaraH keageri bbhkbingaraH AbliobIC. caTblpnaraH AblobiC.

Buzzz

Komnpeccop icke kocbinFaH kesgeri

CuipTbinaaraH Abi6bIC KOMNPECCOPAbIH
KaHLLAMbIKTbI KMi XXYMbIC iCTEATIHIH
PETTeNTIH TepMocTaTTaH LUblFafbl.

s

3 | :
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TAFAMOAP MEH

CYCbIHOAPObI CAKTAY
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Llapmmsi 6enzinep

CAJNIKbIHOATY AMMAFbI

CycbiHOapAbl, CYTTi XXoHE CYTTEH XKacarlfaH,
KEHCIK TaFamaap, KaTblK, XKYMbIPTKa, capbl Man,
Ty34blKTap, Ty3A4blKkTanfaH KeKeHic, TaTTinep
CUSIKTbI TaFamaapabl CakTay YLiH YCbIHbINaabl

XXEMIC XXOHE K©KOHIC TAPTNACDI

CANKbIHOATKbILU AUMAK: TAFAM
CAKTAY AUMAFbI 0 °C / KAYINCI3 XIBITY *
ETTi, 6anbIKTbl, TypanfaH eTTi, TonTeipMackl 6ap
MakapoHAbl, TyMLUaneLLKe nickeH TaFamgapabl,
KanfaH TaMakTbl cakTay YLiH YCblHbINaabl.

byn anmak coHpan-ak Taramabl XibiTyre apHanfaH.

TE3 M¥3OATY AUMAFbIHbIH TAPTIMNACDI
BapblHLWa cankblH aMak xaHa MickeH Taram
MEH TyMLUaneLlKe NickeH TaFamabl my3gartyfa
apHarnfaH.

KANbINTbl M¥3OATKbILI TAPTMAJIAPDBI
MysgaTbinfFaH Tafram MeH 6anmMy3fakThbl
cakTayfa apHarnfaH.

TapTnanapablH TyciHe can emec

TOHA3bITKbIL BOMIMI

Kavita eHgene anatblH NNacTumk,
MeTann, antoMUHUIA XoHe alHeK
KOHTENHepnepai, CoHpgan-ak,

Tarambl 0pay YLUiH ac NneHKacbIH
nanganaHblHbI3.

CymMbIKTbIKTap X8He MIiCTi Whifapybl He
CiHipyi MyMKiH Taramaap yLiH apkaLluaH
XabblKk KOHTENHEPNepal NanganaHbiHbI3
HeMece DeTiH XabbIHbI3.

Erep TOHa3bITKbILWITA CaKTanaTbiH
TamakTblH Menwepi a3 6onca, xemic
XaHe KekeHicTepai cakTay benimiHiH
YCTiHOEri CepeHiH nanganaHyblH
yCbiHaMbI3, cebebi byn - benimaeri ex
CYbIK anmak.

OTUNEH rasblHbIH YIIKEH MenLwepiH
OepeTiH xoHe ocbl rasra cesimMtan
XEMIC, KOKOHICTEp XaHe canag CUsKTbI
Taramgap cakray Mep3imiH KpickapTnay
MakcaTblHaa Genek opanein cakranybl
Kepek; Mbicanbl, Kbld3aHaKTapabl KUBK
XEMICIMEH XaHe opamXanblpakneH
Gipre cakTamaHbl3.

BetenkenepgiH aygapbinbin KeTyiH
GonabipMay yLiH OeTenke ycTarbIlWbIH kr/24 car)
navganaHyra 6onagbl (kenoip |
yArinepae KormkeTiMai).

KeTkinikTi aya LMPKYNALUSACHIH
KamTamachbl3 eTy yLiH Taramapl 6ip-
BipiHe XaKblH CaKkTamaHbI3.

KATbIPFbILU BeriMI

KaTbIpfbIll KaTblpbliFaH TaFam, My3
KeceKTepiH xacay xaHe 6anfbiH
TaraMabl My3aaTkbil 6enimiHae
cakTayfa apHanfaH TaMmalla OpblH.

24 caraTTblK Ke3eHe cakayfa
bonaTblH banfblH TaFamMHbIH
KMMOrpaMMAablK Mesepi TeXHMKanbIK
[epeKkTep TakTacblHAa KepCeTinreH (...

Erep kaTblpfblilTa cakTanaTbliH Tafam
mernLiepi a3 FaHa 6onca, KaTbIpfFbiLl
GeniriHiH eH cankblH GeniriH (sgeTTe
opTaHfbl 6enik) navganaHyabl
YCbIHaAMbI3.

K¥PblJ1FbIHbIH TEXHUKATDbIK NMAPAKLUACDI

(@www Ocbl KypbInFbIHbIH KyaT 6oibIHLIA AepekTepi

XasblfnfaH TexHuKkarnblk napakwacbelH docs.whirlpool.eu
Beb-calTbIHaH XXyKTen anyrfa bonaapl

NAWOANAHY MEH KYTIN ¥CTAY

H¥CKAYIbIFblH AITY XOJlbl

> (@vww KypbInfblHbIH KOMMEPLMUANbIK

KoOblH KepceTe oTblpbIn, MNManganany
MEH KyYTin ycTay HyCcKayIblfblH
docs.whirlpool.eu Be6-cantbiHaH
XyKTen anbiHpbl3 (ocbl QR KoabiH
nangananyra 6onagpl).

> Hemece Keningi KblameT kepceTy
opTanbifbiHa xabapnacblHbl3.

CEHMic®E

.

KENNAl KbISBMET KOPCETY
OPTAIbIFbIHA XABAPJIACY

BisgiH 6annaHbic aknapaTtbiMbl3gbl KENingik
HyckaynblfbiHaH Tabyra 6onagbl. Keningi
KbI3MET KepCeTy opTarbifbiHa XxabaprnackaH
Kes3ne, eHiIMHIH TeXHUKanbIK KecTeciHae
KepceTinreH koarapabl anTbIHbI3.

)
T |||||||||||I||ﬂﬁ||
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IKDIENAS LIETOSANAS

INSTRUKCIJA

PALDIES, KA IEGADAJATIES

WHIRLPOOL IZSTRADAJUMU
Lai sanemtu pilnvertigu apkalpo3anu un
=) palidzibu, lidzu, registréjiet savu ierici

vietné www.whirlpool.eu/register

(Evww

Lejupladéjiet Drosibas instrukciju un Lietosanas
un apkopes pamacibu, apmekléjot miasu timekla
vietni docs.whirlpool.eu un sekojot noradem
3is rokasgramatas aizmuguré.

' Pirms ierices lietoSanas rupigi izlasiet Veselibas un drosibas instrukciju.
[ J

IZSTRADAJUMA APRAKSTS

IERICE
— — 1. Auglu un darzenu nodalijums *
/@ 2. Produktu uzturésanas zona 0°C/
Drosas atkausésanas * funkcija
i i 3. Saldésanas un uzglabasanas
/@ nodalijums
i —@ 4, Piena produktu plaukts *
H 5. Bidamie plaukti *
d ‘ ‘ \® 6. Temperaturas indikators *
®~—\ 7. Pudelu stativs *
l 8. Pude|u plaukts *
: ] — ' 9. Limenosanas kajinas
: ///
\\\
W *Var atSkirties skaits un/vai izvietojums,
pieejamas atseviskiem modeliem.
VADIBAS PANELIS
4 6 7 8 1. leslégdanas/gaidstaves rezima
indikators un poga
2. ligstosas elektropadeves
parravuma trauksmes indikators
(skatiet zemak Trauksmes tabulu)
3. Ledusskapja Nodalijjuma
Temperatlra / Atras dzesésanas
poga
3 9 4. Ledusskapja nodalijuma
temperaturas gaismina
5. Trauksmes apturésanas poga
(skatiet zemak Trauksmes tabulu)
6. 6" Sense indikators
7. Taustinu blokésanas indikators
8. Saldéetavas nodalijuma
temperaturas gaisminas
9. Saldéetavas nodalijuma

temperataras / Atras saldéSanas
poga

ﬁ)hirl ool

SENSING THE DIFFERENCE



PIEDERUMI

TRAUKS ATRAI LEDUS GATAVOSANAI

PUDELU STATIVS

PIRMA LIETOSANAS REIZE

KA IEDARBINAT IERICI

Kad ierice pievienota elektribas padevei, ta automatiski
iesledzas. Kad ierice sakusi darboties, nogaidiet vismaz
4-6 stundas pirms partikas ievietosanas ledusskapi un
saldéetavas nodalijuma.

Kad ierice tiek pievienota elektribas padevei, displejs tiek
izgaismots un aptuveni uz vienu sekundi taja paradas
visas ikonas. ledegas ledusskapja-saldétavas nodalijuma
nokluséjuma (rdpnicas) iestatijumi.

LIETOSANAS NORADLJUMI

Lai uzzinatu vairak par ierices funkcijam, skatiet Lietosanas
un apkopes instrukciju / lai uzzinatu, kd iegat Lietosanas un
apkopes instrukciju, skatiet pédéjo lappusi

FUNKCLJAS

IESLEGSANAS/GAIDSTAVES REZIMA INDIKATORS / POGA
Lai iericei iestatitu gaidstaves reZimu, nospiediet to un turiet
3 sekundes. |zdziest visas ikonas iznemot

LEDUSSKAPJA NODALIJUMA TEMPERATURA

Lai mainitu ledusskapja nodalijuma temperatiru, nospiediet
& ledusskapja °C pogu. Ledusskapja temperatiru iesp&jams
iestatit no +2 °C lidz + 8 °C, ka to attélo ledusskapja
temperaturas LED gaisminas.

ATRA DZESESANA

Ar Atras dzeséSanas funkciju iespéjams palielinat ledusskapja
nodalijuma dzesésanas jaudu. Sis funkcijas izmantosana

ir ieteicama, kad ledusskapja nodalijuma ievietots |oti liels
daudzums partikas produktu. Lai aktivizétu Atras dzesésanas
funkciju, nospiediet ledusskapja nodalijuma °C pogu un turiet
to 3 sekundes. Kad ta ir aktivizeta, ledusskapja temperatiras
gaisminas noradis uz atras dzesésanas indkatoru, ka redzams
blakus attélotaja seciba.

Funkcija automatiski izsledzas péc 6 stundam, tacu to
iespéjams izslégt ari manuali, nospieZot saldétavas °C pogu.

SALDETAVAS NODALIJUMA TEMPERATURA

Lai pielagotu saldétavas nodalijjuma temperatiru, nospiediet
& saldétavas nodalijuma °C pogu. Saldétavas temperatiru
iespé&jams iestatit no -16 °C lidz + -24 °C, ka to attélo
saldétavas temperataras LED gaisminas.

ATRA SALDESANA

Sis funkcijas izmantosana ir ieteicama, kad ledusskapja un
saldétavas nodalijumos ievietots |oti liels daudzums partikas
produktu.

24 stundas pirms svaigas partikas sasaldéSana nospiediet
saldétavas pogu un turiet to nospiestu tris sekundes, lai
aktivizétu Atras saldésanas funkciju. Kad ta ir aktivizéta,
saldétavas nodalijuma temeperatlras gaisminas noradis uz
atras saldésanas indikatoru, ka redzams blakus attélotaja seciba.
Péc 24 stundam ievietojiet saldéjamo partiku saldésanas
nodalijuma augséja groza. Funkcija automatiski izsledzas péc
48 stundam, tacu to iesp&jams izslégt ari manuali, nospiezot
saldétavas °C pogu.

TAUSTINU BLOKESANAS FUNKCIJA

Lai noblokétu/atblokétu vadibas panela taustinus, nospiediet
taustinu bloké3anas pogu un turiet to 3 sekundes. Taustinu
blokésanas indikators ir iedegts, kad funkcija ir aktivizéta.

6" SENSE INDIKATORS
6" Sense tehnologija darbojas automatiski, lai nodrosinatu
optimalus apstakjus produktu uzglabasanai.

GUDRAIS DISPLEJS

So funkciju var izmantot energijas taupibas noldka. Lai
aktivizétu gudro displeju, 3 sekundes vienlaicigi turiet
nospiestas § ledusskapja nodalijuma °C pogu un § saldétavas
nodalijuma °C pogu, lidz atskan signals. Lai izslégtu So
funkciju, atkartojiet iepriek$ minétas darbibas. Atcerieties,

ka si funkcija neatvieno ierici no energopadeves, bet tikai
samazina patéréto aréja displeja elektroenergiju.

(>4 .
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PRODUKTU UZTURESANAS zona 0 °C /

DROSAS ATKAUSESANAS * funkcija

Sis nodalijums ir izstradats, lai taja uzglabatu svaigus tadus
delikatus produktus ka galu un zivis. Ka liecina parbaudes, kas
tika veiktas ar galas produktiem, nodalijjuma zema temperatira
lauj uzglabat partiku lidz pat vienai nedélai, saglabajot tas baribas
vielas, izskatu un garsu.

Sis nodalijums ir piemérots ari veseligas partikas atkausésanas,

jo atkausésana zema temperatdra novérs mikroorganismu
izplatisanos, vienlaikus aizsargajot to garSu un organoleptiskas
ipasibas.

Nav piemérots auglu, darzenu un zalo salatu uzglabasanai. Tacu
to var izmantot pilditu makaronu un gatavu édienu uzglabasanai.

TEMPERATURAS INDIKATORS *

Temperaturas indikators pazino, ja nodalijuma ir pietieckami zema

temperatura, lai uzglabatu produktus, paradot uzrakstu ,OK".

1. Parliecinieties, vai uz indikatora gaisminas paradas skaidrs
uzraksts ,OK” (skatiet attélu zemak).

&

|

LV

3. Vélreiz parbaudiet indikatora gaisminu: ja nepieciesams,
pielagojiet to, sekojot sakotn&jiem noradijumiem. Tas ir
normali, ja indikators neuzrada vardu ,OK" kad ievietots
liels daudzums svaigu produktu vai regulari tiek atvértas
durvis. Pagaidiet vismaz 10 stundas, lai pielagotu
LEDUSSKAPJA DARBIBAS slédzi uz lielakiem iestatijumiem.

PLAUKTI *

Pateicoties Tpasajiem stiprinajumiem, plauktus var iznemt,
ka ari iespéjams pielagot to augstumu, tadejadi nodrosinot
iespéju uzglabat liela izmeéra traukus un produktus.

AUGLU UN DARZENU TVERTNE *

Ledusskapja iekSpusé esosa salatu atvilktne 1pasi izgatavota,
lai lautu augliem un darzeniem ilgak palikt svaigiem un
kraukskigiem. Atveriet mitruma limena regulatoru (pozicija
B), ja velaties produktus uzglabat sausaka vide (pieméram,
auglus), vai aizveriet to (pozicija A), lai uzglabatu produktus
mitraka vide (pieméram, darzenus).

A A

¢ HUMIDITY CONTROL ——r

Vegetable — Fruit
o o0[ ) e
2. Javards ,OK" neparadas, temperatura ir parak augsta:
iestatiet zemaku temperatlru un pagaidiet aptuveni B B
10 stundas, lidz temperatira ir stabilizéjusies.
TRAUKSMES SIGNALA TABULA
TRAUKSMES = ¢|GNALS CELONIS RISINAJUMS

SIGNALA VEIDS

Atvértu durvju Bridinajuma skanas signals ir

Durvis ir atvértas ilgak neka

Aizveriet durvis vai nospiediet

elektropade-
ves parravuma
bridindjums

bridinajuma ikona @ ir ieslégta
un bridinajuma indikators /N
mirgo. 0°C

rezultata ledusskapja iek3é&ja
temperatira var pieaugt lidz

bridinajuma ieslégts un Bridinajuma 2 mindtes. bridinajuma signala apturésanas pogu,
signals indikators /A mirgo. lai izslégtu skanas signalu.
Temperatdras Mirgo temperatdras displejs (°C)  Ledusskapja nodalijuma Nospiediet trauksmes apturésanas
trauksme un ir iedegts trauksmes iekséja temperatira nav pogu A\ ; skanas signals tiek partraukts,
indikators /\ . atbilstosa. temperaturas displejs mirgo (°C), bet
trauksmes indikators /\ neizdziest lidz
bridim, kad temperatdra atkal ir < -10 °C.
llgstosas Elektribas parravuma Parak ilga elektribas zuduma Nospiediet trauksmes apturésanas

pogu /N ; skanas signals tiek partraukts,
temperatiras displejs mirgo (°C), bet
trauksmes indikators /\ neizdziest lidz
bridim, kad temperatdra atkal ir < -10 °C.

DAZAS NO IESPEJAMAM
FUNKCIONALAJAM SKANAM

Snacosa skana, kad ieslédzat ierici pirmo
reizi vai pécilgaka pértraukuma.

Hissss -

Burbulojosa skana, kad dzeséjosais
Skidrums ieplast caurulés.

q P (- m&'/)

Racosa skana rodas no kompresora
darbibas

@D ‘o“‘“

Brrrr

Ducos3a skana, kad ieslédzas Gdens varsts
vai ventilators.

Buzzz

KLIKSKIS rodas no termostata, kas requlé
to, cik biezi jaieslédzas kompresoram.
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KA UZGLABAT PARTIKU

UN DZERIENUS

p—
j—

| c—
| —

Apzimejums

VESA ZONA

Paredzets dzerienu, piena, piena produktu,
delikatesu, jogurtu, olu, sviesta, mér¢u, marinétu
gurkidu un desertu uzglabasanai

AUGLU UN DARZENU ATVILKTNE

VESAKA ZONA:

PRODUKTU UZTURESANAS zona 0 °C/
DROSAS ATKAUSESANAS * funkcija
Paredzeta galas, zivju, gatavo galas produktu,
pilditu makaronu, pagatavotu édienu
uzglabasanai.

Sizona paredzéta ari produktu atkausésanai.

ATRAS SALDESANAS ZONAS ATVILKTNE
Maks. saldesanas zona paredzéta, lai saldétu
svaigu un pagatavotu partiku.

PARASTAS SALDETAVAS ATVILKTNES
Paredzéta saldétu partikas produktu un saldéjuma
uzglabasanai.

Piezime: Apziméjuma izmantotais pelékais tonis
nesakrit ar atvilktnu krasu

LEDUSSKAPJA NODALIJUMS

Lietojiet otrreizéji izmantojamus
plastmasas, metala, aluminija un stikla
traukus, un ietinamo plévi, lai iesainotu

partikas produktus.

Skidrumus un édienus, kas var izdalit
aromatu vai uznemt citas smarzas vai
garsas, vienmeér ievietojiet noslégtos
traukos, vai ari apklajiet tos.

Lai uzglabatu produktus, kas ir neliela
daudzuma, iesakam novietot tos uz
plauktiem, kas atrodas virs auglu un
darzenu nodalijuma, jo ta ir vesaka vieta
ledusskapja nodalijuma.

Edienus, kas izdala etiléna gazi vai

ir jutigi pret to, pieméram, auglus,
darzenus un salatus ieteicams atdalit
vai ietit plévé, lai tadéjadi pagarinatu
to uzglabasanas laiku, pieméram,
neuzglabajiet tomatus kopa ar kivi vai

Neuzglabajiet produktus parak ciesi,
tadejadi traucéjot gaisa cirkulacijai.

SALDETAVAS NODALIJUMS

Saldétava ir Ista vieta, lai uzglabatu
saldétus produktus, gatavotu ledus
kubinus un sasaldéetu svaigus produktus
saldétavas nodalijuma.

Maksimalais svaigu produktu

kapostiem. kilogramu skaits, ko iespéjams sasaldét
Lai izvairitos no pudelu apgasanas, 24 stundu laika, noradits uz datu

varat izmantot pudelu turétaju plaksnites (...kg/24h).

(pieejams izvéletajiem modeliem). Lai saldétava uzglabatu produktus, kas

ir neliela daudzuma, iesakam izmantot
saldétavas nodalijuma aukstakas zonas,
respektivi, vidéjo zonu.

IZSTRADAJUMA IPASA ZIME

(®www Izstradajuma lapu ar datiem par ierices energijas
patérinu varat lejupladét Whirlpool timekla vietné

docs.whirlpool.eu

KA IEGUT LIETOSANAS UN

APKOPES INSTRUKCJU

> (®vww Lejupladéjiet Lietosanas un apkopes
pamacibu timekla vietné docs.whirlpool.eu
(izmantojiet So QR kodu), noradot izstradajuma

kodu.

> Alternativi varat sazinaties ar klientu
pécpardosanas servisu.

CEHMic®E

SAZINOTIES AR PECPARDOSANAS
APKOPES DIENESTU

Muasu kontaktinformaciju varat atrast garantijas
gramatina. Sazinoties ar pécpardosanas klientu
servisu, l0dzu, nosauciet kodus, kas redzami
izstradajuma datu plaksnité.

.

()
T ||||||||||ﬂl|ﬂﬁ||

19514339601

lespiests Italija
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KASDIENIO NAUDOJIMO
VADOVAS

DEKOJAME, KAD |SIGIJOTE Apsilankykite masy svetainéje adresu
+WHIRLPOOL"” GAMIN] docs.whirlpool.eu ir, vykdydami Sios brosidros
Jei reikia iSsamesnés informacijos ir pagalbos, l iWWW nugaréléje pateiktus nurodymus, atsisiyskite

uzregistruokite savo gaminj svetainéje
www.whirlpool.eu/register

naudojimo ir priezidros vadova.

' Pries pradédami naudotis prietaisu, atidziai perskaitykite sveikatos ir saugos vadova.
[ J

GAMINIO APRASYMAS

PRIETAISAS
— — 1. \Vaisiy ir darzoviy skyrius *
/@ 2. Produkty tausojimo zona 0 °C/
saugusis atitirpinimas *
i | /@ 3. Saldymo ir laikymo skyrius
4. Pieno produkty lentyna *
; 4@ 5. Isimamos lentynos *
| g I \® 6. Temperaturos indikatorius *
‘ ‘ 7. Buteliy laikiklis *
@‘ 8. Buteliy lentyna *
i 'l 9. Kojelé

T

W * Skiriasi skaicius ir (arba) padeétis, yra tik tam
tikruose modeliuose.

VALDYMO SKYDELIS
4 5 6 7 8 1. |jungimo / budéjimo rezimo
indikatorius ir mygtukas

2. Elektros pertrukio, ilgo maitinimo
iSjungimo signalo indikatorius
(Zr. pavojaus signaly lentele toliau)

3. Saldytuvo temperatiros / greitojo
atvésinimo mygtukas

4. Saldytuvo temperatiros 3viesos
3 2 1 9 diodai

5. Signalo isjungimo mygtukas

(Zr. pavojaus signaly lentele toliau)

.6 Sense” indikatorius

Mygtuky uzrakto indikatorius

8. Saldiklio temperatiros $viesos
diodai

9. Saldiklio temperataros / greitojo
uzsaldymo mygtukas

N o
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PRIEDAI

LEDUKY PADEKLAS

BUTELIY LENTYNELE

NAUDOJIMAS PIRMA KARTA

KAIP PRIETAISA PARENGTI NAUDOJIMUI
Prijungus prietaisg prie maitinimo 3altinio jis pradeda veikti
savaime. Jjunge prietaisa ir prie§ dédami j saldytuvo ar
Saldiklio skyriy maisto produktus, palaukite bent 4-6 val.

Kai prietaisa prijungiate prie maitinimo 3altinio, pradeda
Sviesti ekranas, kuriame mazdaug 1 sek. pasirodo visos
piktogramos. Uzsidega numatytosios (gamyklinés) Saldytuvo-
saldiklio skyriaus nustatymy reikSmeés.

KASDIENIS NAUDOJIMAS

Daugiau informacijos apie funkcijas rasite naudojimo ir
priezidros vadove / paskutiniame puslapyje pateikiama
informacija, kaip gauti naudojimo ir prieZitiros vadovg

FUNKCIJOS

JJUNGIMO / BUDEJIMO REZIMO INDIKATORIUS

IR MYGTUKAS

Jei norite jjungti gaminio budéjimo rezima, paspauskite ir
3 sek. palaikykite. I3sijungs visi indikatoriai, iSskyrus

SALDYTUVO TEMPERATURA

Jei norite sureguliuoti $aldytuvo temperatura, paspauskite
Saldytuvo °C mygtuka. Saldytuvo temperatira reguliuojama
nuo +2 °C iki + 8 °C, o nustatyma atvaizduoja saldytuvo
temperatiros LED lemputés.

GREITASIS ATVESINIMAS

Naudodamiesi ,Greitasis atvésinimas” funkcija, $aldytuvo
skyriuje galite padidinti $aldymo galia. Sig funkcija
rekomenduojama naudoti, kai j Saldytuvo skyriy sudedamas
labai didelis kiekis maisto. Norédami suaktyvinti greitojo
atvésinimo funkcija, nuspauskite 3aldytuvo °C mygtuka ir
palaikykite jj 3 sek. Kai funkcija jjungta, greitojo atvésinimo
indikacija bus rodoma tarp Saldytuvo temperaturos 3viesos
diody, kaip nurodyta sekoje 3alia.

Si funkcija automatiskai issijungs po 6 val. arba jg galite iSjungti
patys paspausdami Saldytuvo °C mygtuka.

SALDIKLIO TEMPERATURA

Jei norite sureguliuoti 3aldiklio temperatira, paspauskite &
Saldiklio °C mygtuka. Saldiklio temperatira galite reguliuoti
pasirinkdami nustatymus nuo -16 °C iki =24 °C, kurie
nurodomi saldiklio temperattros LED lemputémis.

GREITASIS UZSALDYMAS

Sia funkcijg rekomenduojama naudoti, kai j Saldiklio skyriy
ketinate sudéti labai didelj produkty kiekj.

Likus 24 val. iki Sviezio maisto Saldymo, paspauskite saldiklio
mygtuka ir palaikykite jj 3 sek, kad jjungtuméte greitojo
uzsaldymo funkcija. Kai funkcija jjungta, greitojo uzsaldymo
indikacija bus rodoma tarp Saldytuvo temperatdros Sviesos
diody, kaip nurodyta sekoje 3alia.

Po 24 val. sudékite norimus $aldyti maisto produktus j virSutinj
saldiklio skyriaus krepsj. Si funkcija automatiskai iSsijungs po
48 val. arba jg galite iSjungti patys paspausdami Saldiklio °C
mygtuka.

MYGTUKUY UZRAKTO FUNKCIJA

Norédami uzrakinti / atrakinti valdymo skydelio mygtukus,
nuspauskite ir 3 sekundes palaikykite mygtuky uzrakto
mygtuka. Suaktyvinus mygtuky uzrakta, Svie¢ia mygtuky
uzrakto indikatorius.

,6"" SENSE” INDIKATORIUS
.6 Sense” technologija veikia automatiskai ir uztikrina
tinkamas maisto produkty laikymo salygas.

ISMANUSIS EKRANAS

Si papildoma funkcija gali bati naudojama norint taupyti
energija. Noredami aktyvinti iSmanyjj ekrang, paspauskite
ir laikykite § Saldytuvo °Cir @ 3aldiklio °C mygtukus kartu 3
sekundes, kol isgirsite garsinj signala. Jei norite iSjungti Sig
funkcija, procedura pakartokite. Atminkite 3, kad Sia funkcija
neatjungiamas prietaisas nuo maitinimo, tik sumazinamos
iSorinio ekrano energijos sanaudas.

(>4 .
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PRODUKTY TAUSOJIMO ZONA 0 °C/

SAUGUSIS ATITIRPINIMAS *

Sis skyrius yra skirtas greitai gendantiems maisto produktams.
pvz., svieziai mésai ar Zuviai. Zema $io skyriaus temperatara
sudaro salygas laikyti maista iki vienos savaités (bandymai atlikti
su mésos produktais), iSsaugant maistines medziagas, gera
iSvaizda ir skonj.

Taip pat Sis skyrius puikiai tinka sveikiems maisto produktams
atsildyti, nes zemoje atsildymo temperatiroje negali

daugintis mikroorganizmai, todél iSsaugomas maisto skonis ir
organoleptinés savybeés.

Jis néra tinkamas vaisiams, darzovéms ir zalioms salotoms. Taciau
jis gali bati naudojamas Svieziai paruostiems makaronams su
jdaru ir net orkaitéje keptam maistui ar likuciams.

TEMPERATUROS INDIKATORIUS *

Temperataros indikatorius ZodZiu OK (Gerai) pranesa, ar $io

skyriaus temperatdra yra pakankama maisto produktams laikyti.

1. Patikrinkite, ar indikatoriaus lemputéje aiskiai matomas
zodis OK (Zr. toliau pateikiama paveikslél;).

I
LT
3. Indikatoriaus lempute patikrinkite dar karta: prireikus dar
karta sureguliuokite vadovaudamiesi pirmojo nustatymo
veiksmais. Jei jdéjote didelj maisto produkty kiekj arba
jei saldytuvo durys buvo daznai atidarinéjamos, jprasta,
kad indikatorius nerodo OK. Palaukite bent 10 val., tik
tada reguliuokite SALDYTUVO TEMPERATUROS rankenelg
pasirinkdami didesnj nustatyma.

LENTYNOS *
Specials kreipikliai leidzia lentynas iSimti ir reguliuoti aukstj,
todél galite lengvai jdéti didelius indus ir maisto produktus.

VAISIY IR DARZOVIY KREPSYS *

Saloty stalcius Saldytuvo skyriuje yra skirtas specialiai
vaisiams ir darzovémes islaikyti Svieziems. Jei maisto
produktus norite laikyti mazesnio drégnumo salygomis
(pvz., vaisius), dregnumo reguliatoriy atidarykite (B padétis),
o jei juos norite laikyti drégniau (pvz., darzoves), reguliatoriy
uzdarykite (A padeétis).

< : :
< HUMIDITY CONTROL +————
Vegetable — Fruit
s\ o0l L) Dm
2. Jei zodis OK nerodomas, vadinasi, temperatdra yra per B B
auksta: nustatykite Zemesne temperatirg ir palaukite apie
10 val., kol nusistovés tinkama temperatdra.
SIGNALO SIGNALAS PRIEZASTIS SPRENDIMAS
TIPAS
Atidaryty Girdisi garsinis signalas ir mirksi Durys buvo paliktos Uzdarykite dureles arba paspauskite

dury signalas  signalo indikatorius A\ .

atidarytos ilgiau kaip 2
minutes.

garso signalo isjungimo mygtuka,
kad nutildytuméte garso signala.

Temperatiros  Mirksi temperatlros Sviesos Netinkama 3aldiklio vidaus Paspauskite signalo isjungimo
signalas diody ekranas (°C) ir Sviecia temperatara. mygtuka A\ ; garso signalas issijungs,
garso signalo indikatorius A\ . toliau mirksés temperaturos ekranas
(°C) ir Svies signalo indikatorius A\,
kol bus pasiekta < —10 °C temperatdra.
llgo Lieka 3viesti ilgo maitinimo Nutrdkimas, dél kurio gali Paspauskite signalo iSjungimo
maitinimo isjungimo signalo piktograma @  padidéti vidaus temperatira  mygtuka /\ ; garso signalas issijungs,
isjungimo ir mirksi signalo indikatorius & . iki 0 °C. toliau mirksés temperataros ekranas
signalas (°C) ir Svies signalo indikatorius /\,
kol bus pasiekta < -10 °C temperatdra.
KELETAS VEIKIMO GARSY,
KURIUOS GALITE GIRDETI

Svilpiantis garsas, kai prietaisa jjungiate
pirma karta arba poilgo nenaudojimo.

Hissss

Gurguliuojantis garsas, kai Saldymo
skystis teka per zarneles.

Q- g s

BRRR garsas girdimas veikiant
kompresoriui.

o~ o—
= A=
. _. Brrrr = ' %‘:rji

Zvimbiantis garsas, kai suveikia vandens

voztuvas ar ventiliatorius. kompresorius.

. L %
Buzzz ~ ‘—-‘_ ?/ h G’F‘

Traskantis garsas, kai suveikia

SPRAGTELEJIMAS, kai suveikia termostatas,
kuris reguliuoja, ar daznai reikia jjungti
kompresoriy.

= — l

=% " B
'\:D H
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KAIP LAIKYTI MAISTO
PRODUKTUS IR GERIMUS

H| Legenda

— 00 00 (@
-
-0
pun R e—
S c—
—

galdyti.

VESIOJI ZONA

Rekomenduojama gérimams, pienui ir tokiems
maisto produktams kaip pieno gaminiai,
delikatesai, jogurtas, kiausiniai, sviestas, padazai,
marinuoti produktai, desertai laikyti

VAISIY IR DARZOVIY STALCIUS

VESINIMO ZONA:

PRODUKTY TAUSOJIMO ZONOS 0 °C/
SAUGUSIS ATITIRPINIMAS *

Rekomenduojama mésai, Zuviai, mésos
gaminiams, SvieZiai ruostiems makaronams su
jdaru, keptiems produktams ir liku¢iams laikyti.

Si zona taip pat rekomenduojama maistui atsildyti.

GREITO UZSALDYMO ZONOS STALCIUS
Zemiausios temperatiros zona rekomenduojama
Svieziems maisto produktams ir keptam maistui

IPRASTI SALDIKLIO STALCIAI
Rekomenduojama 3aldytam maistui ir ledams

laikyti.
p=2 p=2 Pastaba. Pilka spalva legendoje nesutampa su stalciy
spalva
SALDYTUVO SKYRIUS Maisto produktus, kurie isskiria daug SALDIKLIO SKYRIUS

Maistui laikyti naudokite perdirbamo
plastiko, metalo, aliuminio ir stiklo
indelius bei maistine plévele.

Skyscius ir maisto produktus, kurie gali
skleisti stiprius kvapus arba bati jais
paveikti, laikykite uzdaruose indeliuose
arba uzdenkite.

Jei Saldytuve ketinate laikyti

nedidelj maisto produkty kiekj,
rekomenduojame naudoti lentynas
virs vaisiy ir darzoviy stalciaus, nes tai
Salciausia skyriaus vieta.

etileno dujy arba yra jautras Sioms
dujoms, pavyzdziui, vaisiai, darzovés

ir salotos, visada reikia atskirti arba
suvynioti, kad juos islaikytuméte kuo
ilgiau; pavyzdziui, pomidory nelaikykite
kartu su kiviais ar kopUstais.

Kad buteliai neidvirsty, galite
pasinaudoti buteliy laikikliu (tik tam
tikruose modeliuose).

Maisto produkty nelaikykite per arti
vieny kity, kad tarp jy galéty tinkamai
cirkuliuoti oras.

Saldiklis yra puiki vieta $aldytiems
produktams laikyti, ledukams gaminti ir
svieziems maisto produktams uzsaldyti.
Didziausias SvieZiy maisto produkty
kiekis kilogramais, kurj galima uz3aldyti
per 24 val., yra nurodytas duomeny
ploksteléje (...kg/24h).

Jei Saldiklyje ketinate laikyti

nedidelj maisto produkty kiekj,
rekomenduojame naudoti salCiausias
Saldiklio skyriaus zonas, kurios atitinka
vidurine dalj.

GAMINIO APRASYMAS

(@www Gaminio duomeny lapa su 3io prietaiso energijos
sanaudomis galite atsisiysti i$ ,Whirlpool” svetainés

adresu docs.whirlpool.eu

KUR GAUTI NAUDOJIMO IR PRIEZIUROS VADOVA

> (®www Naudojimo ir prieziaros vadova

atsisiyskite svetainéje docs.whirlpool.eu
(galite naudoti $j kodg) nurode gaminio koda.

> Taip pat galite kreiptis j techninés
prieziuros centra.

CEHMic®E

SUSISIEKIMAS SU TECHNINES

PRIEZIUROS CENTRU
Visa kontaktine informacija rasite garantijos

salygy lankstinuke. Techninés priezilros centre

nurodytus kodus.

.

butina pateikti gaminio duomeny ploksteléje

()
T ||||||||||ﬂl|ﬂﬁ||
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PRZEWODNIK
UZYTKOWNIKA

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP Instrukcje bezpieczenstwa oraz Instrukcje
PRODUKTU WHIRLPOOL obstugi i konserwacji mozna pobrac¢ odwiedzajac
Aby uzyska¢ bardziej kompleksowg pomoc i l ‘WWW nasza strone internetowa docs.whirlpool.eu i
= wsparcie techniczne, prosimy zarejestrowaé swoje postepujac zgodnie z poleceniami podanymi na

urzadzenie na stronie www.whirlpool.eu/register odwrocie tej broszury.

' Przed uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne zapoznanie sie z Zasadami bezpieczenstwa i ochrony zdrowia.
[ ]

OPIS PRODUKTU

URZADZENIE

1. Pojemnik do przechowywania
warzyw i owocow *

2. Strefa przechowywania delikatnych
produktéw 0°C / Bezpieczne
odmrazanie *

Komora zamrazania i
przechgvyywania Zamrozonej
zywnosci

Pé6tka na nabiat*
Wyjmowane potki*

Kontrolka temperatury *
Stojak na butelki*

Potka na butelki*

Stopki poziomujace

2000

O OONOGOUV L

T

* Liczba akcesoridw i/lub potozenie mogg

W byc rézne; dostepne tylko w niektérych
modelach.

PANEL STEROWANIA
4 5 6 7 8 1. Kontrolka i przycisk WL./TRYBU
CZUWANIA

2. Kontrolka Awarii zasilania lub
Dtugotrwatej awarii zasilania (patrz
nizej w tabeli Alarmu)

3. Przycisk Temperatury chtodziarki /
Szybkiego chtodzenia

4. Kontrolki led Temperatury
3 2 1 9 chtodziarki

5. Przycisk Zatrzymaj alarm
(patrz nizej w tabeli Alarmu)

Kontrolka 6" Sense

Kontrolka Blokady Przyciskéw

8. Kontrolkiled Temperatury
zamrazarki

9. Przycisk Temperatury zamrazarki /

Szybkiego mrozenia

N o

>4 .
Whirlpool 1

SENSING THE DIFFERENCE



AKCESORIA

POJEMNIK NA LOD

POLKA NA BUTELKI

PIERWSZE UZYCIE

URUCHOMIENIE URZADZENIA

Po podtaczeniu do zasilania urzadzenie zaczyna dziata¢
automatycznie. Po wtgczeniu urzadzenia nalezy odczekac
co najmniej 4-6 godzin przed wtozeniem zywnosci do
chtodziarki i komory zamrazarki.

Po podtaczeniu urzadzenia do zasilania wyswietlacz zostaje
podswietlony i przez okoto 1 s widoczne sg wszystkie
ikony. Zostaja podswietlone domysine (fabryczne) wartosci
ustawien komory chtodziarki - zamrazarki.

CODZIENNA EKSPLOATACIJA

Wiecej szczegbtéw na temat funkcji mozna znalez¢ w Instrukgji obstugi i
konserwacji urzqdzenia / na ostatniej stronie podano informacje, w jaki
sposéb mozna otrzymac Instrukcje obstugi i konserwacji urzqdzenia

FUNKCJE

KONTROLKA/PRZYCISK Wt./TRYBU CZUWANIA

Aby ustawié tryb czuwania, nacisnij przycisk i przytrzymaj
przez 3 sekundy. Wytaczone zostang wszystkie ikony z
wyjatkiem

TEMPERATURA CHLODZIARKI

Aby ustawi¢ temperature chtodziarki, nacisna¢ przycisk 8 °C
Chtodziarki. Temperature chtodziarki mozna regulowac w
zakresie od +2 °C do + 8 °C. O ustawieniu informuja diody LED
temperatury chtodziarki.

SZYBKIE CHLODZENIE

Za pomoca funkgji Szybkie chtodzenie mozna zwiekszy¢
wydajnos¢ chtodzenia komory chtodziarki. Uzycie tej funkgji
jest zalecane, gdy do komory zamrazarki zostanie wiozona
bardzo duza ilos¢ zywnosci. W celu wiaczenia funkgji Szybkie
chtodzenie nacisnij przycisk °C Chtodziarki i przytrzymaj przez
3 sekundy. Gdy jest aktywna, kontrolki LED temperatury
chtodziarki wskazuja funkcje Szybkiego chtodzenia zapalajac
sie w kolejnosci przedstawionej obok.

Funkcja zostaje automatycznie wyfgczona po 6 godzinach lub
mozna jg wylaczy¢ recznie, ponownie naciskajac przycisk °C
Chtodziarki.

TEMPERATURA ZAMRAZARKI

Aby ustawi¢ temperature zamrazarki, nacisna¢ przycisk & °C
Zamrazarki. Temperature zamrazarki mozna regulowad w
zakresie od -16°C do -24°C. O wybranym ustawieniu informuja
diody temperatury zamrazarki.

SZYBKIE ZAMRAZANIE

Zaleca sie korzystanie z tej funkcji w przypadku wktadania
duzych ilosci zywnosci do komory zamrazarki.

Na 24 godziny przez wiozeniem $wiezej zywnosci do zamrozenia
nacisnac i przytrzymac przez 3 s. przycisk Zamrazarka, aby
wigczyc funkcje ,Szybkie zamrazanie”. Gdy jest aktywna, kontrolki
LED temperatury zamrazarki wskazuja funkcje Szybkiego
zamrazania, zapalajac sie w kolejnosci przedstawionej obok.

Po 24 godzinach umiesci¢ zywnos¢ przeznaczona do
zamrozenia w goérnym koszu komory zamrazarki. Funkgcja
zostaje automatycznie wytaczona po 48 godzinach lub mozna ja
wylaczyc recznie, ponownie naciskajac przycisk °C Zamrazarki.

FUNKCJA BLOKADY PRZYCISKOW

Aby zablokowa¢/odblokowac przyciski na panelu sterowania,
nalezy nacisna¢ i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk
Blokady przyciskow. Gdy opcja jest aktywna, Kontrolka
Blokady przyciskéw jest wiaczona.

KONTROLKA 6™ SENSE
Funkcja 6" Sense automatycznie zapewnia najlepsze warunki
do przechowywania zywnosci.

INTELIGENTNY WYSWIETLACZ

Ta opcjonalna funkcja pozwala oszczedza¢ energie. Aby
wiaczy¢ inteligentny wyswietlacz, nalezy jednoczesnie
nacisnac¢ przyciski Chtodziarka °C ® oraz Zamrazarka °C &

i przytrzymac je przez minimum 3 sekundy do chwili, gdy
rozlegnie sie sygnat dZzwiekowy. Aby wylaczy¢ te funkcje,
powtorz te sama procedure. Nalezy pamieta¢, ze ta funkcja
nie powoduje odtaczenia urzadzenia od zasilania, a jedynie
zmniejszenie poboru mocy przez wyswietlacz zewnetrzny.

(>4 .
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STREFA PRZECHOWYWANIA DELIKATNYCH PRODUKTOW
0°C/BEZPIECZNE ROZMRAZANIE *

Komora zaprojektowana z myslg o utrzymywaniu swiezosci
delikatnych potraw, takich jak mieso czy swieze ryby. Niska
temperatura komory umozliwia przechowywanie zywnosci az do
jednego tygodnia (testowane na produktach miesnych), bez zmiany
ich wartosci odzywczych, wygladu i smaku.

Komora doskonale nadaje sie réwniez do zdrowego rozmrazania
zywnosci, poniewaz rozmrazanie w niskich temperaturach zapobiega
ewentualnemu rozprzestrzenianiu sie mikroorganizmoéw, zachowujac
jednoczesnie smak i wtasciwosci organoleptyczne dania.

Nie nadaje sie do przechowywania owocdw, warzyw i zielonej sataty.
Moze by¢ uzywana do przechowywania swiezego, nadziewanego
makaronu, a nawet dan gotowanych i resztek jedzenia.

WSKAZNIK TEMPERATURY *

Wskaznik temperatury informuje uzytkownika, ze temperatura w

tej komorze jest wystarczajaco niska do przechowywania zywnosci,

poprzez wyswietlenie ,OK".

1. Nalezy zwréci¢ uwage, ze ,OK" pojawia sie doktadnie na lampce
kontrolki (patrz ilustracja nizej).

I

. PL

3. Sprawdzi¢ ponownie lampke kontrolki: jesli to konieczne,
dokona¢ ponownej zmiany ustawien, powtarzajac poczatkowe
dziafania. Jesli do chtodziarki wtozono duze ilosci jedzenia lub
jej drzwiczki byty ostatnio czesto otwierane, niewyswietlanie
komunikatu OK jest zjawiskiem normalnym. Nalezy odczeka¢
przynajmniej 10 godzin przed zmiang potozenia pokretta
PRACA CHLODZIARKI do wyzszego ustawienia.

POLKI *

Zastosowanie specjalnych prowadnic umozliwia wyjmowanie
potek, a takze regulacje ich wysokosci, co umozliwia tatwe
przechowywanie duzych pojemnikéw i produktow.

POJEMNIK DO PRZECHOWYWANIA WARZYW | OWOCOW *
Pojemniki satatkowe zainstalowane w lodéwce zostaty
zaprojektowane specjalnie z myslg o utrzymywaniu Swiezosci
owocow i warzyw. Otworzy¢ regulator wilgotnosci (pozycja
B), aby przechowywac zywnosc¢ (np. owoce) w mniej
wilgotnych warunkach lub zamkna¢ go (pozycja A), aby
zapewnic¢ bardziej wilgotne warunki (np. warzywom).

T : :
HUMIDITY CONTROL e
Vegetable — Fruit
ew 00 Iﬂ ] Do@g
e —
2. Jesli komunikat ,OK" nie pojawia sie, oznacza to, ze temperatura B B
jest zbyt wysoka: nalezy ustawic nizsza temperature i odczekac
okoto 10 godzin do czasu, az temperatura sie ustabilizuje.
TYP ALARMU SYGNAL PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Alarm Zostaje wiaczony sygnat Drzwi sg otwarte przez Zamknij drzwi lub nacis$nij przycisk
otwartych dzwiekowy i miga kontrolka ponad 2 minuty. Wytaczenie alarmu, aby wytaczy¢ alarm
drzwi Alarmu A\ . akustyczny.

Alarm tempe-  Wyswietlacz LED Temperatury

Temperatura w

Nacisna¢ przycisk Wytaczenia Alarmu A\ ;

raturowy miga (°C) i kontrolka Alarmu /A zamrazarce jest sygnat dzwiekowy wytaczy sie, wyswietlacz
pozostaje wigczona. nieprawidtowa. temperatury (°C) zacznie migac¢, a kontrolka
Alarmu /\ pozostanie wiaczona do chwili
osiggniecia temperatury < -10 °C.
Alarm Ikona Alarmu awarii zasilania Dtuga przerwa w Nacisna¢ przycisk Wytaczenia Alarmu A\ ;
dtugiej awarii & $wieci sig, kontrolka Alarmu  doptywie pradu, mogaca  sygnat dzwiekowy wyfaczy sie, wyswietlacz
zasilania AN miga. spowodowac wzrost temperatury (°C) zacznie migac¢, a kontrolka
temperatury wewnetrznej  Alarmu A\ pozostanie wiaczona do chwili
do 0°C. osiggniecia temperatury < -10 °C.
NORMALNE ODGLOSY
PRACY URZADZENIA

Syczenie po wiaczeniu urzadzenia po raz
pierwszy lub po dtuzszej przerwie

Hissss

Bulgotanie, gdy ciecz chtodzaca
przechodzi do przewoddéw rurowych.

(O - g SN E

Odgtos ,BRRR" wydawany przez
pracujaca sprezarke chtodziarki.
=

s
@R wiigll (P

Brrrr i

Brzeczenie, gdy zaczyna pracowac zawor

wody lub wentylator. sprezarka.

T / N F
Buszzz ~ . e L
T ‘I y ﬁ

Trzaskanie, gdy zaczyna dziata¢

Odgtos KLIKNIECIA wydawany przez
termostat, ktéry wiacza sie za kazdym
uruchomieniem sprezarki.

=% " B
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PRZECHOWYWANIE SWIEZE)J

ZYWNOSCI I NAPOJOW
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Legenda

STREFA NISKIEJ TEMPERATURY

Zalecana do przechowywania napojéw, mleka
oraz produktéw, takich jak nabiat, produkty
delikatesowe, jogurty, jajka, masto, sosy,
marynaty, desery

SZUFLADA NA WARZYWA | OWOCE

STREFA NISKIEJ TEMPERATURY:

STREFA PRZECHOWYWANIA DELIKATNYCH
PRODUKTOW 0 °C/ BEZPIECZNE
ROZMRAZANIE *

Zalecana do przechowywania miesa, ryb, wedlin,
Swiezo przygotowanych potraw z makaronu,
potraw gotowanych, pozostatosci potraw.

Ta strefa jest réwniez zalecana do rozmrazania
potraw.

SZUFLADA STREFY SZYBKIEGO ZAMRAZANIA
Zalecana do zamrazania swiezej i gotowane;j
Zywnosci.

SZUFLADY ZAMRAZARKI - ZWYKLE MROZENIE
Zalecane do przechowywania mrozonek i lodéw.

= = Uwaga: Odcienie szarosci kolejnych pozycji legendy nie
odpowiadaja kolorom szuflad
KOMORA CHLODZIARKI Produkty zywnosciowe wydzielajace KOMORA ZAMRAZARKI

Uzywac pojemnikéw wielokrotnego uzytku
- plastikowych, metalowych, aluminiowych
i szklanych lub folii samoprzylegajacej.
Zywnosc i napoje, ktére moga wydziela¢
lub przyjmowac zapachy, nalezy

zawsze przechowywac w zamknietych
pojemnikach lub pod przykryciem.

Gdy w chtodziarce przechowywana

jest niewielka ilos¢ zywnosci, zaleca sie
korzystanie z pétek nad pojemnikiem

na owoce i warzywa, poniewaz jest to
najzimniejszy obszar w komorze.

duze ilosci gazu etylenowego i produkty
wrazliwe na ten gaz, takie jak owoce,
warzywa, w tym safaty, nalezy zawsze
umieszczaé lub opakowywac osobno,
aby zapobiec skracaniu ich terminu
przydatnosci do spozycia; na przyktad
nie przechowywac pomidoréw razem z
owocami kiwi lub kapusta.
Aby zapobiec przewracaniu sie butelek,
mozna umiescic je w specjalnym uchwycie
(wystepuje w wybranych modelach).

Aby zapewnic dostateczna cyrkulacje

Komora zamrazarki jest doskonatym
miejscem do przechowywania mrozone;j
Zywnosci, przygotowywania kostek lodu i
zamrazania Swiezej zywnosci.
Maksymalny ciezar zywnosci, jaka mozna
zamrozi¢ w ciggu doby, przedstawiono na
tabliczce znamionowej (...kg/24 godz.).
Jesli w zamrazarce ma by¢
przechowywana niewielka ilo$¢
produktéw, zaleca sie umieszczenie

ich w najzimniejszym miejscu komory
zamrazarki, tzn. w jej srodkowej czesci.

powietrza, nie nalezy przechowywac
artykutéw spozywczych zbyt blisko siebie.

KARTA PRODUKTU

(&www Karte produktu z parametrami poboru energii dla
tego urzadzenia mozna pobrac ze strony internetowej

Whirlpool docs.whirlpool.eu

JAK OTRZYMAC INSTRUKCJE OBStUGI
| KONSERWACIJI

> (@www Pobra¢ Instrukcje obstugi i konserwag;ji
z naszej strony internetowej docs.whirlpool.eu
(mozna uzy¢ tego kodu QR), podajac kod
handlowy produktu.

> Mozna réwniez skontaktowac sie z naszym
serwisem technicznym.

CEHMic®E

KONTAKT Z SERWISEM TECHNICZNYM

Informacje kontaktowe znajdujg sie w
instrukcjach gwarancji. Kontaktujac sie z naszym
serwisem technicznym nalezy podac kody z
tabliczki znamionowej swojego urzadzenia.

.
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GHID DE REFERINTA §
PENTRU UTILIZARE ZILNICA

VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT Puteti descarca Instructiunile privind siguranta
UN PRODUS WHIRLPOOL si Ghidul de utilizare si intretinere accesand site-
Pentru a putea beneficia de asistenta, l iWWW ul nostru web docs.whirlpool.eu si urmand

va rugdm sa va inregistrati produsul la

instructiunile de pe coperta din spate a acestei brosuri.
www.whirlpool.eu/register

' inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie Ghidul privind sinatatea si siguranta.

°
APARATUL
— _— 1. Compartiment pentru fructe si
/@ legume *
2. ZonaO0 °Cde pastrare in stare
i i /@ proaspata a alimentelor /
Decongelare in siguranta *
i 4@ 3. Compartimentul congelator si de
| depozitare
i i ‘ ‘ \® 4. Raft pentru produse lactate *
@_ 5. Rafturi mobile *
. 6. Indicator de temperatura *
L— ' 7. Gratar pentru sticle*
@/ ul 8. Raft pentru sticle *
| | 9. Picioruse de nivelare
: ///
*Variaza in functie de numadr si/sau pozitie,
W disponibil numai pe anumite modele.
PANOUL DE COMANDA

4 5 6 7 8 1. Indicator si buton Pornit/Standby

Alarma de intrerupere a curentului
Alarma de intrerupere prelungita a
curentului
(consultati Tabelul cu alarme prezentat
mai jos)

3. Buton Temperatura frigider /
Racire rapida

3 2 1 9 4. LED-uri temperatura frigider

Buton Oprire alarma

(consultati tabelul cu alarme prezentat

mai jos)

Indicator 6" Sense

Indicator Blocare taste

LED-uri temperatura congelator

Buton Temperatura congelator /
Congelare rapida

©® N
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ACCESORII

TAVITA PENTRU CUBURI DE GHEATA

RAFT PENTRU STICLE

PRIMA UTILIZARE

PUNEREA iN FUNCTIUNE A APARATULUI

Dupa ce ati conectat aparatul la reteaua electrica, acesta
incepe sa functioneze automat. Dupa pornirea aparatului,
asteptati cel putin 4-6 ore inainte de a introduce alimentele in
frigider si in compartimentul congelator.

Cand aparatul este racordat la reteaua de alimentare cu
energie electrica, afisajul se lumineaza si toate simbolurile
apar pe acesta timp de aproximativ 1 secunda. Valorile
implicite (din fabricatie) ale setarilor pentru compartimentul
frigider/congelator se aprind.

UTILIZAREA ZILNICA

Consultati Ghidul de utilizare si intretinere, pentru detalii
suplimentare privind functiile / consultati ultima pagind, pentru
informatii privind obtinerea Ghidului de utilizare si intretinere

FUNCTII

INDICATORUL/BUTONUL PORNIT/STANDBY

Pentru a pune aparatul in stand-by, apasati si tineti apasat
butonul timp de 3 secunde. Toate pictogramele se sting
cu exceptia

TEMPERATURA DIN FRIGIDER

Pentru a regla temperatura frigiderului, apasati butonul °C
frigider & . Temperatura din frigider poate fi reglata intre

+2 °Csi + 8 °C, dupa cum indica LED-urile pentru temperatura
din frigider.

RACIRE RAPIDA

Prin utilizarea functiei Racire rapida, este posibil sa se
intensifice racirea in compartimentul frigider. Se recomanda
sa se utilizeze aceasta functie cand se introduc cantitati
foarte mari de alimente in compartimentul frigider. Apasati
si mentineti apasat butonul Frigider °C timp de 3 sec. pentru
a activa functia Racire rapida. Dupa activare, simbolul Racire
rapida se va aprinde in gama de led-uri aferente Temperaturii
din frigider, conform secventei aldturate.

Functia se dezactiveaza automat dupa 6 ore sau poate fi
dezactivata manual, apasand din nou pe butonul Frigider °C.

TEMPERATURA DIN CONGELATOR

Pentru a regla temperatura congelatorului, apasati butonul
°C congelator @ . Temperatura din congelator poate fi reglata
intre -16 °C si -24 °C, dupd cum indica ledurile Temperatura
congelator.

CONGELARE RAPIDA

Se recomanda sa se utilizeze aceasta functie cand se introduc
pentru congelare cantitdti foarte mari de alimente in
compartimentul congelator.

Cu 24 de ore inainte de a congela alimente proaspete, apdsati
si tineti apasat timp de 3 secunde butonul Congelator pentru
a activa functia Congelare rapida. Dupa activare, indicatia
Congelare rapida se va aprinde in gama de LED-uri aferente
temperaturii congelatorului, conform secventei alaturate.
Dupa 24 de ore, introduceti alimentele de congelat in

cosul superior al compartimentului congelator. Functia se
dezactiveaza automat dupa 48 ore sau poate fi dezactivata
manual apasand butonul °C Congelator.

FUNCTIA BLOCARE TASTE

Pentru a bloca/debloca tastele panoului de comanda, apdsati
timp de 3 secunde butonul Blocare taste. Indicatorul Blocare
taste este aprins atunci cand optiunea este activata.

INDICATOR 6™ SENSE

Tehnologia 6™ Sense se activeaza automat pentru a asigura
conditiile optime de pastrare a alimentelor depozitate.
AFISAJ INTELIGENT

Aceastad functie optionala poate fi folosita pentru a economisi
energia. Pentru a activa functia Afisaj inteligent, apasati

si tineti apasate simultan butoanele 8 Frigider °C si
Congelator °C timp de 3 secunde, pana cand se aude un
semnal sonor. Pentru a dezactiva functia, repetati procedura.
Retineti cd aceasta functie nu deconecteaza aparatul de la
reteaua de alimentare cu energie electrica, ci doar reduce
energia consumata de afisajul extern.

(>4 .
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ZONA 0 °C DE PASTRARE iN STARE PROASPATA A
ALIMENTELOR / DECONGELARE IN SIGURANTA *

Un compartiment conceput pentru pastrarea alimentelor delicate,
precum carnea si pestele proaspat. Temperatura joasa din
compartiment face posibila depozitarea alimentelor pe o perioada
de pana la o sdptamana - testdri efectuate cu produse pe baza de
carne - fara modificarea cantitétii de nutrienti, aspectului si gustului.
Compartimentul este de asemenea adecvat pentru decongelarea in
sigurantd a alimentelor, deoarece decongelarea la temperatura joasa
previne proliferarea microorganismelor, conservand de asemenea
gustul si proprietatile organoleptice.

Acesta nu este adecvat pentru depozitarea fructelor, legumelor si
salatei verzi. In schimb, poate fi utilizat pentru depozitarea pastelor
proaspete umplute si a alimentelor gétite sau a resturilor de
alimente.

INDICATOR DE TEMPERATURA *

Indicatorul de temperatura va informeaza daca temperatura

din interior este suficient de scazuta pentru depozitare, prin

afisarea cuvantului ,OK".

1. Asigurati-va ca OK apare clar pe indicatorul luminos
(consultati imaginea de mai jos).

&

2. Daca nu apare cuvantul ,OK”, inseamna ca temperatura
este prea mare: setati o temperatura mai mica si asteptati
aproximativ 10 ore pana cand temperatura se stabilizeaza.

I

. RO

3. Verificati din nou indicatorul luminos: daca este necesar,
reglati din nou urmand procesul initial. Daca s-au adaugat
cantitati mari de alimente sau daca usa frigiderului a fost
deschisa frecvent, este normal ca indicatorul sa nu afiseze
OK. Asteptati cel putin 10 ore inainte de a regla butonul de
ACTIONARE FRIGIDER la o setare mai mare.

RAFTURI *

Datorita ghidajelor speciale, rafturile pot fi demontate, iar
inaltimea poate fi reglatd, permitand depozitarea usoard a
recipientelor si alimentelor de dimensiuni mari.

COMPARTIMENT PENTRU FRUCTE SI LEGUME *
Sertarele pentru salatd montate in interiorul frigiderului
au fost concepute special pentru depozitarea fructelor si
legumelor proaspete si crocante. Deschideti regulatorul
de umiditate (pozitia B) daca doriti sa depozitati alimente
precum fructele, intr-un mediu cu umiditate redusa, sau
inchideti-1 (pozitia A) pentru a depozita alimente precum
legumele, intr-un mediu cu umiditate mai ridicata.

A A
< HUMIDITY CONTROL +——
Vegetable — Fruit
G ] Do@g
—_— —_—
B B

TABELUL CU ALARME

TIP DEALARMA SEMNAL CAUZA SOLUTIE

Alarmad usa Alarma acustica este activata si Usa a ramas deschisd mai mult  Inchideti usa sau apasati pe butonul Oprire

deschisa indicatorul Alarma A\ clipeste. de 2 minute. alarma pentru a intrerupe alarma acustica.

Alarma privind Afisajul cu LED-urile temperaturii Temperatura din interiorul Apasati butonul Oprire alarma A\ ; alarma

temperatura clipeste (°C), iar indicatorul de congelatorului nu este acustica se opreste, afisajul temperaturii (°C)

alarma A\ rdmane aprins. adecvata. clipeste, iar indicatorul Alarma /A ramane

aprins pana cand se atinge o temperatura
<-10°C.

Alarma de Pictograma pentru alarma de Intreruperea prelungitd a Apdsati butonul Oprire alarma /\ ; alarma

Intrerupere intrerupere a curentului ) ramane  alimentarii cu curent poate acustica se opreste, afisajul temperaturii (°C)

prelungita a activg, iar indicatorul de alarma & cauza cresterea temperaturii clipeste, iar indicatorul Alarma /A raméne

curentului clipeste. din interior la 0°C. aprins pana cand se atinge o temperatura
<-10°C.

CATEVA SUNETE EMISE LA

FUNCTIONARE PE CARE LE PUTETI AUZI

Suieraturi la pornirea aparatului pentru

prima data sau dupa o pauzé lunga. in conducte.

(O - S ME

Hissss ke

Un clipocit cand lichidul de racire intra

Zbarnaitul este produs in timpul
functionarii compresorului.

. J -2
- Brrrr : .

Bazaituri cand supapa de apa sau
ventilatorul incep sa functioneze.

Buzzz

Sunetul asemdndtor unui clic este
produs de termostatul care regleaza
functionarea compresorului.

>4 .
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DEPOZITAREA ALIMENTELOR

S| A BAUTURILOR

— 0o 00 (@

H| Legenda

-
-0

ZONA RECE

Recomandata pentru depozitarea bauturilor,
laptelui si produselor lactate, delicateselor,
iaurtului, oudlor, untului, sosurilor, muraturilor,
deserturilor

SERTAR PENTRU FRUCTE SI LEGUME

ZONA MAI RECE: . s
ZONA 0 °C DE PASTRARE IN STARE PROASPATA A
j | ALIMENTELOR / DECONGELARE IN SIGURANTA *
Recomandata pentru depozitarea carnii, pestelui,
mezelurilor, pastelor proaspete umplute,
alimentelor gatite, resturilor alimentare.

sertarelor

Aceasta zona este, de asemenea, recomandata
pentru decongelarea alimentelor.

SERTAR ZONA CONGELARE RAPIDA
Zona de racire maxima recomandatd pentru
congelarea alimentelor proaspete si gatite.

SERTARELE NORMALE ALE CONGELATORULUI
Recomandate pentru depozitarea alimentelor
congelate si a inghetatei.

COMPARTIMENTUL FRIGIDER

Folositi recipiente din plastic reciclabil,
metal, aluminiu si sticla, precum si folie
transparenta pentru a ambala alimentele.

Pentru lichidele si alimentele care
degajeaza miros sau pot prinde miros
sau gust, folositi doar recipiente cu capac
sau acoperiti-le.

Daca aveti o cantitate mica de alimente
de pastrat in frigider, va recomandam sa
folositi rafturile de deasupra sertarului
pentru fructe si legume, avand in vedere
ca aceasta este zona cea mai rece din
compartiment.

Alimentele care produc o cantitate

mare de gaz etilenic si cele care sunt
sensibile la acest gaz, precum fructele,
legumele si salata, trebuie s fie separate
intotdeauna sau ambalate pentru a

nu se reduce durata de depozitare; de
exemplu, nu depozitati rosii impreuna cu
kiwi sau varza.

Pentru a evita rasturnarea sticlelor,
folositi suportul pentru sticle (disponibil
doar la anumite modele).

Nu apropiati alimentele prea mult unele
de celelalte, pentru a permite circularea
corespunzatoare a aerului.

COMPARTIMENTUL CONGELATOR

Congelatorul este locul ideal pentru
depozitarea produselor congelate,
producerea cuburilor de gheata si
congelarea alimentelor proaspete.
Numarul maxim de kilograme de produse
alimentare proaspete care pot fi congelate
intr-un interval de 24 de ore este indicat
pe placuta cu date tehnice (...kg/24h).
Daca dispuneti de o cantitate mica de
alimente care trebuie depozitate in
congelator, va recomandam sa folositi
cele mai reci zone ale compartimentului
congelator, corespunzatoare zonei din
mijloc.

FISA TEHNICA A PRODUSULUI

(&www Fisa tehnica a produsului, care include datele
energetice ale acestui aparat, poate fi descarcata de pe site-
ul web Whirlpool docs.whirlpool.eu

OBTINEREA GHIDULUI DE UTILIZARE
SIINTRETINERE

> (®vww Descércati Ghidul de utilizare

si intretinere de pe site-ul nostru web
docs.whirlpool.eu (poate fi utilizat acest cod
QR), specificand codul comercial al produsului.

CONTACTAREA SERVICIULUI DE
ASISTENTA TEHNICA POST-VANZARE

Detaliile noastre de contact se regasesc in
manualul de garantie. Cand contactati serviciul
nostru de asistenta tehnica post-vanzare, va
rugam sa precizati codurile specificate pe
placuta cu date de identificare a produsului
dumneavoastra.

=
- =

|mmmmmm

19514339601

Tiparitin ltalia

> Alternativ, puteti sa contactati serviciul
nostru de asistenta tehnica post-vanzare.

CEHMic®E
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KPATKOE CIMMPABO4YHOE
PYKOBOACTBO

BJIATOAAPUM BAC 3A MPUOBPETEHUE Bbl Take MoXeTe 3arpy3nTb MHCTPYKLMIO MO
MU3[ENNA MAPKUN WHIRLPOOL 6e30MacHOCTM N pyKoBOACTBO “Vcnonb3oBaHue u
[na nonyyeHuns 6oree NosHOWM TeXHNYECKON l iWWW yxon” c Hawwero canta docs.whirlpool.eu cnegys

noaaepPKKN 3aperncTpupyiiTe Baww npubop Ha yKa3aHuAM, NpuBeeHHbIM Ha 06paTHOM CTOPOHe
www.whirlpool.eu/register 3TOro byknera.

' Mepep Hauanom ncnonb3oBaHuA NpUGopa BHNMATENbHO NPOUTUTE PYKOBOACTBO “30pOBbe 1 6e30nacHOCTL”,
[ J

ONMUCAHUE U3 AEJINA

NMPUBOP

= —FT 1. OtpeneHuve ana oBowen u
¢bpykTOB *

2. 3oHacBexectn 0°C/
be3sonacHaAa pazmopo3ka *

Mopo3unbHVK 1 oTaeneHve ans
XpaHeHus

MNonka gnA MONOYHBIX MPOAYKTOB *
MNepecTtaBnaemble nonkm *
NHankaTop Temnepatypbl *
MopcTaBka ans 6yTbIIOK *

Monka gna 6yTblnok *

@/ = . Perynupyembie HOXKM

w

2000

W OONOG UV L

T

* Hanuune, KonMYecTBO 1 PacnoNOXeHuUe

W MOMET BapbMUPOBATLCA B 33BUCHMOCTM
OT Mofenu.

MAHEJIb YNNIPABJIEHUA

4 5 6 7 8 1. VHpgukaTop n KHomnKa “Bkn./
OxunpgaHue”

2. WHpukaTop “OTKnioueHune
anekTpuyecTsa / JnutenbHoe
OTKJIIOUYEHNME N1eKTPUYeCTBa”
(CM. TabnuLy CUrHANOoB HKXe)

3. KHonka “Temnepatypa
XONoAWNbHUKA /

3 ) 1 9 bbicTpoe oxnaxkgeHne”

4. VHpukaTtop TemnepaTypbl

XonoaunbHMKa

KHonka “OTkntounTb

npegynpexaexHue”

(CM. TabnuLy CUrHANOB HKXe)

b

6. WHpukaTop 6 Sense

7. WnpmkaTop “bnoknposka KHOMOK”

8. WHpukatop Temnepatypbl
MOPO3WbHKKa

9

KHonka “Temnepatypa
MOPO3UNbHUKA /
BbicTpas 3amopo3ka”

.

>4 .
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NMPUHAANEXHOCTU

BbICTPbIV JIEQ

NMEPBOE UCIMOJIb3OBAHUE

BKJIIOMEHUE NPUBOPA

Mpu BKNtOYEHUM NPUOOPA B CETb OH HAUMHAET PaboTaTh
aBTOMaTHuecku. Mocne BKUeHUA NprGopa NOAOKANTE He MeHee
4-6 yacoB nepef TeM, Kak NOMeLLaTb MPOAYKTbI B XONOAUIIbHOE 1
MOPO3WIbHOE OTAENEHNE.

Mpu BKNOUEHNM NpUBOpPa B CETb JMCNEN 3aropaeTcs, U B TeueHne
npuMepHO 1 CeKyHbl Ha HEM BbICBEUMBAIOTCA BCE CUMBO/IbI.

Ha naHenw 6ynyT ropeTb 3agaHHble MO yMONYaHUI0 (3aBOACKME)
HaCTPOWKM XONOANNBHOIO 1 MOPO3USIbHOFO OTAENEHNA.

EXEAHEBHOE UCIMOJIb3OBAHUE

ModpobHas uHpopmayus o hyHKYUAX codepxumcs 8 pykosodcmaee
“Ucnonw3osarue u yxo0d” / cnocob nosyyeHus pykosoocmea
“Ucnonb3osarue u yxo0” ykazaH Ha nocsie0Hel cmpaHuye

OYHKLUU

MHAOUKATOP/KHOMKA “BKJ./OXMWOAHUE"

[ina nepeeopa Nnpmbopa B Pexmm OXMAAHUA HaXMUTE
1 yaepKuBainTe KHOMKY B TeueHune 3 cekyHA. Ha naHenun
MoracHyT BCe 3HaUKN Kpome

TEMMEPATYPA XOJIOOQUJIbHUKA

[lnAa ycTaHOBKM TeMnepaTypbl XONOAWbHNKA NCMONb3ynTe
KHoMKy O “TemnepaTypa xonoaunbHuKa”. Temnepatypa
perynupyetca B npegenax ot +2 °C go +8 °C, ycTaHOBNEeHHoe
3HayeHVe yKa3blBaeTCA NHAMKATOpaMM TemnepaTypbl
XONOAWSIbHMKA.

BbICTPOE OXJIAXKAEHUE

QyHKUKMA “BblCTpoe oxNaxaeHne” No3BoNnaeT BpeMeHHO
YBENNUYNUTbL MPON3BOAUTENBHOCTb OX/IAXKAEHUA B XONOANIbHOM
otaeneHuu. Vicnonb3oBaHue 3To GYHKLMM PEKOMEHLOBAHO
B TOM CJlyyae, ecsiv B XonoguibHoe oTaeneHme 6bi1o
MOMELLEHO OYeHb 6OJbLIOE KONMYECTBO NPOAYKTOB. 1A
BBOJaA B AencTaue oyHKUMN “BbicTpoe oxnaxaeHue” HaxmuTe
1 yaepKuBanTte KHOMKy “Temnepatypa xonogunbHuKa” B
TeyeHwue 3 cekyHga. [Mpu BKNtoueHHON GYHKUMM Ha MaHenu
ynpaBfeHVA BO3HUKaEeT MHAMKauumA “bbicTpoe oxnaxkgeHwe"™
WHAMKATOPbI TEMMEPATYPbl XONOAUIIbHMKA 3aropaloTca B
NoKa3aHHOWN HMXe NoCIeoBaTENbHOCTH.

DyHKUMA aBTOMATNYECKN OTKII0YaeTCA Yepes 6 yacos. Ee

MOHO OTK/IOUNTb BPYUYHYIO, HaXaB KHOMKY “Temnepatypa
XONoAunbHNKA",

TEMMEPATYPA MOPO3UJIbHUKA

[inA perynmposkmu Temnepatypbl B MOPO3UIbHOM OTAENEHNN
MCnonb3yliTe KHOMKY & “Temnepatypa Mopo3unbHuKa". Temnepatypa
perynupyeTtca B npegenax ot -16°C go -24°C, yctaHoBneHHoe
3HaueHue YKa3blBaeTCA UHAVKAaTOPaMy TeMnepaTypbl MOPO3UIbHUKA.

BbICTPAA 3AMOPO3KA

Wcnonb3oBaHue 310l GyHKLMM PEKOMEHAOBAHO B TOM Clyyae,
€C/IM B MOPO3uibHOE oTaeneHne 6bino NoMeLLeHo oueHb 6onbluoe
KOMIMUECTBO NPOJYKTOB, TPEBYIOLMX 3aMOPAXKMBAHMA.

BkntounTe dyHKUMIO “BbicTpas 3amopo3ka” 3a 24 yaca 4o Havana
3aMOPaXMBaHWA CBEXWX MPOAYKTOB. [11A 3TOro HaxmuTe u
yoepxuBanTe KHOMKY “Temnepartypa MOpPO3u/bHIKa" B TeueHne

3 cekyHa. [Mpw BKNoYeHHO GYHKLIMM Ha NaHenn ynpasneHna
BO3HVKaeT MHAMKauwuA “bbicTpas 3aMopo3Ka”: MHANKATOPbI
TemnepaTypbl MOPO3MIbHIKA 3aropaloTcs B MOKa3aHHOM HiKe
nocnefoBaTeNbHOCTH.

CnycTa 24 yaca nomecTuTe TpebyioLe 3aMopaxnBaHus
MPOJYKTbl B BEPXHUIA ALK MOPO3UbHOTO oTaeneHma. OyHKumaA
aBTOMAaTMYeCKN OTK/IoYaeTCA yepes 48 yacos. Ee MOXHO OTKNIOUMTDL
BPYYHYI0, Ha>KaB KHOMKY “Temnepartypa MOPO3ubHMKA".

OYHKUUA BJIOKMPOBKU KHOMOK

YT06bI 326110KMPOBaTL/Pa3bNoKMPOBaTb KHOMNKW NaHeNu
yNpaBfieHNA, HaXMUTe 1 yaepKnBanTe KHOMKY “bnoknpoeka
KHOMOK" B TeueHue 3 cekyHp. Mpwu genctaytowen GpyHKLmum
ropuT nHaukaTop “bnoknpoBka KHONokK”.

MHOWKATOP 6™ SENSE

TexHonorus 6 Sense — 3To aBToMaTMyecKan GyHKUWS,
obecneurBaioLLan ONTMMabHble YCII0BMA XPaHEHNA NPOAYKTOB.
YMHbIA BUCNNEN

JTa gononHuTenbHaa GYHKLIMA MOXeET NCMOoNb30BaTbCA AN1A
3KOHOMUM 3Hepruw. [ina BknoyeHna “CmapT-gucnnen” HaxmmTe
0fHOBpeMeHHO KHomKK & “XonoaunbHuK °C” 1 @ “Mopo3unbHUK
°C" n ypepxwuBanTe 1x 3 CeKyHAabl O NOAaYM 3ByKOBOrO CUrHana.
[ina oTknoueHna GyHKLMM NoBTOpUTE 3TY e npoueaypy. Cnegyet
MMETb B BUAY, YTO laHHaA GYHKLMA He OTKNoYaeT Nprbop oT ceTu, a
JINLWb CHUXAET NoTpebneHme 3NeKTPOIHEPT N BHELLHWM ANCTINIEEM.

(>4 .
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30HA CBEXKECTU 0 °C/ BE3OMNACHAA PA3BMOPO3KA *
370 oTAENeHe NPeAHa3HAYeHO ANA NOAAEPKAHUA CBEXMMU
CKOPOMOPTALLMXCA MPOAYKTOB, TaKMX Kak MACO U pblba. Hu3kas
Temnepatypa B OTAENEHUN NO3BOAAET XPaHUTb NPOJYKTbI 0 OJHOI
Hefenu 6e3 U3MeHeHMA UX MUTATENbHbIX CBONCTB, BHELLHETO BUAA 1
3anaxa (TecTMpoBaHue NPOBOLUIOCH 11 MACHBIX MPOAYKTOB).
OTneneHne MOXET TaKKe MCMONb30BaTbCA A1A 3[0POBOT0
pa3MopaKMBaHKA: HU3KOTEMMEPATYPHOE Pa3mMopaXuBaHue
NCKMIOYaEeT pasMHOXeHNEe MUKPOOPraHM3MOB, MPEeAOXPaHAET BKYC
11 OpraHoNenTUYeCKIe KauecTsa NPoaYyKTOB.

OTAeneHvie HENPUroAHO ANA XPaHEHUA OBOLLEN, GPYKTOB 1 3eeHU.
OpHako ero MoXHO 1Cnonb3oBaTh AN GapLUMPOBaHHbIX U3AENUi
113 CBEXKErO TECTa, FOTOBbIX UM HEAOEAEHHbIX 6Mtof.

MHAUKATOP TEMIMEPATYPbI *

VHanKaTop Temnepatypbl MHGOPMUPYET NONb30BATENA O TOM,
yTO TEMMepaTypa B Kamepe JOCTaTOYHO HU3KaA 4J1A XpaHeHNA
MPOAYKTOB: B 3TOM C/ly4ae Ha HeM BbicBeumBaeTca cnoso “OK”.
1. Y6egutech, 4To Ha MHUKaTOPE YETKO BUAHbI 6ykBbl “OK”

(CM. pUCYHOK HIXe).

2. Ecnmn cnoBo “OK” oTcyTCTBYeT, TeMnepaTypa CULIKOM BbICOKa:

|

' RU

3. CHoBa npoBepbTe MHAMKATOP W NPW HEOHXO[VMOCTM NOBTOPUTE
npouenypy perynuposku. Ecnu B npubop 6bii10 nomelLeHo
60/bLLIOE KONMYECTBO NPOJYKTOB MAW ABEPLA XONOAUIbHUIKA
OTKPbIBAETCA CAIMLLKOM YacTo, oTcyTcTue “OK” anaetca
HOpManbHbIM ABNeHrem. [MogoxanTe He meHee 10 Yacos, nepeq
TeM KaK ycTaHaBnueatb pyyky MOLHOCTI OXNAMIEHWNA Ha
6ornee BbICOKOE 3HayeHue,

MNOJIKN *
bnarogapa cneyuanbHbIM HaNPaBAAIOLMM MOJIKM MOXKHO J1ETKO
CHMMATb 1 YCTaHaB/IMBaTb Ha HYXHOI BbICOTE, YTO NO3BONIAET

AWMK A4 OBOLLENA U OPYKTOB *

CanaTHble KOHTEHepPbI, yCTaHABNMBAEMbIE B XONOAUIbHOM
OTAeNeHnM, NO3BONAIOT NOAAEPXKMBATb GPYKTbI 1 OBOLLIW CBEXIMU
1 XPYCTALMMU B TeUEHWe ANNTENbHOTO BpeMeHu. OTKpoiiTe
perynaTop BNaXxHocTu (nonoxeHue B), ecnn npoayktam (Hanpumep,
dpyKTam) HeOOXOANMO XpaHEHME B YCIOBUAX MOHUKEHHO
BNTAXKHOCTY, MAW 3aKPOITe ero (nonoxeHue A), eCnv NpogyKTam
(Hanpumep, oBoLLam) TpebyeTcA NOBbILIEHHAA BNaXHOCTb.

A A

HUMIDITY CONTROL 4——

Vegetable

67 ) { ﬂ

DA@@
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—

yCTaHOBUTE bonee HI3KOE 3HaUeHWe N NoZoXauTe NpumepHo 10 B B
Yacos, 4To6bl TEMMepaTypPa BbILL/IA Ha HOBbIN PaBHOBECHDIN YPOBEHD.
T™Mn CUTHAN NMPUYMUHA CNOCOb YCTPAHEHUA
JBepua lMopaeTca 3ByKOBOW cUrHan, [lBepua xonoannbHrKa [inqa oTKNIOUEHNA 3BYKOBOTO CUrHana 3akpomnTte
OTKpbITa MUraeT MHAWKaToOP OTKpbITa B TeueHue 6onee ABepLy UK HaxXmmTe KHOMKY “OTKNounTb
“MpepynpexpaeHne” A . 2 MUHYT. npegynpexgeHue”.
C6oii VHgukatopbl Temnepatypbl (°C) = HeBepHadA TemnepaTypa B Haxmute KHOMKY “OTKAIOUMTD
Temneparypbi MUFaLoT, UHAUKATOP MOPO3WJIbHOM OTAENEHUMN. npegynpexgexne” /\ ; 3ByKOBOW CUTHan
“MpepynpexpaeHne” /A roput npeKpaTuTCa, AUCnnen TemnepaTypbl
HenpepbiBHO. (°C) NpoROMKUT MUraTb, @ UHAMKATOP
“MpepynpexpeHne” /N— ropetb HenpepbIBHO,
noka Temnepatypa He onyctutca fo -10 °C.
CurHan NHpnkaTop “OTKntoueHne [nutenbHOE OTKNIOYEHNE Haxmute kHonky “OTKnounTb
BANTENbHOTO anekTpuyecTea” @ roput 3NeKTPNYECTBa, NPU KOTOPOM npegynpexgexune” /\ ; 3ByKOBOWN CUrHan
OTKJIOYEHNA HenpepbIBHO, UHAMKATOP Temnepatypa BHyTpy npubopa  NpeKpaTuTCA, AUCTEN TemnepaTypbl
3MeKTpONUTa- “MpepynpexneHne” /N muraet.  moxeT nosblcutcs 4o 0 °C. (°C) npogomKNT MIraTh, a UHANKATOP
HWA “lMpegynpexpgeHne” /N— ropeTb HeMpepbIBHO,
noka Temnepatypa He onyctutca go -10 °C.

HEKOTOPDIE 3BYKW, KOTOPbIE MOMET
M3AABATb PABOTAIOLLNI NMPUBOP

CBUCTALLMIA 3BYK NPY BKITIOYEHUN Npubopa

BynbKatowwuin 3ByK BO BpeMs 3anosiHeHuA

TapaxTeHvie paboTaloLLero Komnpeccopa.

BMnepBble Nnn nocne onnTenbHOro NnepepbiBa. pr60K XNaaareHTom.
N -
(T} N ave= |
& h") =
“Hissss ; o o @
L 1 -l '- Brrer

PRy>KKaLumia 3ByK, CONPOBOXAAIOLIMIA Havano
paboTbl BEHTUNATOPA UM BOAAHOIO KnanaHa.

Buzzz

72\

LLlenyku TepmocCTaTa, pPerynmpyoLero
YacToTy MYCKOB KOMMPeccopa.

A1 0N
Click
-
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XPAHEHUE NPOAYKTOB
U HAMMWTKOB

> oo 0 == 5 O603HavyeHusa
— — XOJIOAHAA 30HA
- = PekomeH0BaHa AN1a XpaHeHMA HaNUTKOB, MOJIOKa

b 1 MOJIOYHbBIX MPOAYKTOB, 3aKYCOK, MOrypTOB, AL,
— — CJIMBOYHOIO Mac/a, COYCOB, CONIEHNIA, [eCEPTOB

AWK ANA OBOLLEA U DPYKTOB

i BOJIEE XOJIOAHAA 30HA: 30HA CBEXECTU
0°C/BE3ONACHAA PASMOPO3KA *
PekomeHfoBaHa 4nA XpaHeHUs MACA, pPbibb,

| | MACHbIX Hape30K, GpapLUMpPOBaHHbIX U3Jenuii u3
CBeXero TecTa, roToBbIX UM HeloeleHHbIX 6110,
[laHHaA 30Ha TaK»Ke NPUrogHa AnA Pa3MopPOo3KK
NPOAYKTOB.

- ALWLUK 30HbI BbICTPOIO 3AMOPAXXUBAHUA
30Ha HanbosblLEero Xonoaa, pekoMmeHaoBaHHasn
[N 3aMOPO3KU CBEXNX/MPUTOTOBNEHHbIX
NPOaYKTOB.

OBbIYHbIE AWK MOPO3UJIbHUKA
PekomeH[0BaHbI 419 XpaHEHWA 3aMOPOXEHHbIX
NPOAYKTOB 1 MOPOXEHOTO.

0003HaYeHUA 30H, He COOTBETCTBYIOT UBETY ALINKOB

XonoauibHOE OTAENEHUE [inA yBennyeHna cpoka xpaHeHns MOPO3WUJ/IbHOE OTAEJIEHUE

[insl XpaHeHWs NPOfyKTOB UCMONb3yiiTe NPOAYKTH, BbienAioimne Gonbiuoe Mopo3unbHoe oTaeneHue ABnseTcA
MHOropa3oBble NNacTMKOBble, KONMHECTBO STNIEHA, a TAaKIKE NPOAYKTBI, MfeanbHbIM MECTOM ANA XpaHeHNs
MeTanamnyeckme, anioMIHNEBbIE, BOCTIPUNMANBDIE K STOMY Tasy, Takmne 3aMOPOXEHHbIX NPO/YKTOB, NPUTOTOBNEHNA

CTEKNAHHbIE EMKOCTI UMM NULLEBYIO MneHKy.,  KaKk GPYKTbI, 0BOLY V1 Canatbl, AOMKHbI KyBUKOB Nb1a, a Take ANA 3aMopanBaHuA
XPaHUTLCA Pa3fenbHO UK B MULLEBON CREXMX NDOYKTOB

MpOoAyKTbl 1 HANUTKK, PACNPOCTPaHALWKe nneHke. Hanprmep, He XpaHnTe NOMUZOPbI MaKCUManbHOE KONMYECTBO CBEKMX

mnn nornowarwme 3anaxu, BCeraa XxpaHuTe BMecCTe C KUBWU Unn Kanyc'roﬁ'
MNOTHO 3aKPbITbIMU. NPOAYKTOB B KMJTIOrpaMmax, KOTopoe

Y1006bI 6YTbINKM He ONPOKMAbIBANICD, MOXHO 3aMOPO3UTb 3a 24 Yaca, yKa3aHo Ha
Ecnu konnuecTBo NPOAYKTOB HEBEIIMKO, nonb3yiTech fepxaTenem Ais OyTbinok MacropTHON Tabnuuke (...Kr/24 u).
PEKOMEHAYEM XPaHNTb MX Ha NONKax (MmeeTCA B HEKOTOPbIX MOAENSAX). Ecnu KonnuecTo NpoayKTOB, TPebyiowmnx

HEMOCPEACTBEHHO Hafl ALMKOM ANA OBOLLel
1 GPYKTOB, MOCKOMbKY 3Ta 30Ha — CaMas
XOM0JHaA B OTAENEHUMN.

XpaHeHNA B MOPO3UIIbHNKE, HEBENUKO,
VICFIOJ'Ib3yI7ITe CPefHIo 30HY KaK Camyio
XONOAHYI0 30HY B MOPO3UJIbHOM OTAENEHNN.

He pa3mellainTe npofyKTbl CAULLKOM
6nm3Ko ApYr K Apyry, YToObl He 3aTPYAHATb
LMPKynALWIo BO3ayXa.

TEXHUYECKU NUCT U3JENUA OBPALLUEHME B CEPBUC

(@vww TexHnueckunin nucT Npubopa C ykasaHnem Hallum KOHTaKTHble JlaHHble MOXHO HAaUTN B
ZaHHbIX SHepronoTpebneHnA MOXHO 3arpy3mnTb C rapaHTuiiHom 6yknete. Mpwu obpalleHnn B
canta Whirlpool docs.whirlpool.eu Cnyx0y noaaep»KKkn KNMeHToB coobLimTe Koapl,

yKa3aHHble Ha NacnopTHON 3TUKeTKe npubopa.
CNOCObbI MOJIYYEHUA PYKOBOACTBA
MCNOJZIb3OBAHUE N YXO[L

> (Zvww 3arpysute pyKoBOACTBO n
“Wcnonb3oBaHue 1 yxoa" C Halero canTa i

docs.whirlpool.eu (ncnonb3syinte T )
npegcTtaBneHHbin QR-kop), ykasas ( )
KOMMEpPUECKUiA Ko n3genus. ™ ' —

> PyKOBOD,CTBO MO>XHO TaKXe NoNyyunTb,

T e IR
CEEH[@; @E 19514339601

HaneuataHo B Utanun

(>4 .
4 Whirlpool

SENSING THE DIFFERENCE



PRI'RVU,(VZKA NA KAZDODENNE
POUZIVANIE

DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI Bezpecénostné pokyny a Navod na pouzivanie
VYROBOK WHIRLPOOL a udrzbu si mozete stiahnut na nasej webovej
Ak chcete ziskat komplexnejsiu pomoc l iWWW stranke docs.whirlpool.eu a postupovat podla

a podporu, zaregistrujte svoj spotrebic na

pokynov na zadnej strane tejto brozurky.
www.whirlpool.eu/register

' Pred pouzivanim spotrebica si starostlivo precitajte Prirucku o ochrane zdravia a bezpeénosti.
([

OPIS SPOTREBICA

SPOTREBIC
— — 1. Zasuvka na ovocie a zeleninu *
/@ 2. Zasuvka na uchovavanie Cerstvych
potravin 0 °C/ Bezpecné
i i rozmrazovanie *
/@ 3. Mraziaci a ulozny priestor
i —@ 4. Policka na mlie¢ne vyrobky *
H 5. Posuvatelné police *
. d ‘ ‘ \® 6. Indikator teploty*
®~— 7. Polica na flase *
l 8. Priehradka na flase
— ' 9. Vyrovnavacie nozicky

W * LiSia sa poc¢tom a/alebo polohovy,
dostupné iba pri niektorych modeloch.

OVLADACI PANEL

4 5 6 7 8 1. Tladidlo a kontrolka zapnutia /
pohotovostného rezimu

2. Alarm vypadku napdjania,
kontrolka dlhodobého vypadku
napajania
(pozri Tabulku alarmov dale))

3. Tlacidlo teploty chladnicky /
rychleho chladenia

3 2 1 9 4. Kontrolky LED teploty chladnicky

5. Tlacidlo zastavenia alarmu
(pozri Tabulku alarmov dalej)
6. Kontrolka 6™ Sense
7. Kontrolka blokovania tlacidiel
8. Kontrolky LED teploty mraznicky
9. Tlacidlo teploty mraznicky /

rychleho zmrazovania
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PRISLUSENSTVO

VYROBNIK LADU

. POLICA NA FLASE

PRVE POUZITIE

ZAPNUTIE SPOTREBICA

Zapojenim do siete sa spotrebi¢ automaticky uvedie

do prevadzky. Po spusteni spotrebica pockajte aspon

4 - 6 hodin, az potom vlozte potraviny do chladnic¢ky a do
mraziaceho priestoru.

Po zapojeni spotrebica do elektrickej siete sa displej rozsvieti
a na priblizne 1 sekundu sa zobrazia vietky ikony. Rozsvietia
sa predvolené hodnoty (z vyroby) mraziaceho priestoru
chladnicky.

KAZDODENNE POUZIVANIE

Viac informdcii o funkcidch ndjdete v Ndvode na pouZivanie
a udrzbu/na poslednej strane ncCJ/dete informdcie o tom, ako
ziskat Ndvod na pouZivanie a Gdrzbu

FUNKCIE

KONTROLKA/TLACIDLO ZAP./POHOT. REZ.
Podrzanim tlacidla na 3 sekundy spotrebi¢ uvediete do
pohotovostného rezimu. Vsetky ikony zhasnu okrem

TEPLOTA V CHLADIACOM PRIESTORE

Ak chcete nastavit teplotu chladnicky, stlacte tlacidlo
Chladnic¢ka °C § . Teplotu v chladiacom priestore mézete
nastavit v rozsahu od +2 °C do + 8 °C, ako zobrazuju LED
kontrolky teploty v chladnicke.

RYCHLE CHLADENIE

Pomocou funkcie Rychle chladenie je mozné zvysit kapacitu
chladenia v chladiacom priestore. PouZitie tejto funkcie sa
odporuca pri vlozeni velmi velkého mnozstva potravin do
chladiaceho priestoru. Funkciu Rychle chladenie zapnite
stla¢enim a podrzanim tlacidla Teplota chladnicky na

3 sekundy. Ak je funkcia aktivna, zobrazi sa pri LED kontrolkach
teploty chladnicky signalizacia funkcie Rychle chladenie tak,
ako je znazornené vedla.

Funkcia sa vypne automaticky po 6 hodinach alebo ju mézete
zrusit manualne stla¢enim tlacidla Teplota mraznicky.

TEPLOTA V MRAZIACOM PRIESTORE

Ak chcete nastavit teplotu mraznicky, stlacte tlacidlo
Mraznicka °C & . Teplotu v mraziacom priestore mozno
nastavit v rozsahu od -16 °C do -24 °C. Teplotu ukazuju
svetelné kontrolky teploty v mraziacom priestore.

RYCHLE MRAZENIE

Pouzitie tejto funkcie sa odporuca pri viozeni velmi velkého
mnozstva potravin do mraziaceho priestoru.

24 hodin pred zmrazovanim Cerstvych potravin stlacte & na
tri sekundy tlacidlo mraznicky, ¢im sa aktivuje funkcia Rychle
mrazenie. Ak je funkcia aktivna, zobrazi sa pri LED kontrolkach
teploty mraznicky signalizacia funkcie Rychle mrazenie tak,
ako je znazornené vedla.

Potraviny, ktoré treba zmrazit, vioZte po 24 hodinach do
horného ko3a mraziaceho priestoru. Funkcia sa vypne
automaticky po 48 hodinach alebo ju mézete zrusit manualne
stlacenim tlacidla Mraznicka °C.

FUNKCIA BLOKOVANIA TLACIDIEL

Na zablokovanie/odblokovanie tlacidiel na ovlddacom paneli
stlacte tlacidlo blokovania tlacidiel na 3 sekundy. Ked'je
funkcia aktivna, svieti kontrolka blokovania tlac¢idiel.

KONTROLKA 6™ SENSE
Technoldgia 6™ Sense automaticky zabezpecuje optimalne
podmienky pre uchovavanie skladovanych potravin.

INTELIGENTNY DISPLE)J

Tato doplnkova funkcia umoziiuje Usporu energie.
Inteligentny displej aktivujte sucasnym stlacenim tlacidiel &
Chladnicka °C a @ Mraznicke °C na 3 sekundy, kym nezacujete
zvukovy signal. Rovnakym spOosobom funkciu vypnite.

Je dolezité pamatat si, ze tymto sposobom sa spotrebic
neodpoji od napdjania z elektrickej siete, jeho spotreba sa len
znizi o spotrebu externého displeja.
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ZASUVKA NA UCHOVAVANIE CERSTVYCH POTRAVIN 0 °C
/ BEZPECNE ROZMRAZOVANIE*

Priehradka urcena na uchovanie ¢erstvosti chulostivych
potravin, ako su madso a ryby. Vdaka nizkej teplote v tejto
priehradke je mozné skladovat jedlo az jeden tyzden

bez zmeny vyzivnych latok, vzhladu a chuti. Testy boli
uskutocnené na masovych vyrobkoch.

Priehradka je velmi vhodna aj na zdravé rozmrazovanie
potravin, pretoZe rozmrazovanie pri nizkej teplote
zabranuje Sireniu mikroorganizmov a zaroven chrani chut
a organoleptické vlastnosti potravin.

Nie je vhodna na ovocie, zeleninu a zeleny Saldt. M6zZe sa
vsak pouzit na uskladnenie ¢erstvych plnenych cestovin

a dokonca aj vareného jedla a zvyskov.

INDIKATOR TEPLOTY *

Indikator teploty vas slovickom ,OK" informuje, ¢i je teplota
vo vnutri dost nizka na skladovanie.

1. Skontrolujte, ¢i na kontrolke indikatora jasne vidiet OK

(pozri obrazok nizsie).

|

- SK

3. Znovu skontrolujte kontrolku indikatora: v pripade potreby
znovu nastavte podla ivodného postupu. Ak bolo do
chladnicky pridané velké mnozstvo jedla alebo sa dvere
chladnic¢ky casto otvarali, je normalne, Ze sa na indikatore
nezobrazuje OK. Pockajte aspon 10 hodin a potom zvolte
ovlada¢om PREVADZKA CHLADNICKY vys3ie nastavenie.

POLICE *

Vdaka Specidlnym vodiacim listam su police vyberatelné

a mozno nastavovat ich vysku, a tak lahko uskladrovat velké
nadoby a potraviny.

ZASUVKA NA OVOCIE A ZELENINU *

Zasuvka na Cerstvé potraviny namontovana vo vnutri
chladnicky bola Specidlne navrhnutd na Ucel zachovania
Cerstvého a sviezeho ovocia a zeleniny. Ak chcete skladovat
potraviny, ako napriklad ovocie, v menej vihkom prostredi,
otvorte regulator vihkosti (poloha B). Alebo ho zatvorte
(poloha A), ak chcete potraviny skladovat vo vihkejsom
prostredi, ako napriklad zeleninu.

A A

HUMIDITY CONTROL —

Vegetable — Fruit
| o Iﬂ ] Do@g
2. Ak sa slovicko ,OK" nezobrazi, znamena to, Ze teplota je
prili$ vysoka: nastavte nizsiu teplotu a pockajte cca 10 B B
hodin, kym sa teplota stabilizuje.
PJ
TABULKA ALARMOV

DRUH i i &
ALARMU SIGNALIZACIA PRICINA RIESENIE
Alarm pri Zvukovy alarm je aktivny Dvere zostali otvorené dlhsie  Zatvorte dvere alebo stlacte tlac¢idlo
otvorenych a kontrolka alarmu A\ blika. ako 2 minuty. Zastavit alarm, ¢im stImite zvukovy alarm.
dverach
Teplotny Na teplotnom LED displeji Vnutorna teplota mraznicky  Stlacte tlacidlo Zastavit alarm A\,
alarm blika (°C) a kontrolka alarmu /& nie je vyhovujuca. zvukovy alarm sa vypne, displej

zostane rozsvietena. s teplotou (°C) blika a kontrolka alarmu /i

svieti, kym teplota neklesne pod -10 °C.

Alarm dlhého  Ikonka alarmu vypadku DIhsi vypadok napdjania, Stla¢te tlacidlo Zastavit alarm A\,
vypadku napéjania & je rozsvietena, ktorého désledkom moze zvukovy alarm sa vypne, displej
napajania ikonka alarmu /& blika. byt nérast teploty vnutri na s teplotou (°C) blika a kontrolka alarmu /N
elektrinou 0°C. svieti, kym teplota neklesne pod -10 °C.

NIEKTORE Z FUNKCNYCH ZVUKOV,
KTORE MOZETE POCUT

Zvuk sycania pri prvom zapnuti
spotrebica alebo po dlhom vyradeni
z prevadzky.

do rozvodov.

Hissss

Zvuk bublania, ked chladivo vstupuje

(- g SPME

Zvuk BRRR vydava beZiaci kompresor.

|

'6‘““

' l'._a
Brrrr i .

Bzukot, ked'sa do prevadzky uvedie
vodny ventil alebo ventildtor.

L % e
Buzzz " "-‘... %

Klikanie sa ozyva z termostatu, ktory
nastavuje ako ¢asto sa ma spustit
kompresor.

=% " B2
.‘;D e

Whirlpool 3

SENSING THE DIFFERENCE



AKO USKLADNOVAT

POTRAVINY A NAPOJE

H| Legenda
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CHLADNA OBLAST

Odporuca sa na uskladnenie napojov, mlieka
a mlie¢nych vyrobkov, lahédok, jogurtu, vajec,
masla, omacok, nakladanej zeleniny, zakuskov

ZASUVKA NA OVOCIE A ZELENINU

CHLADNEJSIA ZONA: B i
ZASUVKA NA UCHOVAVANIE CERSTVYCH
POTRAVIN 0 °C/ BEZPECNE ROZMRAZOVANIE *
Odporuca sa na uskladnenie masa, ryb, studenych
narezov, plnenych Cerstvych cestovin, vareného
jedla, zvyskov.

Tato z6na sa odporuca aj na rozmrazovanie jedla.

ZASUVKA ZONY RYCHLEHO ZMRAZOVANIA
Maximalne chladna zéna odporucana na mrazenie
Cerstvych a varenych potravin.

OBYCAJNE ZASUVKY MRAZNICKY
Odporucana na skladovanie mrazenych potravin
a zmrzliny.

Poznameka: Sivé sfarbenie v legende sa nezhoduje so
skuto¢nou farbou zasuviek

PRIEHRADKA CHLADNICKY

Na balenie potravin pouzivajte nadoby
z recyklovatelnych plastov, kovu, hlinika
a skla a prilnavu féliu.

Tekutiny a potraviny vydavajuce silny
pach alebo nachylné na absorpciu
pachov vzdy skladujte v uzatvorenych
nadobach alebo ich prikryte.

Ak v chladnicke skladujete malé
mnozstvo potravin, odporic¢ame
pouzit poli¢cky nad zasuvkou pre ovocie
a zeleninu, pretoze je to najchladnejsia
oblast chladnicky.

Potraviny, ktoré vypustaju velké
mnozstvo etylénu, a tie, ktoré su citlivé
na tento plyn, ako je ovocie, zelenina

a saldt, by mali byt vzdy oddelené alebo
zabalené, aby neskracovali trvanlivost
uskladnenych potravin; napriklad
neskladujte paradajky spolu s kivi

alebo kapustou.

Aby ste sa vyhli prevrhnutiu flias,
mozete pouzit drziak na flase (dostupny
pre niektoré modely).

Potraviny neskladujte prili$ blizko pri

sebe, aby sa zabezpecila dostato¢na
cirkulacia vzduchu.

MRAZIACI PRIESTOR

Mraznicka je idedIne miesto na
uchovavanie mrazenych potravin,
vyrobu kociek ladu a mrazenie
Cerstvych potravin v priestore
mraznicky.

Maximalne mnozstvo kilogramov
Cerstvych potravin, ktoré mozno
zmrazit pocas 24 hodin, je uvedeny na
vyrobnom Stitku (...kg/24 h).

Ak chcete v mraznicke ulozit malé
mnozstvo potravin, odporicame pouzit
najchladnejsiu strednu cast priestoru
mraznicky.

TECHNICKE UDAJE VYROBKU

(&www Technické udaje vyrobku s energetickymi tdajmi
tohto spotrebica si mozete stiahnut na webovej stranke

Whirlpool docs.whirlpool.eu.

AKO ZiSKAT A POUZIVAT NAVOD NA

POUZIVANIE A UDRZBU

> (®www Stiahnite si Navod na pouzivanie

a udrzbu z nasej webovej stranky

docs.whirlpool.eu (mézete pouzit tento QR
kéd), s uvedenim obchodného kédu vyrobku.

> Pripadne kontaktujte nas popredajny servis.

CEHMic®E

KONTAKTOVANIE POPREDAJNYCH SLUZIEB

Nase kontaktné udaje najdete v zarucnej
knizke. Pri kontaktovani nasho popredajného

servisu uvedte, prosim, koédy z vyrobného stitku

vasho spotrebica.

.

()
NS

19514339601

Vytlacené v Taliansku
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LWOAEHHUIN JOBIAHUK
[NOCIBHUK

AAKYEMO 3A NPUABAHHA By moxeTe 3aBaHTaKMTK iIHCTPYKLT 3 TeXHIKN
npPoAyKUIl WHIRLPOOL 6e3neku I NOCIGHUK 3 ekcnnyatauii Ta gornagy,
LLIo6 oTprMaTK AOKNaaHilWy 4OMOMOrY Ta l iWWW BigBinaswy Haw Be6-canT docs.whirlpool.eu Ta

NiATPVMKY, 3apeecTpyiTe CBili BUPi6 Ha OOTPUIMYIOUMCH IHCTPYKLUI Ha 3BOPOTHbOMY 6oL
www.whirlpool.eu/register uboro byknety.

' Mepen BUKOPUCTaHHAM NpUNagy yBaXKHO NpoYnTaiTe NoCibHMK «TexHika 6e3neKu Ta 0XOpOHa 340pOB'aA»,
[ J

OMUC NMPOAYKTY

nPUNAL
— — 1. BiggineHHa gna osouis Ta PpyKTiB *
/@ 2. 3oHa gbannmeoro 36epiraHHsa 0 °C/
be3neuHe po3mopoxyBaHHA *
i ] /@ 3. BippineHHA onA 3amopoXKyBaHHA i
36epiraHHA
i —@ 4. [lonuua Ana MOIOYHUX NPOAYKTIB *
H 5. [lepecysHi nonuui*
[ : ‘ ‘ \® 6. |HamkaTop Temnepatypu *
@—\ 7. JIoTOK Ans NAAWOK *
l 8. [lonuus gna nnawok *
@/ — ' 9. BupiBHIOBaHHA HI>KOK
: ///
\\\
W * 3aNeXHO Bif KiNIbKOCTI Ta/abo MONOKEHHS,
OOCTYNHO Nvie Ha AeAaKnx Moaenax.
NMNAHEJIb KEPYBAHHA

4 5 6 7 8 1. KHonka 7 iHguKaTtop «YBiMKHEHO /
PeXMM OUiKyBaHHA»

2. |HavkaTop nonepenKeHHs npo 36in
€NeKTPOXMBNEHHSA / nonepeaMeHHnA
Npo [OBre 3HeCTPYMJIEHHSA
(mmB. TAbNMLIO NONEPeaKEHD HIKYE)

3. KHonkKa «Temnepatypa xonoaunbHOro
BifAiNeHHA / LWBUKE OXONOAMKEHHA»

3 2 1 9 4. (CsiTnogioaHi iHAMKaTopK
TemnepaTypu XonoaunbHOro
BigdineHHA
5. KHonka «BUMKHeHHA nonepegXeHH:A»

(nmB. HYXKYe TabnwmLo NonepeaKeHb)
IHavkaTop 6 Sense

IHauKaTOp 610KYBaHHA KHOMOK
CeiTnogiofHi ingnkaTopm
TemnepaTtypu MOPO3UIbHOI Kamepu
KHonka «TemnepaTypa B
MOPO3WIIbHIN Kamepi / WBKAKe
3aMOpPOXKYBaHHA»

© ®No
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AKCECYAPH

JIETKE 3AMOPOXXYBAHHA

JIOTOK ANA niAWoK

NEPEL NOYATKOM BUKOPUCTAHHA

SANYCK NPUNALQY

AKLWO NigKNouNTN NpUnag oo enekTpoMepeXxi, BiH aBTOMaTUYHO
po3noyHe poboTy. 3aueKariTe NPUHANMHI 4—6 FOgUH Micns
3anycKy XonofubHMKa, NepLU HiX 3aNOBHIOBATU XONOAWUNbHUK
Ta MOPO3WSIbHY Kamepy NPoAYyKTaMmn XapyyBaHHSA.

Micna nigknoYeHHA Npunagy Ao enekTpoMepeXi Noro gncnnen
3aCBITUTBCA, | NPUBN3HO NPOTATrOM 1 CEKYHAM Ha HbOMY
BigoOpaxxaTMmyTbCA BCi 3HauKW. HeBaoB3i 6yae BigobpakeHo
napameTpu XONOANIbHOIO - MOPO3WIIbHOTO BifAiNeHHs,
YCTaHOBJIEHI 3@ 3aMOBYYBaHHAM (3aBOACHKiI NapameTpwm).

LWOAEHHE BUKOPUCTAHHA

binbw doknadHy iHghopmayito npo dyHKuii dusimeca y «IocibHUKY 3
8UKOpUCMAHHA ma doenady» / iHopmauiio npo me, Ak ompumamu
«[ocibHUK 3 BUKOPUCMAHHA Ma 0027180y, OUBIMbCA HA OCMAHHIU CMOPIHYi

OYHKLIT

IHOAUKATOP/KHOMKA YBIMKHEHO/PEXXUM OYIKYBAHHA
o6 nepeBecTv Npunag y pexxmm oudikyBaHHSA, HATUCHITD i
yTpUMyInTe NPOTAroM 3 CeKyHZ Lo KHOMKY. BUMKHYTbCA BCi
CUMBONK, 38 BUHATKOM

TEMOEPATYPA XO0N04MNbHOIo BIAAINEHHA

LLo6 BigperyntoBaTyi TeMnepaTypy X0N0oANSBHOTO BiAAINEHHS,
HaTUCHITb KHOMKY © «XonoaunbHe BiagineHHs (°C)».

Y xonoAnnbHOMY BifAiNneHHi MOXKHa BCTaHOBUTY TeMepaTypy
B Aiana3oHi Big +2 °C go + 8 °C, Ha L0 BKa3yloTb CBITNOAIOAHI
iHAVKaTOPM TeMNepaTypu XONOANAbHOTO BigAineHHs.

WBUAKE OXONOAXKEHHA

3a gonomoroto ¢yHKLji «LLIBraKe oxonopKeHHA» B
XONOANAbHOMY BiffiNeHHi MOXHa NPULWBUALLNTK NpoLec
OXONOLXKEHHA NpoayKTiB. Lito dyHKLil0 pekomeHAoBaHO
BMKOPUCTOBYBATU, AKLLO B XONIOQWUIbHE BifAineHHA
3aBaHTaXeHo 3abarato npoaykTis. LLlob akTMByBaTU

dyHKUito «LLIBUAKe OXONOKeHHAY, HaTUCHITb | yTpUMyIiTe
NPOTAroM 3 ceKyHJ, KHOMKY «XONoAunbHe BiagineHHA

(°C)». Mpo BBIMKHEHHA GYHKLUIT «LLIBMKE OXONOLKEHHSA»
cBigunTb iHGOPMaLlif, AKY BiloOpaxaTuMyTb CBITNOAIOAHI
iHAMKaTOPW TeMNepaTypy XONOoAWIbHOTO BigAineHHA (Nprknag
NOCNifOBHOCTI BifobpakeHHs L€l iHpopmaLii HaBeieHO 360KY).
Yepes 6 rofnH GpyHKLiA aBTOMATUYHO BUMKHETbCA. LLI06 BUMKHY TV
i1 BpYUHY, HATUCHITb KHOMNKY «XonogunbHe BigaineHHA (°C)».

TEMMNEPATYPA MOPO3WJIbHOIO BIAAUIEHHA

o6 HanawTyBaTK TemnepaTypy MOPO3UIbHOMO
BifdiNeHHA, HAaTUCHITb KHOMKY & «Mopo3unbHe BigaineHHA
(°C)». TemnepaTypa MOPO3MIbHUKA PErYIOETLCA

Big -16°C go -24°C 3rigHO CBITNOAIOAHNX iIHQVKATOPIB
TeMnepaTypu BcepeHi MOPO3UNIbHMKaA.

LWBUAOKE 3AMOPO>KYBAHHA

Lo pyHKLjto pekomeHA0BAaHO BUKOPUCTOBYBATH, AKLLO B
MOPO3W/IbHE BiffiNeHHs 3aBaHTaxXeHo 3abarato NpofyKTis AnA
3aMOPOXKYBaHHS.

3a 24 roguHK [0 3aMOPOXKYBaHHSA CBIXXMX NPOAYKTIB HATUCHITb

Ta YyTPUMYINTE HATUCHYTOIO KHOMKY MOPO3U/IbHOI Kamepy

3 cekyHaW, WWob akTmByBaTh GyHKLito «LLIBMKe 3aMOpPOXKYBaHHSY.
Micna akTuBaLii dyHKLUiT cBiTNOAIOAHI iHAMKATOPM TeMnepaTypu
MOPO3WIbHOTO BifAineHHaA BinobpasaTb iHdopmaLlito Npo dyHKLio
LWBUAKOrO 3aMOPOXKYBaHHA (MpUKnag NoCNifoBHOCTI BifobpaKeHHA
iHbopMmaLlii HaBegeHo 360KY).

Yepes 24 roavHy NOKNagZiTh NPOAYKTW ANA 3aMOPOXKYBaHHA

Y BEPXHIl BUCYBHUI ALK MOPO3UIbHOTO BiggineHHs. Yepes

48 rofiuH U0 GyHKLUjto Oyae aBTOMATUYHO BUMKHeEHO. LLL06 BUMKHYTI
i1 BPYYHyY, HAaTUCHITb KHOMKY «Mopo3unbHe BiggineHHs (°C)».

OYHKLUIA BJIOKYBAHHA KHOMOK

LLlo6 3a610KyBaTH/P036/10KYBaTV KHOMKY NaHENi KepyBaHHS,
HATUCHITb KHOMKY «bOKYBaHHA KHOMOK» Ha 3 ceKyHAaK. AKILo dyHKLito
610KyBaHHA KHOMOK YBIMKHEHO, BiANOBIAHWUIA iHAMKATOP CBITUTBLCA.

IHOUKATOP 6™ SENSE
TexHonorisa «6™ Sense» aKTMBYETbCA aBTOMATMYHO Ta

PO3YMHUW AUCNNEN

Lito popaTkoBy GYHKLIil0 MOXHa BUKOPUCTOBYBATH /1A 3a0LUaJKEHHA
enekTpoeHepril. LLlob akTuByBati QpyHKLUito «CMapT-gucnien,
OAHOYACHO HATUCHITb | YTPUMYINTE NPOTArOM 3 CEKYHJ KHOMKM

@ «XonoawnbHe BigaineHHa (°C)» i @ «<Mopo3unbHe BigaineHHa (°C)»,
[OKM He NPOJyHae 3ByKOBWIA curHan. LLlo6 BUMKHYTU dyHKLUiio,
NOBTOPHO BUKOHaMTe Lo npouegypy. Cnig nam'aTaty, Wwo 3a

YMOBW BUKOPUCTaHHA L€l GYHKLT eNeKTPOXMUBEHHA NpUiagy He
BUMWKAETbCA. HaTOMICTb NPOCTO 3MEHLLYETLCA PiBEHb CNOXMBaHHA
enekTpoeHeprii 30BHILLHIM ANCNIeeM.

(>4 .
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30HA ABAINBOIO 36EPIFAHHA 0 °C /

BE3MNEYHE PO3MOPOXXYBAHHA *

BipaineHHs npusHaueHo ans 36epiraHHA Nerkoi ixi, Takoi Ak M'aco

i prba, caixoto. Hn3bka Temnepatypa y BigaineHHi jo3sonsae
36epiraTv NPOAYKTM NPOTArOM OJHOIO TUXKHS - NPO Lie CBifYaTb
TeCTy, NPOBeeHi i3 M'ACHUMU NpoayKTamu - 6e3 BTpaTh ix
NOXMBHUX PEUOBMH, 30BHILUHbOrO BUMNARY i CMaKYy.

BigaineHHA TakoX gy»e NiaxoauTb ANA pO3MOPOXKYBaHHA 300POBOI
i, TOMY L0 pO3MOPOXKYBaHHA 3a HW3bKOI TeMnepaTypu 3anobirae
NOLUMPEHHIO MIKPOOPraHi3MiB, Y TOM e Yac 3axuLLaoun ii CMak i
opraHonenTuyHi BNacT1BOCTI.

BoHo He nigxoamnTb ana 36epiraHHa GppyKTiB, OBOYIB i 3e1€HOr0
canaty. Ane BOHO Moxe 6yTun BUKOpUCTaHe AnA CBiXKOI
GapLMpoBaHOi MakapOHHOI CTPaBW Ta HaBiTb AN NPUrOTOBAHO!

IHOUKATOP TEMNEPATYPU *

[HoMKaTOp TeMNepaTypy iHPOPMYE NPO Te, Lo TemMepaTypa Y Ll

Kamepi 4OCTaTHbO HI3bKa 1A 36epiraHHs, Binobpaxatoun cnoso «OK».

1. MNepekoHaiiTecs, wo cnoso «OK» UiTKo BigoOpaXKaeTbCs Ha
iHOVKaTOpI (AMB. Mas. HUXYeE).

&

I
- UK
3. 3HoBY nepeBipTe iHAMKATOP: 32 HeOOXIAHOCTI BifperyntonTe
Oro nicnsa no4aTkoBoro npouecy. AKWOo JoJaHO HAATO BENNKY
KiNbKiCTb NPOAYKTiB abo AKLLO ABEPLATA XONOAUbHUKA
4acTo BifKpMBany, BiACYTHICTb Ha iHAMKaTopi Hanucy «OK»
€ HOPMaJIbHOI. 3a4eKanTe WoHarmeHwwe 10 rogvH, nep
HiX BcTaHoBUTM pyukoto «YTPABJIIHHA XONOOUIIbHAKOM»
6inblue 3HaYeHHS.

nonuuli *
3aBAAKM 3aCTOCYBaHHIO CrewiaibHUX HANPAMHMX MOXHa 3HIMaTL
Mo | perynioBaTi BUCOTY, LLO [O3BONAE 3pYUHO 36epiraTi BEeNUKi

nAaaoH anda oBOYIB TA OPYKTIB *

KoHTeliHepu ana canaty, AKi BCTaHOBMIOKTLCA yCepeamnHy
XONOAMIBHOrO BiffliNeHHs, MaloTb By Ty cneliaibHO po3pobneHMmMu
ANA NigTPMMaHHA GPYKTIB Ta OBOYIB CBIXXUMW. BUMKHITb perynatop
BONOrocCTi (MonoxeHHsa B), AKLLo baxaeTe 36epiraTv NPoayKTn y
MEHLL BOSIOrOMy cepefoBuLLj, Wo 6inbl nigxoanTb ana GpykTis, abo
YBIMKHITb 1070 (NonoxeHHA A), AKLLO baxaeTe 36epiraTv NPoAYyKTM
y BinbLy BONOromy cepefoBuLLj, o binblue NigxoauTb NS OBOYIB.

A A

HUMIDITY CONTROL 4——

Vegetable — — Fruit
@ { 1 0 Pet
2. Akwo cnoo «OK» He 3'ABMNOCA, Lie 03HAYAE, Lo TemnepaTypa B B
3aHaATO BMCOKA: BCTAHOBITH GiNblL HUA3bKY TeMnepaTypy i
3auekaiiTe nprnban3Ho 10 roamH, MoK Temnepatypa CTabinisyeTbes.
TUN NONEPEAXEHHA CUTHAN MNPUYMUHA PILLEHHA

MonepeneHHA Npo
BigKpWTI ABepuATa

JlyHae 3ByKoBWI curHan i
6numae iHgMKaTop
«[onepemeHHa» /N .

[lBepuATa 3anuweHo
BiAUMHEHNMMN NPOTArOM
noHap 2 XBUIVH.

LLlo6 BUMKHY TV 3BYKOBUIA CUrHaA, 3aKpuiiTe
ABepLATa abo HaTUCHITb KHOMKY «BUMKHYTU
nonepeaeHHA.

MonepepxeHHA Npo Bbnumae ceitnogiogHuin aucnnen

HenpunycTtuma

HaTuCHITb KHOMKY «BUMKHYTU nonepeaxeHHs»

iHamKkaTop «MonepepeHHs» AN

Temnepartypy Temnepatypu (°C) i cBiTUTbCA Temnepartypa BcepeamHi /N ; BAMKHETbCA 3BYKOBWI CUTHaN, Aucnnen
iHgukaTop «lMonepemxeHHs» A .  MOPO3UIBHOI Kamepw. Temnepatypu (°C) byne 6numatu, a iHguKaTop
«MonepemxeHHs» /\ byae bnumaTi o
BocArHeHHa Temnepatypm < -10° C.
MonepepxeHHA CBITUTbCA 3HAUOK TpwBanui 36iii B HaTtucHiTb KHOMNKY «BUMKHYTM nonepegeHHs»
npo Tpusane nonepegKeHHA Npo enekTpomepexi, Wo Mmoxe /N ; BUMKHETbCA 3BYKOBWIA CUrHan, aucnnen
3HECTPYMIIEHHA 3HecTpymneHHs & i bnnmae CNpUYMHATY NigsuweHHa  Temnepatypw (°C) byne 6numaty, a iHguKaTop

Temnepatypu BcepeamHi
npunagy go 0 C.

«[onepepxeHHs» /\ byae 6aumatn fo
JocArHeHHa Temnepatypu < -10° C.

AEAKI 3BYKU NMPUJIARY, AKI MOMXHA
novyTu Nig 4YAC MOoro ®yHKUIOHYBAHHA

LUnniHHA Nig Yac nepLuoro BBIMKHEHHS
npunagy abo BBIMKHEHHSA MicnA TprUBanoro

nepiogy NpocToio.
s f
(T) w'.‘""‘..__'_;. l!}"'
“issss [ -
L 1

3BYK GYNIbKOTIHHSA, KONV PIAKMI XONOAMUNbHIIA
areHT HafXoAUTb Y TPYOU XONOAUNbHUKA.

3BYK «Op-p-p» NyHaE Mif yac poboTm
KoMnpecopa.

Brrrr

[3v>KYaHHs, KoMK NOYMHAE NpaLtoBaTH

BO/JOMNPOBIAHNIA BEHTWIb | BEHTUNATOP. Komnpecop.

Buzzz

[MoTpicKyBaHHA, KONW NOYMHAE NPaLoBaTL

KnauaHHA TepmMocTaTa, AKNIN peryntoe
yacToTy poboTU KoMnpecopa.

G :
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3BEPITAHHA NMPOAYKTIB

| HANOIB

— 0o 00 (@

L YmoeHi nosHayku

p—
j—

30HA OXOJIOOXKEHHA

PekomeHayeTbCA fns 36epiraHHA Hamnois, MONIOKa Ta
MOJTOYHUX NPOAYKTIB, AeniKaTecis, NOrypTy, A€Lb,
Macna, Coycis, CONiHb, AlecepTis

KOHTEMHEP AN OPYKTIB | OBOUIB

30HA OXOJIOAEHHA: 30HA ABAUIUBOrO
3BEPIFTAHHA 0 °C/ BE3NEYHE PO3MOPOXXYBAHHA *
PekomeHayeTbca ana 36epiraHHA M'aca, pubu, MAacHOT
Hapi3KW, CBIXOI PpapLLPOBaHOI MaKapOHHOI CTpaBy,
NPUroTOBaHOI CTPaBU, 3aLLKIB XK.

TakoX LiI0 30HY peKOMEeHAYETbCA 3aCTOCOBYBATMH ANA
PO3MOPOXKYBaHHA XapUYOBMX NPOAYKTIB.

KOHTEMHEP 30HW LUBUAKOIrO 3AMOPOXXYBAHHA
30HY MaKCManbHOTO OXONOAXKEHHA PEKOMEHAYETHCS
BMKOPWCTOBYBATY [i/1A 3aMOPOXYBaHHA CBIXMX Ta
MPUroTOBaHNX NPOAYKTIB.

3BUYAHI KOHTEMHEPU MOPO3WJIbHOIO
BIAAVIEHHA

PekomeHAYy€eTbCA BUKOPUCTOBYBATY 1A 36epiraHHs
3aMOPOXEHNX NPOAYKTIB i MOPO3MBa.

= = Mpumitka: Cipuid kKonip yMOBHOI NO3HAUKM He 36iraeThea 3
KONbOPOM KOHTerHepiB
XONnoaunbHE BIAAITEHHA MponyKTw, WO BUAINAIOTb BENNKY KiNbKICTb MOPO3WbHE BIAAINEHHA

[ina 36epiraHHA NPoayKTiB BUKOPUCTOBYITE
MNacTUKOBI, MeTaneBi, anioMiHi€BI Ta CKNAHI
KOHTeWHepH, LU0 MiaaaTbCA BTOPUHHIN
nepepobLyi, a TaKOX XapuoBy MIIBKY.
BukopucToByiTe repMeTUHO 3aKpuTi
KOHTeiHepy LA 36epiraHHA piguH i i, AKa
MOXe BUOINATY cneuudiuHmin 3anax abo Moxe
3incyBaTucA yepes Takuin cnelndiuHmin 3anax.
AKLLO KiNbKiCTb NpogyKTiB AnA 36epiraHHA

B XONOAWNbHUKY HEBENMKA, peKOMeHAYEMO
BMKOPWCTOBYBATU ANA LIbOro NOAMLi Hag
KOHTEMHEPOM [/ OBOUIB | PPYKTIB, afxe

B L|il 30Hi XONOAMNIbHOIO BifineHHA
CnocTepiraeTbCA HaHWXKYa TemnepaTypa.

eTWAeHy, Ta Ti, AKi € YyTANBMMN [0 LibOro rasy,
Hanpuknag, pyKTy, OBOUi Ta canart, 3aBXau
HeobXxigHO 30epiraT okpemo abo 3aropTaty,
1406 He CKOPOTUTY CTPOK iXHbOrO 36epiraHHs;
Hanpuknag, He 36epiraitte nomigopy pasom 3
KiBi UM KanycToto.

LLlo6 yHMKHYTW NaAiHHA Y1 BUNafaHHA
NNALWOK, BAKOPUCTOBYITE MiACTaBKY ANA
MAAWOK (OCTYMHO B OKPEMMX MOAENAX).

He 36epiraiiTe npoayKTn HaATO BAN3bKO
OLVH A0 OAHOrO, W06 336€3MeUnT HanexHy
LMpKynALito NoBITpsA.

Mopo3unbHe BigaineHHA XoNogUNbHNKa
iAeanbHo NigxoanTb Ans 36epiraHHs
3aMOPOXEHUX MPOAYKTIB XapyyBaHHS,
NPUroTyBaHHA KyOuKiB Nbofy Ta
3aMOPOXYBaHHA CBIXUX NPOAYKTIB.
MakcrmanbHy Bary CBixux MPOAYKTIB,

AKY MOXHa 3aMOPO3UTN NPOTArOM A06MU,
YKa3aHo Ha TabnuuLi 3 TeXHIYHUMUN JaHUMK
(.. Kr/24 TOD).

AKL0 BaM He0bXiJHO NOKNACTY Y MOPO3UIbHY
Kamepy HeBennKY KifbKiCTb MPOAYKTIB,
PEKOMEHYETbCA BUKOPUCTOBYBATU
HaXONOAHILLi 30HW MOPO3UBHOIO
BifAINEHHA B CEPEAHili YaCTuHi.

AOBIAKOBUN INCTOK TEXHIYHUX BAHUX

(&www MacnopT BMPOGY, AKMI MICTUTb AaHi 3
€NeKTPOCNOXKNBAHHA ANA LbOro Npunagy, MoXkHa
3aBaHTaXunTu Ha Be6-canTi Whirlpool docs.whirlpool.eu

AK OTPUMATU NOCIBHUK

«EKCIMNYATALIA TA OBCJIYTOBYBAHHA»

> (Bvww 3aBaHTaxTe «[]OBiAHUK i3
BMKOPWCTaHHA Ta fOMAAY» 3 HAWOro
Beb-canty docs.whirlpool.eu (MoxHa
BMKopucTath uenn QR-koa), BKazaBLwimn
KOMEpPUiNHUN KOA MPOAYKTY.

> A0 3BepHITbCA [0 HALWOT Cy»K6um nicna
npofaxHoro o6cnyroByBaHHA KMIEHTIB.

CEHMic®E

3BEPHEHHA OO LEHTPY NICNANPOAAXHOIO
OBbCJ1IYTOBYBAHHA

KoHTaKTHY iHbopMaLito MOXHa 3HaT B
rapaHTiINHOMY KepPiBHULTBI. Y pa3i 3BepHeHHA

[0 LeHTpY nicnsnponakHoro o6cnyrosyBaHHsA
BKaXiTb KOAW, AKi HaBeeHo Ha Tabnuuui 3

q:.g_i":.

MacnopTHUMM AaHUMU BUPOOY.

()
T ||||||||||ﬂl|ﬂﬁ||
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DAILY REFERENCE
GUIDE

THANK YOU FOR PURCHASING A WHIRLPOOL You can download the Safety Instructions and
PRODUCT the Use and Care Guide by visiting our website
To receive more comprehensive help and l ‘WWW docs.whirlpool.eu and following the instructions
=_J support, please register your product at = on the back of this booklet.

www.whirlpool.eu/register

' Before using the appliance carefully read the Health and Safety guide.
[ J

PRODUCT DESCRIPTION

APPLIANCE
— —T 1. Fruit and vegetable compartment *
— : ) 2. Food Care Zone 0°C/
Safe Defrost *
: j /@ 3. Freezer and storage compartment
4. Dairy Shelf *
; 4@ 5. Movable shelves *
M 6. Temperature Indicator *
n i
‘ ‘ \® 7. Bottlerack*
@‘\ 8. Bottle shelf *
I ' 9. Levelling feet

L
[T

@%“ *Varies by number and/or position,
available only on certain models.

CONTROL PANEL

4 5 6 7 8 1. On/Standby Indicator and Button

Black Out Alarm Long Black-Out
Alarm Indicator
(see the below Alarm Table)

3. Fridge Temperature / Fast Cool
button

4, Fridge Temperature Leds
3 2 1 9 5. Stop Alarm Button
(see the below Alarm Table)
6. 6" Sense Indicator
7. Key Lock Indicator
8. Freezer Temperature Leds
9. Freezer Temperature / Fast Freeze

button

>4 .
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ACCESSORIES

EASY ICE

. BOTTLE RACK

FIRST TIME USE

HOW TO START THE APPLIANCE

After plugging the appliance to the mains, it starts the
operation automatically. After starting the appliance, wait at
least 4-6 hours before placing food into the fridge and into
the freezer compartment.

When the appliance is connected to the power supply, the
display lights up and all the icons appear on the display for
approximately 1 second. The default (factory) values of the
fridge - freezer compartment settings light-up.

DAILY USE

See Use and Care Guide for more details on functions / see last
page for information on how to obtain the Use and Care Guide

FUNCTIONS
ON/STANDBY INDICATOR /BUTTON

To put the product in Stand-by, press and hold for 3 seconds.

All the icons turn off except:

FRIDGE TEMPERATURE

To adjust the Fridge Temperature, press the & Fridge °C
button. The Fridge Temperature can be adjusted between
+2°C and + 8°C, as shown by the Fridge Temperature LEDs.

FAST COOL

Using Fast Cool function it is possible to increase the cooling
in the refrigerator compartment. The use of this function is
recommended when placing a very high quantity of food

in the refrigerator compartment. Press & hold for 3 sec.

the Fridge °C button to activate Fast Cool function. When
activated, the Fast Cool indication will be displayed by the
Fridge Temperature LEDs as shown in the beside sequence.
The function is automatically disabled after 6 hours, or can be
manually disabled by pressing Fridge °C button.

FREEZER TEMPERATURE

To adjust the Freezer Temperature, press the & Freezer °C
button. The Freezer Temperature can be adjusted between
-16°C and -24°C, as shown by the Freezer Temperature LEDs.

FAST FREEZE

The use of this function is recommended when placing a very
high quantity of food to be frozen in the freezer compartment.
24 hours before freezing fresh food, press & hold for 3 sec.
the Freezer button to activate the Fast Freeze function. When
activated, the Fast Freeze indication will be displayed by the
Freezer Temperature LEDs as shown in beside sequence.
After 24 hours place the food to be frozen in the upper
basket of freezer compartment. The function is automatically
disabled after 48 hours, or can be manually disabled by
pressing Freezer °C button.

KEY LOCK FUNCTION

To lock/unlock the keys of the Control Panel, press the Key
Lock button for 3 seconds. The Key Lock indicator is on when
the option is engaged.

6™ SENSE INDICATOR
6" Sense technology automatically works to ensure the
optimal conditions to preserve the stored food.

SMART DISPLAY

This optional function can be used to save energy. To activate
the Smart Display, press & Fridge °C and & Freezer °C buttons
at the same time for 3 seconds until an audible signal sounds.
To deactivate this function repeat the same procedure.
Remember that this function does not disconnect the
appliance from the power supply, but only reduce the power
consumed by external display.

(>4 .
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FOOD CARE ZONE 0 °C / SAFE DEFROST *

A compartment designed to keep delicate food such as meat
and fish fresh. The low temperature in the compartment
makes it possible to store the food for up to one week -
tests performed on meat products - without changing its
nutrients, appearance and flavour.

The compartment is also very suitable for healthy food
defrosting, as low-temperature defrosting prevents any
proliferation of microorganisms, while protecting its taste
and organoleptic properties.

It is not suitable for fruit, vegetables and green salad. But it
Icafn be used for stuffed fresh pasta and even cooked food or
eftovers.

TEMPERATURE INDICATOR *

Temperature indicator informs you if the temperature in this
cavity is cold enough for storage with the word “OK".

1. Check that OK appears clearly on the indicator light (see

the picture below).

2. If the word “OK” does not appear it means that the

I

. EN

3. Check the indicator light again: if necessary, readjust it
following the initial process. If large quantities of food have
been added or if the refrigerator door has been opened
frequently, it is normal for the indicator not to show OK.
Wait at least 10 hours before adjusting the REFRIGERATOR
OPERATION knob to a higher setting.

SHELVES *

Due to the special guides the shelves are removable and the
heigpt is adjustable, allowing easy storage of large containers
and food.

FRUIT AND VEGETABLE BIN *

The salad crispers fitted inside the fridge have been specially
designed for the purpose of keeping fruit and vegetables
fresh and crisp. Open the humidity regulator (position B)

if you want to store food in a less humid environment like
fruit, or close it (position A) to store food in a more humid
environment like vegetable.

A A
< HUMIDITY CONTROL 4———
Vegetable . ,7‘ —\ Fruit
o . o
—_—

temperature is too high: set a lower temperature and wait B B
approximately 10 hours until the temperature has been
stabilised.
ALARMTYPE SIGNAL CAUSE SOLUTION
Door open The acoustical alarm is activated = The door has remained open  Close the door or press the Stop Alarm
alarm and the Alarm Indicator /\ for more than 2 minutes. to mute the acoustical alarm.
blinks.
Temparature  The Temperature LEDs display The inside freezer Press the Stop Alarm button A\ ;
Alarm blinks (°C) and the Alarm temperature is not adequate. the acoustical alarm stops, the
Indicator /I\ remains on. Temperature Display (°C) blinks and
the Alarm Indicator /\ remains on until
a temperature < -10°C is reached.
Long Black- The Black Out Alarm icon & Prolonged power failure, Press the Stop Alarm button /1 ;
Out alarm remains on, the Alarm indicator ~ able to cause the inside the acoustical alarm stops, the
N\ blinks. temperature to increase to Temperature Display (°C) blinks and
0°C. the Alarm Indicator /\ remains on until
a temperature < -10°C is reached.

SOME OF THE FUNCTIONAL SOUNDS
YOU MIGHT HEAR

A hissing sound when switching on the
appliance for the first time or after a long

pause.
JB
f — p I
=1 "S

Hissss

A gurgling sound when refrigerant fluid
enters into the pipes.

BRRR sound is from the compressor

running.
@ sﬂ“

Brrrr

HE {

oy

Buzzing sound when water valve or fan

start working. starts.

DRl AT

L +*

Buzzz -

A cracking sound when compressor

The CLICK is from the thermostat which
adjusts how often the compressor is

-
l?lm

{ onek
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HOW TO STORE FOOD

AND BEVERAGE

cream.

= > % == = Legend
= = ] COOL ZONE
- = Suggested for the storage of beverage, milk and
food as dairy food, delicatessen, yogurt, eggs,
— — butter, sauces, pickles, desserts
7/// FRUIT & VEGETABLE DRAWER
- A
i} 4 COOLER ZONE:
V/ FOOD CARE ZONE 0 °C / SAFE DEFROST *
/ Suggested for the storage of meat, fish, cold cuts,
j 4 stuffed fresh pasta, cooked food, leftovers.
This zone is also suggested for food defrosting.
— FAST FREEZING ZONE DRAWER

Max cool zone suggested to freeze fresh food and
cooked food.

NORMAL FREEZER DRAWERS
Suggested for the storage of frozen food and ice

= =

Note: The Grey tone of the legend doesn't match with
the color of drawers

FRIDGE COMPARTMENT

Use recyclable plastic, metal, aluminum
and glass containers and cling film to
wrap foods.

Always use closed containers for liquids
and for food that may give off or be
tainted by odor or flavor transfer or
cover them.

If you have a little quantity of food to
store in the refrigerator, we recommend
to use the shelves above the crisper for
fruits and vegetables since this is the
coolest area of the compartment.

Foods which give off a large amount
ethylene gas and those that are
sensitive to this gas, such as fruit,
vegetables and salad, should always
be separated or wrapped so as not to
reduce the storage life; for example do
not store tomatoes together with kiwi
fruits or cabbage.

To avoid bottles falling over, you can
use the bottle holder (available on
selected models).

Do not store food too close together to

enable sufficient air circulation.

FREEZER COMPARTMENT

The freezer is the ideal storage location
for store frozen food, make ice cubes
and freeze fresh food in the freezer
compartment.

The maximum number of kilograms
of fresh food that can be frozen within
a 24-hour period is indicated on the
rating plate (...kg/24h).

If you have a little quantity of food to
store in the freezer, we recommend to
use the coldest areas of your freezer
compartment, corresponding to the
middle area.

PRODUCT FICHE

(@www The product fiche with energy data of this
appliance can be downloaded from Whirlpool website

docs.whirlpool.eu

CONTACTING AFTER-SALES SERVICE

HOW TO OBTAIN THE USE AND CARE GUIDE

> (®www Download the Use and Care Guide "=

from our website docs.whirlpool.eu(you can u u
use this QR Code), specifying the product’s m.;il'

commercial code.

You can find our contact details in the warranty
manual. When contacting our Client After-sales
Service, please state the codes provided on your
product’s identification plate.

> Alternatively, contact our Client After-sales —
Service.
OERIER TR IO
CEEH[@ @E 19514339601
— Printed in Italy
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